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УГОЛОВНЫЙ КОДЕКС КЫРГЫЗСКОЙ РЕСПУБЛИКИ 

г.Бишкек, от 1 октября 1997 года N 68 

(В редакции Законов КР от 21 сентября 1998 года N 124, 9 декабря 1999 
года N 141, 23 июля 2001 года N 77, 19 ноября 2001 года N 92, 12 марта 

2002 года N 36, 22 июня 2002 года N 109, 8 июля 2002 года N 115, 16 
октября 2002 года N 141, 17 февраля 2003 года N 36, 11 июня 2003 года 
N 98, 11 июня 2003 года N 99, 11 июня 2003 года N 100, 5 августа 2003 
года N 192, 9 августа 2003 года N 193, 24 августа 2003 года N 199, 14 

ноября 2003 года N 221, 15 ноября 2003 года N 223, 15 февраля 2004 года 
N 13, 7 марта 2004 года N 17, 23 марта 2004 года N 46, 26 июля 2004 

года N 99, 27 июля 2004 года N 101, 15 декабря 2004 года N 191, 5 
августа 2005 года N 122, 5 января 2006 года N 1, 6 февраля 2006 года N 

35, 13 февраля 2006 года N 56, 13 февраля 2006 года N 57, 8 августа 
2006 года N 156, 8 августа 2006 года N 158, 8 августа 2006 года N 159, 
22 ноября 2006 года N 182, 22 ноября 2006 года N 183, 28 декабря 2006 
года N 211, 28 декабря 2006 года N 216, 29 декабря 2006 года N 230, 12 
февраля 2007 года N 16, 25 июня 2007 года N 91, 31 июля 2007 года N 

129, 6 августа 2007 года N 131, 10 августа 2007 года N 150, 15 августа 
2007 года N 152, 23 июня 2008 года N 131, 7 июля 2008 года N 138, 18 

июля 2008 года N 151, 5 августа 2008 года N 199, 17 октября 2008 года 
N 223, 17 октября 2008 года N 231, 29 декабря 2008 года N 274, 29 

декабря 2008 года N 275, 19 янȀ N 141, 26 июля
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(1) ʋʛʦʣʦʚʥʦʝ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦ ʂʳʨʛʳʟʩʢʦʡ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ʩʦʩʪʦʠʪ ʠʟ ʥʘʩʪʦʷʱʝʛʦ ʂʦʜʝʢʩʘ, 
ʦʩʥʦʚʘʥʥʦʛʦ ʥʘ ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʠʠ ʂʳʨʛʳʟʩʢʦʡ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ʠ ʥʦʨʤʘʭ, ʩʦʜʝʨʞʘʱʠʭʩʷ ʚ ʚʩʪʫʧʠʚʰʠʭ ʚ 
ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʦʤ ʟʘʢʦʥʦʤ ʧʦʨʷʜʢʝ ʚ ʩʠʣʫ ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʳʭ ʜʦʛʦʚʦʨʘʭ, ʫʯʘʩʪʥʠʮʝʡ ʢʦʪʦʨʳʭ ʷʚʣʷʝʪʩʷ 
ʂʳʨʛʳʟʩʢʘʷ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʘ. 

(2) ʅʦʚʳʝ ʟʘʢʦʥʳ, ʧʨʝʜʫʩʤʘʪʨʠʚʘʶʱʠʝ ʫʛʦʣʦʚʥʫʶ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ, ʧʦʜʣʝʞʘʪ ʚʢʣʶʯʝʥʠʶ ʚ 
ʥʘʩʪʦʷʱʠʡ ʂʦʜʝʢʩ. 

(В редакции Закона КР от 31 июля 2012 года N 145) 

См. комментарий к статье 1 настоящего Кодекса. 

Статья 2. Цели и задачи Уголовного кодекса Кыргызской Республики 

(1) ʎʝʣʷʤʠ ʋʛʦʣʦʚʥʦʛʦ ʢʦʜʝʢʩʘ ʂʳʨʛʳʟʩʢʦʡ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ʷʚʣʷʶʪʩʷ: ʧʨʝʜʫʧʨʝʞʜʝʥʠʝ 
ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʡ, ʦʭʨʘʥʘ ʣʠʯʥʦʩʪʠ, ʧʨʘʚ ʠ ʩʚʦʙʦʜ ʛʨʘʞʜʘʥ, ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʠʭ ʣʠʮ, ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ, 
ʧʨʠʨʦʜʥʦʡ ʩʨʝʜʳ, ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʧʦʨʷʜʢʘ ʠ ʙʝʟʦʧʘʩʥʦʩʪʠ, ʢʦʥʩʪʠʪʫʮʠʦʥʥʦʛʦ ʩʪʨʦʷ ʂʳʨʛʳʟʩʢʦʡ 
ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ, ʤʠʨʘ ʠ ʙʝʟʦʧʘʩʥʦʩʪʠ ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʪʚʘ ʦʪ ʧʨʝʩʪʫʧʥʳʭ ʧʦʩʷʛʘʪʝʣʴʩʪʚ. 

(2) ɿʘʜʘʯʘʤʠ ʋʛʦʣʦʚʥʦʛʦ ʢʦʜʝʢʩʘ ʂʳʨʛʳʟʩʢʦʡ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ʷʚʣʷʶʪʩʷ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʠʝ ʧʨʠʥʮʠʧʦʚ 
ʫʛʦʣʦʚʥʦʡ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ, ʦʩʥʦʚʘʥʠʷ ʫʛʦʣʦʚʥʦʡ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ, ʧʨʠʟʥʘʢʦʚ ʦʙʱʝʛʦ ʧʦʥʷʪʠʷ 
ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷ, ʢʨʫʛʘ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦ ʦʧʘʩʥʳʭ ʜʝʷʥʠʡ, ʚʠʜʦʚ ʥʘʢʘʟʘʥʠʷ, ʧʨʠʤʝʥʷʝʤʳʭ ʢ ʣʠʮʘʤ, 
ʩʦʚʝʨʰʠʚʰʠʤ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷ. 

Статья 3. Принципы Уголовного кодекса Кыргызской Республики 

(1) ʋʛʦʣʦʚʥʳʡ ʢʦʜʝʢʩ ʦʩʥʦʚʳʚʘʝʪʩʷ ʥʘ ʧʨʠʥʮʠʧʘʭ ʟʘʢʦʥʥʦʩʪʠ, ʣʠʯʥʦʡ ʚʠʥʦʚʥʦʡ 
ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ, ʩʧʨʘʚʝʜʣʠʚʦʩʪʠ, ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʟʤʘ, ʛʫʤʘʥʠʟʤʘ, ʪʘʢʞʝ ʨʘʚʝʥʩʪʚʘ ʛʨʘʞʜʘʥ ʧʝʨʝʜ 
ʟʘʢʦʥʦʤ ʠ ʥʝʦʪʚʨʘʪʠʤʦʩʪʠ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʟʘ ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʝ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʝ. 

(2) ʅʠʢʪʦ ʥʝ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʧʨʠʟʥʘʥ ʚʠʥʦʚʥʳʤ ʚ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʠ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷ, ʧʦʢʘ ʝʛʦ ʚʠʥʦʚʥʦʩʪʴ 
ʥʝ ʙʫʜʝʪ ʧʨʠʟʥʘʥʘ ʚʩʪʫʧʠʚʰʠʤ ʚ ʟʘʢʦʥʥʫʶ ʩʠʣʫ ʧʨʠʛʦʚʦʨʦʤ ʩʫʜʘʧȾ   ʙʳʪʴ  



ʋʛʦʣʦʚʥʳʡ
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ʂ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷʤ ʥʝʙʦʣʴʰʦʡ ʪʷʞʝʩʪʠ ʦʪʥʦʩʷʪʩʷ ʫʤʳʰʣʝʥʥʳʝ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷ, ʟʘ ʢʦʪʦʨʳʝ 
ʤʘʢʩʠʤʘʣʴʥʦʝ ʥʘʢʘʟʘʥʠʝ ʥʝ ʧʨʝʚʳʰʘʝʪ ʜʚʫʭ ʣʝʪ ʣʠʰʝʥʠʷ ʩʚʦʙʦʜʳ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʥʝʦʩʪʦʨʦʞʥʳʝ 
ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷ, ʟʘ ʢʦʪʦʨʳʝ ʤʘʢʩʠʤʘʣʴʥʦʝ ʥʘʢʘʟʘʥʠʝ ʥʝ ʧʨʝʚʳʰʘʝʪ ʧʷʪʠ ʣʝʪ ʣʠʰʝʥʠʷ ʩʚʦʙʦʜʳ. 

См. комментарий к статье 10 настоящего Кодекса. 

Статья 11. Менее тяжкие преступления 

ʂ ʤʝʥʝʝ ʪʷʞʢʠʤ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷʤ ʦʪʥʦʩʷʪʩʷ ʫʤʳʰʣʝʥʥʳʝ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷ, ʟʘ ʢʦʪʦʨʳʝ ʟʘʢʦʥʦʤ 
ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʦ ʥʘʢʘʟʘʥʠʝ ʚ ʚʠʜʝ ʣʠʰʝʥʠʷ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʥʝ ʩʚʳʰʝ ʧʷʪʠ ʣʝʪ, ʘ ʪʘʢʞʝ 
ʥʝʦʩʪʦʨʦʞʥʳʝ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷ, ʟʘ ʢʦʪʦʨʳʝ ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʦ ʥʘʢʘʟʘʥʠʝ ʚ ʚʠʜʝ ʣʠʰʝʥʠʷ ʩʚʦʙʦʜʳ 
ʩʚʳʰʝ ʧʷʪʠ ʣʝʪ. 

См. комментарий к статье 11 настоящего Кодекса. 

Статья 12. Тяжкие преступления 

ʂ ʪʷʞʢʠʤ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷʤ ʦʪʥʦʩʷʪʩʷ ʫʤʳʰʣʝʥʥʳʝ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷ, ʟʘ ʢʦʪʦʨʳʝ ʟʘʢʦʥʦʤ 
ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʦ ʥʘʢʘʟʘʥʠʝ ʚ ʚʠʜʝ ʣʠʰʝʥʠʷ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʙʦʣʝʝ ʧʷʪʠ ʣʝʪ, ʥʦ ʥʝ ʩʚʳʰʝ ʜʝʩʷʪʠ 
ʣʝʪ. 

См. комментарий к статье 12 настоящего Кодекса. 

Статья 13. Особо тяжкие преступления 

ʂ ʦʩʦʙʦ ʪʷʞʢʠʤ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷʤ ʦʪʥʦʩʷʪʩʷ ʫʤʳʰʣʝʥʥʳʝ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷ, ʟʘ ʢʦʪʦʨʳʝ ʟʘʢʦʥʦʤ 
ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʦ ʥʘʢʘʟʘʥʠʝ ʚ ʚʠʜʝ ʣʠʰʝʥʠʷ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʩʚʳʰʝ ʜʝʩʷʪʠ ʣʝʪ ʠʣʠ 
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Глава 7 
Соучастие в преступлении 

Статья 30. Соучастие в преступлении 

(1) ʉʦʫʯʘʩʪʠʝʤ ʚ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʠ ʧʨʠʟʥʘʝʪʩʷ ʫʤʳʰʣʝʥʥʦʝ ʩʦʚʤʝʩʪʥʦʝ ʫʯʘʩʪʠʝ ʜʚʫʭ ʠʣʠ ʙʦʣʝʝ 
ʣʠʮ ʚ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʠ ʫʤʳʰʣʝʥʥʦʛʦ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷ. 

(2) ʉʦʫʯʘʩʪʥʠʢʘʤʠ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷ, ʥʘʨʷʜʫ ʩ ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʷʤʠ, ʧʨʠʟʥʘʶʪʩʷ ʦʨʛʘʥʠʟʘʪʦʨʳ, 
ʧʦʜʩʪʨʝʢʘʪʝʣʠ ʠ ʧʦʩʦʙʥʠʢʠ. 

 (3) ʀʩʧʦʣʥʠʪʝʣʝʤ ʧʨʠʟʥʘʝʪʩʷ ʣʠʮʦ, ʥʝʧʦʩʨʝʜʩʪʚʝʥʥʦ ʩʦʚʝʨʰʠʚʰʝʝ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʝ ʣʠʙʦ 
ʥʝʧʦʩʨʝʜʩʪʚʝʥʥʦ ʫʯʘʩʪʚʦʚʘʚʰʝʝ ʚ ʝʛʦ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʠ ʩʦʚʤʝʩʪʥʦ ʩ ʜʨʫʛʠʤʠ ʣʠʮʘʤʠ, ʘ ʪʘʢʞʝ 
ʩʦʚʝʨʰʠʚʰʝʝ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʝ ʧʦʩʨʝʜʩʪʚʦʤ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʷ ʜʨʫʛʠʭ
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(1) ʃʠʮʦ, ʩʦʟʜʘʚʰʝʝ ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʥʥʫʶ ʧʨʝʩʪʫʧʥʫʶ ʛʨʫʧʧʫ ʠʣʠ ʨʫʢʦʚʦʜʠʚʰʝʝ ʝʶ, ʥʝʩʝʪ 
ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ ʟʘ ʚʩʝ ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʳʝ ʵʪʦʡ ʛʨʫʧʧʦʡ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʦʭʚʘʪʳʚʘʣʠʩʴ ʝʛʦ 
ʫʤʳʩʣʦʤ. 

(2) ɼʨʫʛʠʝ ʫʯʘʩʪʥʠʢʠ ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʥʥʦʡ ʧʨʝʩʪʫʧʥʦʡ ʛʨʫʧʧʳ ʥʝʩʫʪ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ ʟʘ 
ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʳʝ ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʥʥʦʡ ʧʨʝʩʪʫʧʥʦʡ ʛʨʫʧʧʦʡ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʦʭʚʘʪʳʚʘʣʠʩʴ ʠʭ 
ʫʤʳʩʣʦʤ, ʥʝʟʘʚʠʩʠʤʦ ʦʪ ʚʳʧʦʣʥʷʝʤʦʡ ʠʤʠ ʚ ʩʦʩʪʘʚʝ ʛʨʫʧʧʳ ʧʨʝʩʪʫʧʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ. 

См. комментарий к статье 33 
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ʦʙʩʪʦʷʪʝʣʴʩʪʚʘʭ ʥʝ ʤʦʛʣʘ ʙʳʪʴ ʫʩʪʨʘʥʝʥʘ ʜʨʫʛʠʤʠ ʩʨʝʜʩʪʚʘʤʠ ʠ ʝʩʣʠ ʧʨʠʯʠʥʝʥʥʳʡ ʚʨʝʜ ʷʚʣʷʝʪʩʷ 
ʤʝʥʝʝ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʳʤ, ʯʝʤ ʧʨʝʜʦʪʚʨʘʱʝʥʥʳʡ. 

(2) ʇʨʝʚʳʰʝʥʠʝʤ ʧʨʝʜʝʣʦʚ ʢʨʘʡʥʝʡ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʠ ʧʨʠʟʥʘʝʪʩʷ ʧʨʠʯʠʥʝʥʠʝ ʚʨʝʜʘ, ʷʚʥʦ ʥʝ 
ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʝʛʦ ʭʘʨʘʢʪʝʨʫ ʠ ʩʪʝʧʝʥʠ ʫʛʨʦʞʘʚʰʝʡ ʦʧʘʩʥʦʩʪʠ ʠ ʦʙʩʪʦʷʪʝʣʴʩʪʚʘʤ, ʧʨʠ ʢʦʪʦʨʳʭ 
ʦʧʘʩʥʦʩʪʴ ʫʩʪʨʘʥʷʣʘʩʴ, ʢʦʛʜʘ ʫʢʘʟʘʥʥʳʤ ʠʥʪʝʨʝʩʘʤ ʙʳʣ ʧʨʠʯʠʥʝʥ ʚʨʝʜ, ʨʘʚʥʳʡ ʠʣʠ ʙʦʣʝʝ 
ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʳʡ, ʯʝʤ ʧʨʝʜʦʪʚʨʘʱʝʥʥʳʡ. ʇʨʠʯʠʥʝʥʠʝ ʧʨʠ ʵʪʦʤ ʚʨʝʜʘ ʧʦ ʥʝʦʩʪʦʨʦʞʥʦʩʪʠ ʥʝ ʚʣʝʯʝʪ 
ʫʛʦʣʦʚʥʫʶ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ. 

См. комментарий к статье 37 настоящего Кодекса. 

Статья 38. Причинение вреда при задержании лица, совершившего преступление 

(1) ʅʝ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʝʤ ʧʨʠʯʠʥʝʥʠʝ ʚʨʝʜʘ ʣʠʮʫ ʧʨʠ ʝʛʦ ʟʘʜʝʨʞʘʥʠʠ ʚ ʤʦʤʝʥʪ ʠʣʠ 
ʥʝʧʦʩʨʝʜʩʪʚʝʥʥʦ ʧʦʩʣʝ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʷ ʠʤ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʚ ʮʝʣʷʭ ʧʝʨʝʜʘʯʠ ʟʘʜʝʨʞʘʥʥʦʛʦ ʦʨʛʘʥʘʤ 
ʚʣʘʩʪʠ, ʝʩʣʠ ʧʨʠ ʵʪʦʤ ʥʝ ʙʳʣʦ ʜʦʧʫʱʝʥʦ ʷʚʥʦʛʦ ʥʝʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʷ ʤʝʨ ʟʘʜʝʨʞʘʥʠʷ ʭʘʨʘʢʪʝʨʫ ʠ 
ʩʪʝʧʝʥʠ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʦʧʘʩʥʦʩʪʠ ʩʦʜʝʷʥʥʦʛʦ ʟʘʜʝʨʞʘʥʥʳʤ ʠ ʦʙʩʪʦʷʪʝʣʴʩʪʚʘʤ ʟʘʜʝʨʞʘʥʠʷ. 

(2) ʇʨʝʚʳʰʝʥʠʝʤ ʤʝʨ, ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʭ ʜʣʷ ʟʘʜʝʨʞʘʥʠʷ ʣʠʮʘ, ʩʦʚʝʨʰʠʚʰʝʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦ 
ʦʧʘʩʥʦʝ ʜʝʷʥʠʝ, ʧʨʠʟʥʘʝʪʩʷ ʷʚʥʦʝ ʥʝʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʝ ʩʨʝʜʩʪʚ ʠ ʤʝʪʦʜʦʚ ʟʘʜʝʨʞʘʥʠʷ ʦʧʘʩʥʦʩʪʠ 
ʜʝʷʥʠʷ ʠ ʣʠʮʘ, ʝʛʦ ʩʦʚʝʨʰʠʚʰʝʛʦ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʦʙʩʪʦʷʪʝʣʴʩʪʚʘʤ ʟʘʜʝʨʞʘʥʠʷ, ʚ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ ʯʝʛʦ ʣʠʮʫ 
ʫʤʳʰʣʝʥʥʦ ʧʨʠʯʠʥʷʝʪʩʷ ʚʨʝʜ, ʥʝ ʚʳʟʳʚʘʝʤʳʡ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʴʶ ʟʘʜʝʨʞʘʥʠʷ. ʇʨʠʯʠʥʝʥʠʝ ʧʨʠ 
ʵʪʦʤ ʚʨʝʜʘ ʧʦ ʥʝʦʩʪʦʨʦʞʥʦʩʪʠ ʥʝ ʚʣʝʯʝʪ ʫʛʦʣʦʚʥʫʶ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ. 

См. комментарий к статье 38 настоящего Кодекса. 

Статья 39. Исполнение приказа или иного распоряжения 

(1) ʅʝ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʝʤ ʧʨʠʯʠʥʝʥʠʝ ʚʨʝʜʘ ʧʨʠ ʧʨʘʚʦʤʝʨʥʦʤ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʠ ʣʠʮʦʤ 
ʧʨʠʢʘʟʘ ʠʣʠ ʠʥʦʛʦ ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʷ, ʨʘʚʥʦ ʦʙʷʟʘʥʥʦʩʪʝʡ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʭ ʝʛʦ ʜʦʣʞʥʦʩʪʴʶ. 

(2) ʃʠʮʦ, ʩʦʚʝʨʰʠʚʰʝʝ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʝ ʧʦ ʟʘʚʝʜʦʤʦ ʧʨʝʩʪʫʧʥʦʤʫ ʧʨʠʢʘʟʫ ʠʣʠ ʠʥʦʤʫ 
ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʶ, ʧʦʜʣʝʞʠʪ ʫʛʦʣʦʚʥʦʡ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʥʘ ʦʙʱʠʭ ʦʩʥʦʚʘʥʠʷʭ. 

(3) ʃʠʮʦ ʥʝ ʧʦʜʣʝʞʠʪ ʫʛʦʣʦʚʥʦʡ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʟʘ ʥʝʠʩʧʦʣʥʝʥʠʝ ʣʠʙʦ ʠʥʦʝ ʥʘʨʫʰʝʥʠʝ 
ʧʨʠʢʘʟʘ, ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʷ, ʣʠʙʦ ʜʦʣʞʥʦʩʪʥʳʭ ʦʙʷʟʘʥʥʦʩʪʝʡ, ʝʩʣʠ ʦʥʠ ʙʳʣʠ ʚʦʟʣʦʞʝʥʳ ʥʘ ʥʝʛʦ 
ʥʝʧʨʘʚʦʤʝʨʥʦ. ʆʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ ʥʘʩʪʫʧʘʝʪ ʣʠʰʴ ʚ ʪʦʤ ʩʣʫʯʘʝ, ʝʩʣʠ ʬʘʢʪʠʯʝʩʢʠ ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʝ ʠʤ 
ʜʝʷʥʠʝ ʩʦʜʝʨʞʠʪ ʩʦʩʪʘʚ ʠʥʦʛʦ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷ. 

См. комментарий к статье 39 настоящего Кодекса. 

Статья 40. Обоснованный риск 

(1) ʅʝ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʝʤ ʧʨʠʯʠʥʝʥʠʝ ʚʨʝʜʘ ʧʨʘʚʦʦʭʨʘʥʷʝʤʳʤ ʠʥʪʝʨʝʩʘʤ ʧʨʠ 
ʦʙʦʩʥʦʚʘʥʥʦʤ ʨʠʩʢʝ ʜʣʷ ʜʦʩʪʠʞʝʥʠʷ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦ ʧʦʣʝʟʥʦʡ ʮʝʣʠ. 

(2) ʈʠʩʢ ʧʨʠʟʥʘʝʪʩʷ ʦʙʦʩʥʦʚʘʥʥʳʤ, ʝʩʣʠ ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʝ ʜʝʡʩʪʚʠʝ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʝʪ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʳʤ 
ʥʘʫʯʥʦ-ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʠʤ ʟʥʘʥʠʷʤ ʠ ʦʧʳʪʫ, ʘ ʧʦʩʪʘʚʣʝʥʥʘʷ ʮʝʣʴ ʥʝ ʤʦʛʣʘ ʙʳʪʴ ʜʦʩʪʠʛʥʫʪʘ ʥʝ 
ʩʚʷʟʘʥʥʳʤʠ ʩ ʨʠʩʢʦʤ ʜʝʡʩʪʚʠʷʤʠ ʠ ʣʠʮʦ, ʜʦʧʫʩʪʠʚʰʝʝ ʨʠʩʢ, ʧʨʝʜʧʨʠʥʷʣʦ ʚʩʝ ʚʦʟʤʦʞʥʳʝ ʤʝʨʳ 
ʜʣʷ ʧʨʝʜʦʪʚʨʘʱʝʥʠʷ ʚʨʝʜʘ ʧʨʘʚʦʦʭʨʘʥʷʝʤʳʤ ʠʥʪʝʨʝʩʘʤ. 

(3) ʈʠʩʢ ʥʝ ʧʨʠʟʥʘʝʪʩʷ ʦʙʦʩʥʦʚʘʥʥʳʤ, ʝʩʣʠ ʦʥ ʟʘʚʝʜʦʤʦ ʙʳʣ ʩʦʧʨʷʞʝʥ ʩ ʫʛʨʦʟʦʡ ʛʠʙʝʣʠ 
ʣʶʜʝʡ, ʵʢʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʡ ʢʘʪʘʩʪʨʦʬʳ ʣʠʙʦ ʠʥʳʭ ʪʷʞʢʠʭ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʡ. 

См. комментарий к статье 40 настоящего Кодекса. 

РАЗДЕЛ III 
НАКАЗАНИЕ 

Глава 9 
Понятие и цели наказания. Виды наказания 

Статья 41. Понятие и цели наказания 
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(1) ʅʘʢʘʟʘʥʠʝ ʝʩʪʴ ʤʝʨʘ ʧʨʠʥʫʞʜʝʥʠʷ (ʢʘʨʘ), ʧʨʠʤʝʥʷʝʤʘʷ
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ʆʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʝ ʨʘʙʦʪʳ ʤʦʛʫʪ ʙʳʪʴ ʟʘʤʝʥʝʥʳ ʠʩʧʨʘʚʠʪʝʣʴʥʳʤʠ ʨʘʙʦʪʘʤʠ, ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʝʤ 
ʩʚʦʙʦʜʳ ʠʣʠ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʪʘʢʞʝ ʚ ʩʣʫʯʘʝ, ʝʩʣʠ ʚ ʩʘʥʢʮʠʠ ʩʪʘʪʴʠ, ʧʦ ʢʦʪʦʨʦʡ ʣʠʮʦ ʧʨʠʟʥʘʥʦ 
ʚʠʥʦʚʥʳʤ, ʥʝ ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʳ ʜʘʥʥʳʝ ʚʠʜʳ ʥʘʢʘʟʘʥʠʡ. ʇʨʠ ʵʪʦʤ ʩʨʦʢ ʠʩʧʨʘʚʠʪʝʣʴʥʳʭ ʨʘʙʦʪ, 
ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷ ʩʚʦʙʦʜʳ ʠʣʠ ʣʠʰʝʥʠʷ ʩʚʦʙʦʜʳ ʫʩʪʘʥʘʚʣʠʚʘʝʪʩʷ ʥʘ ʩʨʦʢ ʥʝ ʙʦʣʝʝ ʦʜʥʦʛʦ ʛʦʜʘ. 

ɺʨʝʤʷ, ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʦʩʫʞʜʝʥʥʳʡ ʨʘʙʦʪʘʣ, ʫʯʠʪʳʚʘʝʪʩʷ ʢʘʢ ʩʤʷʛʯʘʶʱʝʝ 
ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ ʦʙʩʪʦʷʪʝʣʴʩʪʚʦ. 

(4) ʆʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʝ ʨʘʙʦʪʳ ʥʝ ʤʦʛʫʪ ʙʳʪʴ ʥʘʟʥʘʯʝʥʳ: 

1) ʚʦʝʥʥʦʩʣʫʞʘʱʠʤ; 

2) ʞʝʥʱʠʥʘʤ ʚ ʚʦʟʨʘʩʪʝ ʩʚʳʰʝ 55 ʣʝʪ ʠ ʤʫʞʯʠʥʘʤ ʩʚʳʰʝ 60 ʣʝʪ; 

3) ʙʝʨʝʤʝʥʥʳʤ ʞʝʥʱʠʥʘʤ; 

4) ʞʝʥʱʠʥʘʤ, ʠʤʝʶʱʠʤ ʜʝʪʝʡ ʚ ʚʦʟʨʘʩʪʝ ʜʦ 3 ʣʝʪ; 

5) ʠʥʚʘʣʠʜʘʤ I ʠ II ʛʨʫʧʧʳ; 

6) ʣʠʮʘʤ, ʥʝ ʠʤʝʶʱʠʤ ʧʦʩʪʦʷʥʥʦʛʦ ʤʝʩʪʘ ʞʠʪʝʣʴʩʪʚʘ. 

(В редакции Законов КР от 21 сентября 1998 года N 124, 12 
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(2) ʅʘʢʘʟʘʥʠʝ ʚ ʚʠʜʝ ʧʫʙʣʠʯʥʦʛʦ ʠʟʚʠʥʝʥʠʷ ʥʝ ʥʘʟʥʘʯʘʝʪʩʷ ʚ ʩʣʫʯʘʷʭ
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ʯʘʩʪʠʯʥʦ ʨʘʥʝʝ ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʳʝ ʦʩʫʞʜʝʥʥʦʤʫ ʦʙʷʟʘʥʥʦʩʪʠ ʣʠʙʦ ʫʩʪʘʥʦʚʠʪʴ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʝ 
ʦʙʷʟʘʥʥʦʩʪʠ. 

(В редакции Законов КР от 25 июня 2007 года N 91, 31 июля 2012 года N 145) 

Статья 47. Содержание в дисциплинарной воинской части 

ʉʦʜʝʨʞʘʥʠʝ ʚ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʘʨʥʦʡ ʚʦʠʥʩʢʦʡ ʯʘʩʪʠ ʧʨʠʤʝʥʷʝʪʩʷ ʢ ʚʦʝʥʥʦʩʣʫʞʘʱʠʤ ʩʨʦʯʥʦʡ 
ʩʣʫʞʙʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʪʨʝʭ ʤʝʩʷʮʝʚ ʜʦ ʦʜʥʦʛʦ ʛʦʜʘ ʚ ʩʣʫʯʘʷʭ ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʭ ʥʘʩʪʦʷʱʠʤ ʂʦʜʝʢʩʦʤ, 
ʘ ʪʘʢʞʝ ʢʦʛʜʘ ʩʫʜ, ʫʯʠʪʳʚʘʷ ʦʙʩʪʦʷʪʝʣʴʩʪʚʘ ʜʝʣʘ ʠ ʣʠʯʥʦʩʪʴ ʦʩʫʞʜʝʥʥʦʛʦ, ʥʘʡʜʝʪ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʤ 
ʚʤʝʩʪʦ ʣʠʰʝʥʠʷ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʥʝ ʩʚʳʰʝ ʧʷʪʠ ʣʝʪ ʧʨʠʤʝʥʠʪʴ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʝ ʚ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʘʨʥʦʡ 
ʚʦʠʥʩʢʦʡ ʯʘʩʪʠ ʩʨʦʢʦʤ ʜʦ ʦʜʥʦʛʦ ʛʦʜʘ. 

(В редакции Закона КР от 10 августа 2007 года N 150) 

Статья 48. Арест  

(Исключена
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(7) ʃʠʮʘ, ʦʩʫʞʜʝʥʥʳʝ ʢ ʣʠʰʝʥʠʶ ʩʚʦʙʦʜʳ, ʥʝ ʜʦʩʪʠʛʰʠʝ ʢ ʤʦʤʝʥʪʫ ʚʳʥʝʩʝʥʠʷ ʩʫʜʦʤ 
ʧʨʠʛʦʚʦʨʘ ʚʦʩʝʤʥʘʜʮʘʪʠʣʝʪʥʝʛʦ ʚʦʟʨʘʩʪʘ, ʧʦʤʝʱʘʶʪʩʷ ʚ ʚʦʩʧʠʪʘʪʝʣʴʥʳʝ ʢʦʣʦʥʠʠ ʦʙʱʝʛʦ ʠʣʠ 
ʫʩʠʣʝʥʥʦʛʦ ʨʝʞʠʤʘ. 

(8) ʆʩʫʞʜʘʝʤʳʤ ʢ ʣʠʰʝʥʠʶ ʩʚʦʙʦʜʳ ʤʫʞʯʠʥʘʤ ʚ ʚʦʟʨʘʩʪʝ ʙʦʣʝʝ ʧʷʪʠʜʝʩʷʪʠ ʧʷʪʠ ʣʝʪ ʠ 
ʞʝʥʱʠʥʘʤ ʚ ʚʦʟʨʘʩʪʝ ʙʦʣʝʝ ʧʷʪʠʜʝʩʷʪʠ ʣʝʪ ʩʨʦʢ ʥʘʢʘʟʘʥʠʷ ʥʝ ʤʦʞʝʪ ʧʨʝʚʳʰʘʪʴ ʪʨʝʭ ʯʝʪʚʝʨʪʝʡ 
ʤʘʢʩʠʤʘʣʴʥʦʛʦ ʩʨʦʢʘ ʣʠʰʝʥʠʷ ʩʚʦʙʦʜʳ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʦʛʦ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʝʡ ʩʪʘʪʴʝʡ ʆʩʦʙʝʥʥʦʡ 
ʯʘʩʪʠ ʥʘʩʪʦʷʱʝʛʦ ʂʦʜʝʢʩʘ. 

(9) ʀʟʤʝʥʝʥʠʝ ʥʘʟʥʘʯʝʥʥʦʛʦ ʦʩʫʞʜʝʥʥʦʤʫ ʚʠʜʘ ʠʩʧʨʘʚʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʫʯʨʝʞʜʝʥʠʷ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʩʷ 
ʩʫʜʦʤ ʧʦ ʦʩʥʦʚʘʥʠʷʤ ʠ ʚ ʧʦʨʷʜʢʝ, ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʦʤ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʂʳʨʛʳʟʩʢʦʡ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ. 

(В редакции Законов КР от 25 июня 2007 года N 91, 10 февраля 2010 года N 27) 

О практике назначения судами видов исправительных учреждений см. также 
Постановление Пленума Верховного суда КР от 6 июля 2001 года N 7 

Статья 50. Пожизненное лишение свободы 

(1) ʇʦʞʠʟʥʝʥʥʦʝ ʣʠʰʝʥʠʝ ʩʚʦʙʦʜʳ ʟʘʢʣʶʯʘʝʪʩʷ ʚ ʠʟʦʣʷʮʠʠ ʦʩʫʞʜʝʥʥʦʛʦ ʦʪ ʦʙʱʝʩʪʚʘ ʧʫʪʝʤ 
ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʝʛʦ ʚ ʠʩʧʨʘʚʠʪʝʣʴʥʫʶ ʢʦʣʦʥʠʶ ʦʩʦʙʦʛʦ ʨʝʞʠʤʘ ʠ ʫʩʪʘʥʘʚʣʠʚʘʝʪʩʷ ʟʘ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʝ 
ʦʩʦʙʦ ʪʷʞʢʠʭ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʡ ʚ ʩʣʫʯʘʷʭ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʭ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʠʤʠ ʩʪʘʪʴʷʤʠ ʆʩʦʙʝʥʥʦʡ 
ʯʘʩʪʠ ʥʘʩʪʦʷʱʝʛʦ ʂʦʜʝʢʩʘ. 

(2) ʇʦʞʠʟʥʝʥʥʦʝ ʣʠʰʝʥʠʝ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʝ ʥʘʟʥʘʯʘʝʪʩʷ: 

- ʞʝʥʱʠʥʘʤ; 

- ʣʠʮʘʤ, ʩʦʚʝʨʰʠʚʰʠʤ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʚ ʚʦʟʨʘʩʪʝ ʜʦ ʚʦʩʝʤʥʘʜʮʘʪʠ ʣʝʪ; 

- ʤʫʞʯʠʥʘʤ, ʜʦʩʪʠʛʰʠʤ ʚ ʤʦʤʝʥʪ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʷ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʰʝʩʪʠʜʝʩʷʪʠʣʝʪʥʝʛʦ ʚʦʟʨʘʩʪʘ. 

(3) ʇʦʞʠʟʥʝʥʥʦʝ ʣʠʰʝʥʠʝ ʩʚʦʙʦʜʳ ʚ ʧʦʨʷʜʢʝ ʧʦʤʠʣʦʚʘʥʠʷ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʟʘʤʝʥʝʥʦ ʣʠʰʝʥʠʝʤ 
ʩʚʦʙʦʜʳ ʩʨʦʢʦʤ ʥʘ ʪʨʠʜʮʘʪʴ ʣʝʪ. 

(В редакции Законов КР от 25 июня 2007 года N 91, 10 февраля 2010 года N 27) 

Статья 51. Лишение специального, воинского, почетного звания и классного чина 

ɿʘ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʝ ʪʷʞʢʦʛʦ ʠʣʠ ʦʩʦʙʦ ʪʷʞʢʦʛʦ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʩʫʜ, ʩ ʫʯʝʪʦʤ ʣʠʯʥʦʩʪʠ ʚʠʥʦʚʥʦʛʦ, 
ʤʦʞʝʪ ʣʠʰʠʪʴ ʝʛʦ ʩʧʝʮʠʘʣʴʥʦʛʦ, ʚʦʠʥʩʢʦʛʦ, ʧʦʯʝʪʥʦʛʦ ʟʚʘʥʠʷ, ʢʣʘʩʩʥʦго чина, ʩʧʝʮʠʘʣʴʥʦʛʦ 
ʢʣʘʩʩʥʦʛʦ ʯʠʥʘ, ʜʠʧʣʦʤʘʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʨʘʥʛʘ ʠ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʭ ʥʘʛʨʘʜ. 

(В редакции Закона КР от 11 апреля 2013 года N 50) 

Статья 52. Конфискация имущества 

1. ʂʦʥʬʠʩʢʘʮʠʷ ʠʤʫʱʝʩʪʚʘ ʩʦʩʪʦʠʪ ʚ ʧʨʠʥʫʜʠʪʝʣʴʥʦʤ ʙʝʟʚʦʟʤʝʟʜʥʦʤ ʠʟʲʷʪʠʠ ʚ 
ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘ: 

1) ʠʤʫʱʝʩʪʚʘ ʦʩʫʞʜʝʥʥʦʛʦ ʠ (ʠʣʠ) ʜʦʭʦʜʦʚ ʦʪ ʥʝʛʦ, ʦʙʦʨʫʜʦʚʘʥʠʷ, ʦʨʫʜʠʡ ʠ ʜʨʫʛʠʭ ʩʨʝʜʩʪʚ, 
ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʚʰʠʭʩʷ ʠʣʠ ʧʨʝʜʥʘʟʥʘʯʘʚʰʠʭʩʷ ʜʣʷ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʷ ʢʘʢʠʤ-ʣʠʙʦ ʦʙʨʘʟʦʤ ʧʨʠ 
ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʠ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷ; 

2) ʠʤʫʱʝʩʪʚʘ ʦʩʫʞʜʝʥʥʦʛʦ, ʧʝʨʝʜʘʥʥʦʛʦ ʜʨʫʛʦʤʫ ʣʠʮʫ, ʝʩʣʠ ʣʠʮʦ, ʧʨʠʥʷʚʰʝʝ ʠʤʫʱʝʩʪʚʦ, 
ʟʥʘʣʦ ʠʣʠ ʜʦʣʞʥʦ ʙʳʣʦ ʟʥʘʪʴ, ʯʪʦ ʦʥʦ ʧʦʣʫʯʝʥʦ ʚ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ ʧʨʝʩʪʫʧʥʳʭ ʜʝʡʩʪʚʠʡ; 

3) ʧʨʝʩʪʫʧʥʦʛʦ ʜʦʭʦʜʘ ʠʣʠ ʣʶʙʦʡ ʧʨʠʙʳʣʠ (ʚʳʛʦʜʳ) ʦʪ ʧʨʝʩʪʫʧʥʦʛʦ ʜʦʭʦʜʘ, ʧʦʣʫʯʝʥʥʦʛʦ ʚ 
ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʷ ʣʝʛʘʣʠʟʘʮʠʠ (ʦʪʤʳʚʘʥʠʷ) ʧʨʝʩʪʫʧʥʦʛʦ ʜʦʭʦʜʘ; 

4) ʠʤʫʱʝʩʪʚʘ ʠʣʠ ʯʘʩʪʠ ʠʤʫʱʝʩʪʚʘ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʝʪ ʦʮʝʥʝʥʥʦʡ ʩʪʦʠʤʦʩʪʠ 
ʧʨʠʦʙʱʝʥʥʳʭ ʧʨʝʩʪʫʧʥʳʭ ʜʦʭʦʜʦʚ, ʝʩʣʠ ʧʨʝʩʪʫʧʥʳʝ ʜʦʭʦʜʳ ʙʳʣʠ ʧʨʠʦʙʱʝʥʳ ʢ ʠʤʫʱʝʩʪʚʫ, 
ʧʨʠʦʙʨʝʪʝʥʥʦʤʫ ʠʟ ʟʘʢʦʥʥʳʭ ʠʩʪʦʯʥʠʢʦʚ. 

2. ʇʨʠ ʢʦʥʬʠʩʢʘʮʠʠ ʠʤʫʱʝʩʪʚʘ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʦ ʥʝ ʦʪʚʝʯʘʝʪ ʧʦ ʜʦʣʛʘʤ ʠ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚʘʤ 
ʦʩʫʞʜʝʥʥʦʛʦ, ʝʩʣʠ ʦʥʠ ʚʦʟʥʠʢʣʠ ʧʦʩʣʝ ʧʨʠʥʷʪʠʷ ʦʨʛʘʥʘʤʠ ʩʣʝʜʩʪʚʠʷ ʠʣʠ ʩʫʜʦʤ ʤʝʨ ʧʦ 
ʟʘʤʦʨʘʞʠʚʘʥʠʶ, ʘʨʝʩʪʫ ʠ ʢʦʥʬʠʩʢʘʮʠʠ ʠʤʫʱʝʩʪʚʘ. 

ɺ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʧʨʝʪʝʥʟʠʡ, ʧʦʜʣʝʞʘʱʠʭ ʫʜʦʚʣʝʪʚʦʨʝʥʠʶ ʟʘ ʩʯʝʪ ʢʦʥʬʠʩʢʦʚʘʥʥʦʛʦ ʠʤʫʱʝʩʪʚʘ, 
ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʦ ʦʪʚʝʯʘʝʪ ʣʠʰʴ ʚ ʧʨʝʜʝʣʘʭ ʜʘʥʥʦʛʦ ʠʤʫʱʝʩʪʚʘ, ʧʨʠʯʝʤ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʦʯʝʨʝʜʥʦʩʪʠ 
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ʫʜʦʚʣʝʪʚʦʨʝʥʠʷ ʧʨʝʪʝʥʟʠʡ 
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3) ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʝ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʚʩʣʝʜʩʪʚʠʝ ʩʪʝʯʝʥʠʷ ʪʷʞʝʣʳʭ ʣʠʯʥʳʭ, ʩʝʤʝʡʥʳʭ ʠʣʠ ʠʥʳʭ 
ʦʙʩʪʦʷʪʝʣʴʩʪʚ; 

4) ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʝ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʧʦʜ ʚʣʠʷʥʠʝʤ ʫʛʨʦʟʳ ʠʣʠ ʧʨʠʥʫʞʜʝʥʠʷ ʣʠʙʦ ʚ ʩʠʣʫ 
ʤʘʪʝʨʠʘʣʴʥʦʡ, ʩʣʫʞʝʙʥʦʡ ʠʣʠ ʠʥʦʡ ʟʘʚʠʩʠʤʦʩʪʠ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʷ ʥʝʟʘʢʦʥʥʦʛʦ 
ʧʨʠʢʘʟʘ ʠʣʠ ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʷ; 

5) ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʝ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʧʦʜ ʚʣʠʷʥʠʝʤ ʩʠʣʴʥʦʛʦ ʜʫʰʝʚʥʦʛʦ ʚʦʣʥʝʥʠʷ, ʚʳʟʚʘʥʥʦʛʦ 
ʥʘʩʠʣʠʝʤ, ʪʷʞʢʠʤ ʦʩʢʦʨʙʣʝʥʠʝʤ ʠʣʠ ʠʥʳʤʠ ʥʝʧʨʘʚʦʤʝʨʥʳʤʠ ʜʝʡʩʪʚʠʷʤʠ ʧʦʪʝʨʧʝʚʰʝʛʦ; 

6) ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʝ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʧʨʠ ʥʘʨʫʰʝʥʠʠ ʫʩʣʦʚʠʡ ʧʨʘʚʦʤʝʨʥʦʩʪʠ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʡ ʦʙʦʨʦʥʳ, 
ʢʨʘʡʥʝʡ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʠ, ʟʘʜʝʨʞʘʥʠʷ ʣʠʮʘ, ʩʦʚʝʨʰʠʚʰʝʛʦ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʝ; 

7) ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʝ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʥʝʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʣʝʪʥʠʤ; 

8) ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʝ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʞʝʥʱʠʥʦʡ ʚ ʩʦʩʪʦʷʥʠʠ ʙʝʨʝʤʝʥʥʦʩʪʠ. 

(2) ʇʨʠ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʠ ʥʘʢʘʟʘʥʠʷ ʩʫʜ ʤʦʞʝʪ ʧʨʠʟʥʘʪʴ ʪʘʢʞʝ ʩʤʷʛʯʘʶʱʠʤʠ ʦʙʩʪʦʷʪʝʣʴʩʪʚʘ, ʥʝ 
ʫʢʘʟʘʥʥʳʝ ʚ ʥʘʩʪʦʷʱʝʡ ʩʪʘʪʴʝ. 

(3) ʉʤʷʛʯʘʶʱʝʝ ʦʙʩʪʦʷʪʝʣʴʩʪʚʦ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʦʝ ʩʪʘʪʴʝʡ ʆʩʦʙʝʥʥʦʡ ʯʘʩʪʠ ʥʘʩʪʦʷʱʝʛʦ 
ʂʦʜʝʢʩʘ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʧʨʠʟʥʘʢʘ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷ, ʥʝ ʤʦʞʝʪ ʚʥʦʚʴ ʫʯʠʪʳʚʘʪʴʩʷ ʧʨʠ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʠ 
ʥʘʢʘʟʘʥʠʷ. 
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ʩʨʝʜʩʪʚ, ʷʜʦʚʠʪʳʭ ʠ ʨʘʜʠʦʘʢʪʠʚʥʳʭ ʚʝʱʝʩʪʚ, ʣʝʢʘʨʩʪʚʝʥʥʳʭ ʠ ʠʥʳʭ ʭʠʤʠʢʦ-ʬʘʨʤʘʢʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʭ 
ʧʨʝʧʘʨʘʪʦʚ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʩ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʝʤ ʬʠʟʠʯʝʩʢʦʛʦ ʠʣʠ ʧʩʠʭʠʯʝʩʢʦʛʦ ʧʨʠʥʫʞʜʝʥʠʷ; 

14) ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʝ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʩ ʮʝʣʴʶ ʩʢʨʳʪʴ ʜʨʫʛʦʝ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʝ ʠʣʠ ʦʙʣʝʛʯʠʪʴ ʝʛʦ 
ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʝ; 

15) ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʝ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʩ ʮʝʣʴʶ ʵʢʩʧʣʫʘʪʘʮʠʠ, ʧʦʜʚʝʨʛʰʝʝ ʫʛʨʦʟʝ ʟʜʦʨʦʚʴʝ ʠʣʠ ʞʠʟʥʴ 
ʯʝʣʦʚʝʢʘ; 

16) ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʝ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʚ ʩʦʩʪʦʷʥʠʠ ʘʣʢʦʛʦʣʴʥʦʛʦ, ʥʘʨʢʦʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʠʣʠ ʠʥʦʛʦ 
ʦʧʴʷʥʝʥʠʷ; 

17) ʥʘʥʝʩʝʥʠʝ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʛʦ ʫʱʝʨʙʘ ʧʫʪʝʤ ʚʤʝʰʘʪʝʣʴʩʪʚʘ ʜʦʣʞʥʦʩʪʥʦʛʦ ʣʠʮʘ 
ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʦʨʛʘʥʘ ʚ ʟʘʢʦʥʥʫʶ ʧʨʝʜʧʨʠʥʠʤʘʪʝʣʴʩʢʫʶ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ. 

(2) ʉʫʜ ʚʧʨʘʚʝ ʚ ʟʘʚʠʩʠʤʦʩʪʠ ʦʪ ʭʘʨʘʢʪʝʨʘ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʥʝ ʧʨʠʟʥʘʪʴ ʣʶʙʦʝ ʠʟ 
ʧʝʨʝʯʠʩʣʝʥʥʳʭ ʚ ʯʘʩʪʠ ʧʝʨʚʦʡ ʦʙʩʪʦʷʪʝʣʴʩʪʚ ʦʪʷʛʯʘʶʱʠʤ. 

(3) ʇʨʠ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʠ ʥʘʢʘʟʘʥʠʷ ʩʫʜ ʥʝ ʤʦʞʝʪ ʧʨʠʟʥʘʪʴ ʦʪʷʛʯʘʶʱʠʤʠ ʦʙʩʪʦʷʪʝʣʴʩʪʚʘ, ʥʝ 
ʫʢʘʟʘʥʥʳʝ ʚ ʥʘʩʪʦʷʱʝʡ ʩʪʘʪʴʝ. 

(4) ʆʪʷʛʯʘʶʱʝʝ ʦʙʩʪʦʷʪʝʣʴʩʪʚʦ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʦʝ ʩʪʘʪʴʝʡ ʆʩʦʙʝʥʥʦʡ ʯʘʩʪʠ ʥʘʩʪʦʷʱʝʛʦ 
ʂʦʜʝʢʩʘ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʧʨʠʟʥʘʢʘ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷ, ʥʝ ʤʦʞʝʪ ʚʥʦʚʴ ʫʯʠʪʳʚʘʪʴʩʷ ʧʨʠ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʠ 
ʥʘʢʘʟʘʥʠʷ. 

(В редакции Законов КР от 9 августа 2003 года N 193, 25 июня 2007 года N 91, 6 августа 
2007 года N 131, 8 мая 2009 года N 150) 

Статья 56. Назначение более мягкого наказания, чем предусмотрено законом 

(1) ʉʫʜ, ʫʯʠʪʳʚʘʷ ʠʩʢʣʶʯʠʪʝʣʴʥʳʝ ʦʙʩʪʦʷʪʝʣʴʩʪʚʘ ʜʝʣʘ, ʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʦ ʩʥʠʞʘʶʱʠʝ ʩʪʝʧʝʥʴ 
ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʦʧʘʩʥʦʩʪʠ ʜʝʷʥʠʷ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʣʠʯʥʦʩʪʴ ʚʠʥʦʚʥʦʛʦ ʠ ʧʨʠʟʥʘʚʘʷ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʤ 
ʥʘʟʥʘʯʠʪʴ ʝʤʫ ʥʘʢʘʟʘʥʠʝ ʥʠʞʝ ʥʠʟʰʝʛʦ ʧʨʝʜʝʣʘ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʦʛʦ ʟʘʢʦʥʦʤ ʟʘ ʜʘʥʥʦʝ 
ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʝ, ʠʣʠ ʧʝʨʝʡʪʠ ʢ ʜʨʫʛʦʤʫ, ʙʦʣʝʝ ʤʷʛʢʦʤʫ ʚʠʜʫ ʥʘʢʘʟʘʥʠʷ, ʤʦʞʝʪ ʜʦʧʫʩʪʠʪʴ ʪʘʢʦʝ 
ʩʤʷʛʯʝʥʠʝ ʩ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʳʤ ʫʢʘʟʘʥʠʝʤ ʝʛʦ ʤʦʪʠʚʦʚ. ʇʨʠ ʵʪʦʤ ʩʨʦʢ ʠ ʨʘʟʤʝʨ ʥʘʢʘʟʘʥʠʷ ʥʝ ʤʦʛʫʪ 
ʙʳʪʴ ʥʠʞʝ ʥʠʟʰʝʛʦ ʧʨʝʜʝʣʘ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʦʛʦ ʯʘʩʪʴʶ ʚʪʦʨʦʡ ʩʪʘʪʴʠ 43, ʯʘʩʪʴʶ ʚʪʦʨʦʡ ʩʪʘʪʴʠ 44, 
ʯʘʩʪʴʶ ʧʝʨʚʦʡ ʩʪʘʪʴʠ 45, ʯʘʩʪʴʶ ʧʝʨʚʦʡ ʩʪʘʪʴʠ 46, ʩʪʘʪʴʝʡ 47, ʯʘʩʪʴʶ ʚʪʦʨʦʡ ʩʪʘʪʴʠ 48, ʯʘʩʪʴʶ 
ʚʪʦʨʦʡ 

ʩʪʘʪʴʠ 49, ʩʪʘʪʴʷʤʠ 80 ʠ 81 ʥʘʩʪʦʷʱʝʛʦ ʂʦʜʝʢʩʘ ʜʣʷ ʜʘʥʥʦʛʦ ʚʠʜʘ ʥʘʢʘʟʘʥʠʷ. 

(2) ʇʦ ʪʝʤ ʞʝ ʦʩʥʦʚʘʥʠʷʤ ʩʫʜ ʤʦʞʝʪ ʥʝ ʥʘʟʥʘʯʠʪʴ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʝ ʥʘʢʘʟʘʥʠʝ, ʢʦʪʦʨʦʝ 
ʩʦʛʣʘʩʥʦ ʩʪʘʪʴʝ ʆʩʦʙʝʥʥʦʡ ʯʘʩʪʠ ʥʘʩʪʦʷʱʝʛʦ ʂʦʜʝʢʩʘ, ʧʨʝʜʫʩʤʘʪʨʠʚʘʶʱʝʡ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ ʟʘ 
ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʝ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʝ, ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʳʤ. 

(3) ʀʩʢʣʶʯʠʪʝʣʴʥʳʤʠ ʤʦʛʫʪ ʙʳʪʴ ʧʨʠʟʥʘʥʳ ʢʘʢ ʦʪʜʝʣʴʥʳʝ ʩʤʷʛʯʘʶʱʠʝ ʦʙʩʪʦʷʪʝʣʴʩʪʚʘ, ʪʘʢ 
ʠ ʩʦʚʦʢʫʧʥʦʩʪʴ ʪʘʢʠʭ ʦʙʩʪʦʷʪʝʣʴʩʪʚ. 

(4) ɼʝʡʩʪʚʠʝ ʜʘʡʥʦʡ ʩʪʘʪʴʠ ʥʝ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʷʝʪʩʷ ʥʘ ʣʠʮ, ʩʦʚʝʨʰʠʚʰʠʭ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷ, 
ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʝ ʩʪʘʪʴʷʤʠ 224, 225 ʠ 303-315 ʥʘʩʪʦʷʱʝʛʦ ʂʦʜʝʢʩʘ. 

(В редакции Законов КР от 12 марта 2002 года N 36, 10 августа 2012 года N 164) 

Статья 57. Назначение наказания за приготовление к преступлению, покушение на 
преступление и за преступление, совершенное в соучастии 

(1) ʇʨʠ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʠ ʥʘʢʘʟʘʥʠʷ ʟʘ ʧʨʠʛʦʪʦʚʣʝʥʠʝ ʢ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʶ ʠ ʧʦʢʫʰʝʥʠʝ ʥʘ 
ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʝ ʩʫʜ ʫʯʠʪʳʚʘʝʪ ʭʘʨʘʢʪʝʨ ʠ ʩʪʝʧʝʥʴ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʦʧʘʩʥʦʩʪʠ ʜʝʡʩʪʚʠʡ, ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʳʭ 
ʚʠʥʦʚʥʳʤ, ʩʪʝʧʝʥʴ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʷ ʧʨʝʩʪʫʧʥʦʛʦ ʥʘʤʝʨʝʥʠʷ ʠ ʧʨʠʯʠʥʳ, ʚ ʩʠʣʫ ʢʦʪʦʨʳʭ 
ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʝ ʥʝ ʙʳʣʦ ʜʦʚʝʜʝʥʦ ʜʦ ʢʦʥʮʘ. 

(2) ʇʨʠ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʠ ʥʘʢʘʟʘʥʠʷ ʩʦʫʯʘʩʪʥʠʢʘʤ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʩʫʜ ʫʯʠʪʳʚʘʝʪ ʭʘʨʘʢʪʝʨ ʠ ʩʪʝʧʝʥʴ 
ʫʯʘʩʪʠʷ ʢʘʞʜʦʛʦ ʠʟ ʥʠʭ ʚ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʠ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷ. ʆʪʷʛʯʘʶʱʠʝ ʠ ʩʤʷʛʯʘʶʱʠʝ ʦʙʩʪʦʷʪʝʣʴʩʪʚʘ, 
ʦʪʥʦʩʷʱʠʝʩʷ ʢ ʣʠʯʥʦʩʪʠ ʦʪʜʝʣʴʥʦʛʦ ʩʦʫʯʘʩʪʥʠʢʘ, ʫʯʠʪʳʚʘʶʪʩʷ ʩʫʜʦʤ ʪʦʣʴʢʦ ʧʨʠ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʠ 
ʥʘʢʘʟʘʥʠʷ ʵʪʦʤʫ ʩʦʫʯʘʩʪʥʠʢʫ. 

(3) ɿʘ ʧʨʠʛʦʪʦʚʣʝʥʠʝ ʢ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʶ ʠ ʧʦʢʫʰʝʥʠʝ ʥʘ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʝ ʧʦʞʠʟʥʝʥʥʦʝ ʣʠʰʝʥʠʝ 
ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʝ ʥʘʟʥʘʯʘʝʪʩʷ. 
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(В редакции Закона КР от 10 февраля 2010 года N 27) 

Статья 58. Назначение наказания при рецидиве преступлений 

(1) ʇʨʠ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʠ ʥʘʢʘʟʘʥʠʷ ʟʘ ʨʝʮʠʜʠʚ, ʦʧʘʩʥʳʡ ʨʝʮʠʜʠʚ ʠ ʦʩʦʙʦ ʦʧʘʩʥʳʡ ʨʝʮʠʜʠʚ 
ʫʯʠʪʳʚʘʶʪʩʷ ʯʠʩʣʦ, ʭʘʨʘʢʪʝʨ, ʪʷʞʝʩʪʴ ʠ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʷ ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʳʭ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʡ, ʦʙʩʪʦʷʪʝʣʴʩʪʚʘ, 
ʚ ʩʠʣʫ ʢʦʪʦʨʳʭ ʠʩʧʨʘʚʠʪʝʣʴʥʦʝ ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʝ ʧʨʝʜʳʜʫʱʝʛʦ ʥʘʢʘʟʘʥʠʷ ʦʢʘʟʘʣʦʩʴ 
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4) ʰʝʩʪʥʘʜʮʘʪʴ ʯʘʩʦʚ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʭ ʨʘʙʦʪ. 

(2) ʇʨʝʜʚʘʨʠʪʝʣʴʥʦʝ ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʝ ʟʘʩʯʠʪʳʚʘʝʪʩʷ ʩʫʜʦʤ ʚ ʩʨʦʢ ʥʘʢʘʟʘʥʠʷ. ʇʨʠ ʵʪʦʤ ʦʜʠʥ 
ʜʝʥʴ ʧʨʝʜʚʘʨʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʷ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʝʪ: 

1) ʯʝʪʳʨʝʤ ʜʥʷʤ ʦʪʙʳʚʘʥʠʷ ʥʘʢʘʟʘʥʠʷ ʚ ʚʠʜʝ ʠʩʧʨʘʚʠʪʝʣʴʥʳʭ ʨʘʙʦʪ; 

2) ʪʨʝʤ ʜʥʷʤ ʦʪʙʳʚʘʥʠʷ ʥʘʢʘʟʘʥʠʷ ʚ ʚʠʜʝ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷ ʩʚʦʙʦʜʳ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʷ ʚ 
ʢʦʣʦʥʠʠ-ʧʦʩʝʣʝʥʠʠ; 

3) ʜʚʫʤ ʜʥʷʤ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʷ ʚ ʚʦʩʧʠʪʘʪʝʣʴʥʦʡ ʢʦʣʦʥʠʠ ʦʙʱʝʛʦ ʠʣʠ ʫʩʠʣʝʥʥʦʛʦ ʨʝʞʠʤʘ, ʚ 
ʠʩʧʨʘʚʠʪʝʣʴʥʦʡ ʢʦʣʦʥʠʠ ʦʙʱʝʛʦ, ʫʩʠʣʝʥʥʦʛʦ ʠʣʠ ʩʪʨʦʛʦʛʦ ʨʝʞʠʤʘ, ʚ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʘʨʥʦʡ ʚʦʠʥʩʢʦʡ 
ʯʘʩʪʠ; 

4) ʦʜʥʦʤʫ ʜʥʶ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʷ ʚ ʠʩʧʨʘʚʠʪʝʣʴʥʦʡ ʢʦʣʦʥʠʠ ʦʩʦʙʦʛʦ ʨʝʞʠʤʘ, ʚ ʪʶʨʴʤʝ; 

5) ʜʚʘʜʮʘʪʠ ʯʘʩʘʤ ʥʘʢʘʟʘʥʠʷ ʚ ʚʠʜʝ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʭ ʨʘʙʦʪ. 

(3) ɺʨʝʤʷ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʷ ʧʦʜ ʜʦʤʘʰʥʠʤ ʘʨʝʩʪʦʤ ʜʦ ʚʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʧʨʠʛʦʚʦʨʘ ʚ ʟʘʢʦʥʥʫʶ ʩʠʣʫ 
ʟʘʩʯʠʪʳʚʘʝʪʩʷ ʚ ʩʨʦʢ ʥʘʢʘʟʘʥʠʷ ʚ ʚʠʜʝ ʣʠʰʝʥʠʷ ʩʚʦʙʦʜʳ ʜʚʘ ʜʥʷ ʟʘ ʦʜʠʥ ʜʝʥʴ, ʚ ʩʨʦʢ ʥʘʢʘʟʘʥʠʷʩʨʦʢ�\   
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(5) �D�h�g�l�j�h�e�v �a�Z �i�h�\�_�^�_�g�b�_�f �m�k�e�h�\�g�h �h�k�m�`�^�_�g�g�u�o �h�k�m�s�_�k�l�\�e�y�_�l�k�y �m�]�h�e�h�\�g�h-�b�k�i�h�e�g�b�l�_�e�v�g�h�c 
�b�g�k�i�_�d�p�b�_�c �i�j�b �k�h�^�_�c�k�l�\�b�b �h�j�]�Z�g�h�\ �\�g�m�l�j�_�g�g�b�o �^�_�e, �Z �\ �h�l�g�h�r�_�g�b�b �\�h�_�g�g�h�k�e�m�`�Z�s�b�o - 
�d�h�f�Z�g�^�h�\�Z�g�b�_�f �\�h�b�g�k�d�b�o �q�Z�k�l�_�c �b �m�q�j�_�`�^�_�g�b�c. 

(6) �< �l�_�q�_�g�b�_ 
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Статья 66. Освобождение от уголовной ответственности при достижении согласия с 
потерпевшим 

(1) ʃʠʮʦ, ʩʦʚʝʨʰʠʚʰʝʝ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʝ ʥʝʙʦʣʴʰʦʡ ʪʷʞʝʩʪʠ ʠʣʠ ʤʝʥʝʝ ʪʷʞʢʦʝ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʝ, 
ʦʩʚʦʙʦʞʜʘʝʪʩʷ ʦʪ ʫʛʦʣʦʚʥʦʡ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ, ʝʩʣʠ ʦʥʦ ʧʨʠʤʠʨʠʣʦʩʴ ʩ ʧʦʪʝʨʧʝʚʰʠʤ ʠ ʚʦʟʤʝʩʪʠʣʦ 
ʧʨʠʯʠʥʝʥʥʳʡ ʚʨʝʜ. 

(2) ʆʩʚʦʙʦʞʜʝʥʠʶ ʦʪ ʫʛʦʣʦʚʥʦʡ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʧʦ ʯʘʩʪʠ 1 ʥʘʩʪʦʷʱʝʡ ʩʪʘʪʴʠ ʥʝ ʧʦʜʣʝʞʠʪ 
ʣʠʮʦ, ʩʦʚʝʨʰʠʚʰʝʝ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʝ ʧʨʠ ʨʝʮʠʜʠʚʝ, ʦʧʘʩʥʦʤ ʨʝʮʠʜʠʚʝ ʠʣʠ ʦʩʦʙʦ ʦʧʘʩʥʦʤ ʨʝʮʠʜʠʚʝ. 

(В редакции Закона КР от 31 июля 2012 года N 145) 

Статья 66-1. Освобождение от уголовной ответственности с передачей на поруки 

(1) ɽʩʣʠ ʧʦ ʦʙʩʪʦʷʪʝʣʴʩʪʚʘʤ ʜʝʣʘ ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʝ ʣʠʮʦʤ ʜʝʷʥʠʝ, ʩʦʜʝʨʞʘʱʝʝ ʧʨʠʟʥʘʢʠ 
ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷ, ʠ ʩʘʤʦ ʵʪʦ ʣʠʮʦ ʥʝ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʶʪ ʙʦʣʴʰʦʡ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʦʧʘʩʥʦʩʪʠ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʝʩʣʠ 
ʣʠʮʦ ʫʩʪʨʘʥʠʪ ʧʨʠʯʠʥʝʥʥʳʡ ʤʘʪʝʨʠʘʣʴʥʳʡ ʫʱʝʨʙ ʠʣʠ ʚʨʝʜ, ʪʦ ʧʦ ʭʦʜʘʪʘʡʩʪʚʫ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʡ 
ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ, ʪʨʫʜʦʚʦʛʦ ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʘ ʠʣʠ ʦʙʨʘʟʦʚʘʪʝʣʴʥʦʛʦ ʫʯʨʝʞʜʝʥʠʷ, ʛʜʝ ʦʥʦ ʨʘʙʦʪʘʣʦ (ʫʯʠʣʦʩʴ) 
ʥʘ ʤʦʤʝʥʪ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʷ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷ, ʦʥʦ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʦʩʚʦʙʦʞʜʝʥʦ ʦʪ ʫʛʦʣʦʚʥʦʡ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ 
ʠ ʧʝʨʝʜʘʥʦ ʥʘ ʧʦʨʫʢʠ ʜʣʷ ʧʝʨʝʚʦʩʧʠʪʘʥʠʷ ʠ ʠʩʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ, ʪʨʫʜʦʚʦʤʫ 
ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʫ ʠʣʠ ʦʙʨʘʟʦʚʘʪʝʣʴʥʦʤʫ ʫʯʨʝʞʜʝʥʠʶ, ʧʦʜʘʚʰʠʤ ʭʦʜʘʪʘʡʩʪʚʦ. 

(2) ʅʘ ʧʦʨʫʢʠ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʧʝʨʝʜʘʥʦ ʣʠʮʦ, ʢʦʪʦʨʦʝ ʩʦʚʝʨʰʠʣʦ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʝ ʥʝʙʦʣʴʰʦʡ 
ʪʷʞʝʩʪʠ ʠ ʤʝʥʝʝ ʪʷʞʢʦʝ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʝ, ʥʘʢʘʟʘʥʠʝ ʟʘ ʢʦʪʦʨʳʝ ʧʨʝʜʫʩʤʘʪʨʠʚʘʝʪ ʣʠʰʝʥʠʝ ʩʚʦʙʦʜʳ 
ʩʨʦʢʦʤ ʦʪ ʰʝʩʪʠ ʤʝʩʷʮʝʚ ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ. 

(3) ʅʘ ʧʦʨʫʢʠ ʥʝ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʧʝʨʝʜʘʥʦ ʣʠʮʦ, ʢʦʪʦʨʦʝ ʨʘʥʝʝ ʙʳʣʦ ʦʩʫʞʜʝʥʦ ʟʘ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʝ 
ʫʤʳʰʣʝʥʥʦʛʦ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʣʠʙʦ ʫʞʝ ʧʝʨʝʜʘʚʘʣʦʩʴ ʥʘ ʧʦʨʫʢʠ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʣʠʮʦ, ʩʦʚʝʨʰʠʚʰʝʝ 
ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʝ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʦʝ ʩʪʘʪʴʷʤʠ 224, 225 ʠ 303-315 ʥʘʩʪʦʷʱʝʛʦ ʂʦʜʝʢʩʘ. 

ʅʝ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʧʝʨʝʜʘʥʦ ʥʘ ʧʦʨʫʢʠ ʪʘʢʞʝ ʣʠʮʦ, ʢʦʪʦʨʦʝ ʥʝ ʩʯʠʪʘʝʪ ʩʝʙʷ ʚʠʥʦʚʥʳʤ ʠʣʠ ʧʦ 
ʢʘʢʠʤ-ʣʠʙʦ ʧʨʠʯʠʥʘʤ ʥʘʩʪʘʠʚʘʝʪ ʥʘ ʨʘʩʩʤʦʪʨʝʥʠʠ ʜʝʣʘ ʚ ʩʫʜʝ. 

(4) ʇʨʠ ʧʝʨʝʜʘʯʝ ʥʘ ʧʦʨʫʢʠ ʥʘ ʣʠʮʦ, ʩʦʚʝʨʰʠʚʰʝʝ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʝ, ʤʦʛʫʪ ʙʳʪʴ ʥʘʣʦʞʝʥʳ 
ʟʘʧʨʝʪ ʧʦʩʝʱʘʪʴ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʝ ʤʝʩʪʘ ʠ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʝ ʜʦʩʫʛʘ. 

(5) ɽʩʣʠ ʣʠʮʦ, ʚʟʷʪʦʝ ʥʘ ʧʦʨʫʢʠ, ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ ʛʦʜʘ ʥʝ ʦʧʨʘʚʜʘʣʦ ʜʦʚʝʨʠʷ ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʘ, ʥʘʨʫʰʠʣʦ 
ʦʙʝʱʘʥʠʝ ʧʨʠʤʝʨʥʳʤ ʧʦʚʝʜʝʥʠʝʤ ʠ ʯʝʩʪʥʳʤ ʪʨʫʜʦʤ ʜʦʢʘʟʘʪʴ ʩʚʦʝ 
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(4) ʊʝʯʝʥʠʝ ʩʨʦʢʦʚ ʜʘʚʥʦʩʪʠ ʧʨʠʦʩʪʘʥʘʚʣʠʚʘʝʪʩʷ, ʝʩʣʠ ʣʠʮʦ, ʩʦʚʝʨʰʠʚʰʝʝ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʝ, 
ʩʢʨʳʚʘʝʪʩʷ ʦʪ ʩʣʝʜʩʪʚʠʷ ʠʣʠ ʩʫʜʘ. ɺ ʪʘʢʠʭ ʩʣʫʯʘʷʭ ʪʝʯʝʥʠʝ ʩʨʦʢʦʚ ʜʘʚʥʦʩʪʠ ʚʦʟʦʙʥʦʚʣʷʝʪʩʷ ʩ 
ʤʦʤʝʥʪʘ ʟʘʜʝʨʞʘʥʠʷ ʣʠʮʘ ʠʣʠ ʷʚʢʠ ʝʛʦ ʩ ʧʦʚʠʥʥʦʡ. 

(4-1) ɽʩʣʠ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʣʠʮʘ, ʦʙʣʘʜʘʶʱʝʛʦ ʠʤʤʫʥʠʪʝʪʦʤ, ʚʦʟʙʫʞʜʝʥʦ ʫʛʦʣʦʚʥʦʝ ʜʝʣʦ ʠ ʦʥʦ 
ʧʨʠʦʩʪʘʥʦʚʣʝʥʦ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ ʥʘʣʠʯʠʝʤ ʠʤʤʫʥʠʪʝʪʘ, ʪʦ ʚ ʜʘʥʥʦʤ ʩʣʫʯʘʝ ʩʨʦʢ ʜʘʚʥʦʩʪʠ 
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4) ʥʝ ʤʝʥʝʝ ʯʝʪʳʨʝʭ ʧʷʪʳʭ ʩʨʦʢʘ ʥʘʢʘʟʘʥʠʷ ʟʘ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʝ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʧʨʠ ʦʩʦʙʦ ʦʧʘʩʥʦʤ 
ʨʝʮʠʜʠʚʝ; 

5) ʥʝ ʤʝʥʝʝ 
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ʦʪʩʨʦʯʢʫ ʦʪʙʳʚʘʥʠʷ ʥʘʢʘʟʘʥʠʷ ʠ ʥʘʧʨʘʚʠʪʴ ʦʩʫʞʜʝʥʥʳʭ ʜʣʷ ʦʪʙʳʚʘʥʠʷ ʥʘʢʘʟʘʥʠʷ ʚ ʤʝʩʪʦ, 
ʥʘʟʥʘʯʝʥʥʦʝ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʧʨʠʛʦʚʦʨʦʤ ʩʫʜʘ. 

(3) ʇʦ ʜʦʩʪʠʞʝʥʠʠ ʨʝʙʝʥʢʦʤ ʯʝʪʳʨʥʘʜʮʘʪʠʣʝʪʥʝʛʦ ʚʦʟʨʘʩʪʘ ʩʫʜ ʦʩʚʦʙʦʞʜʘʝʪ ʦʩʫʞʜʝʥʥʳʭ, 
ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʚ ʯʘʩʪʠ 1 ʥʘʩʪʦʷʱʝʡ ʩʪʘʪʴʠ, ʦʪ ʦʪʙʳʚʘʥʠʷ ʥʘʢʘʟʘʥʠʷ ʠʣʠ ʦʩʪʘʚʰʝʡʩʷ ʯʘʩʪʠ ʥʘʢʘʟʘʥʠʷ 
ʣʠʙʦ ʟʘʤʝʥʷʝʪ ʦʩʪʘʚʰʫʶʩʷ ʯʘʩʪʴ ʥʘʢʘʟʘʥʠʷ ʙʦʣʝʝ ʤʷʛʢʠʤ ʚʠʜʦʤ ʥʘʢʘʟʘʥʠʷ ʠʣʠ ʧʨʠʥʠʤʘʝʪ 
ʨʝʰʝʥʠʝ ʦ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʠ ʦʩʫʞʜʝʥʥʳʭ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʝʝ ʫʯʨʝʞʜʝʥʠʝ ʜʣʷ ʦʪʙʳʚʘʥʠʷ ʦʩʪʘʚʰʝʡʩʷ 
ʯʘʩʪʠ ʥʘʢʘʟʘʥʠʷ. 

(4) ɽʩʣʠ ʚ ʧʝʨʠʦʜ ʦʪʩʨʦʯʢʠ ʦʪʙʳʚʘʥʠʷ ʥʘʢʘʟʘʥʠʷ ʦʩʫʞʜʝʥʥʳʝ, ʫʢʘʟʘʥʥʳʝ ʚ ʯʘʩʪʠ 1 
ʥʘʩʪʦʷʱʝʡ ʩʪʘʪʴʠ, ʩʦʚʝʨʰʘʪ ʥʦʚʦʝ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʝ, ʩʫʜ ʥʘʟʥʘʯʘʝʪ ʠʤ ʥʘʢʘʟʘʥʠʝ ʧʦ ʧʨʘʚʠʣʘʤ, 
ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʤ ʩʪʘʪʴʝʡ 60 ʥʘʩʪʦʷʱʝʛʦ ʂʦʜʝʢʩʘ. 

ʇʨʠʤʝʯʘʥʠʝ. ʇʨʘʚʠʣʘ ʯʘʩʪʠ 4 ʥʘʩʪʦʷʱʝʡ ʩʪʘʪʴʠ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʷʶʪʩʷ ʥʘ ʣʠʮʘ, ʦʩʫʞʜʝʥʥʳʝ ʜʦ 
1 ʷʥʚʘʨʷ 1998 ʛʦʜʘ ʩ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʝʤ ʩʪʘʪʴʠ 41-1 ʋʛʦʣʦʚʥʦʛʦ ʢʦʜʝʢʩʘ ʂʳʨʛʳʟʩʢʦʡ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ʚ 
ʨʝʜʘʢʮʠʠ ʦʪ 29 ʜʝʢʘʙʨʷ 1960 ʛʦʜʘ. 

(В редакции Закона КР от 31 июля 2012 года N 145) 

Статья 73. Освобождение от наказания вследствие истечения срока давности 
исполнения обвинительного приговора 

(1) ʃʠʮʦ ʦʩʚʦʙʦʞʜʘʝʪʩʷ ʦʪ ʦʩʥʦʚʥʦʛʦ ʠ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʥʘʢʘʟʘʥʠʷ, ʝʩʣʠ ʦʙʚʠʥʠʪʝʣʴʥʳʡ 
ʧʨʠʛʦʚʦʨ ʥʝ ʙʳʣ ʧʨʠʚʝʜʝʥ ʚ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʝ ʚ 







ʋʛʦʣʦʚʥʳʡ ʢʦʜʝʢʩ ʂʳʨʛʳʟʩʢʦʡ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ 



ʋʛʦʣʦʚʥʳʡ ʢʦʜʝʢʩ ʂʳʨʛʳʟʩʢʦʡ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ 

ʩʪʨ. 31 ʠʟ 136 

ʧʨʠʟʥʘʥʦ, ʯʪʦ ʝʛʦ ʠʩʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ
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Статья 86. Освобождение несовершеннолетнего от ответственности или наказания с 
применением принудительных мер 

(1) ʅʝʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʣʝʪʥʠʡ, ʚʧʝʨʚʳʝ ʩʦʚʝʨʰʠʚʰʠʡ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʝ ʥʝʙʦʣʴʰʦʡ ʪʷʞʝʩʪʠ, ʤʦʞʝʪ 
ʙʳʪʴ ʦʩʚʦʙʦʞʜʝʥ ʦʪ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʩ ʧʝʨʝʜʘʯʝʡ ʤʘʪʝʨʠʘʣʦʚ ʥʘ ʨʘʩʩʤʦʪʨʝʥʠʝ ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʦʛʦ 
ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʦʨʛʘʥʘ ʧʦ ʟʘʱʠʪʝ ʜʝʪʝʡ, ʝʩʣʠ ʩ ʫʯʝʪʦʤ ʭʘʨʘʢʪʝʨʘ ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʛʦ ʜʝʷʥʠʷ, 
ʣʠʯʥʦʩʪʠ ʚʠʥʦʚʥʦʛʦ ʠ ʠʥʳʭ ʦʙʩʪʦʷʪʝʣʴʩʪʚ ʜʝʣʘ ʝʛʦ ʠʩʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ʚʦʟʤʦʞʥʦ ʙʝʟ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʷ 
ʥʘʢʘʟʘʥʠʷ. 

(2) ɺ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʥʝʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʣʝʪʥʝʛʦ, ʚʧʝʨʚʳʝ ʩʦʚʝʨʰʠʚʰʝʛʦ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʝ ʥʝʙʦʣʴʰʦʡ 
ʪʷʞʝʩʪʠ, ʧʨʠ ʥʘʣʠʯʠʠ ʦʩʥʦʚʘʥʠʡ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʭ ʚ ʯʘʩʪʠ ʧʝʨʚʦʡ ʥʘʩʪʦʷʱʝʡ ʩʪʘʪʴʠ, ʩʫʜ ʤʦʞʝʪ 
ʦʩʚʦʙʦʜʠʪʴ ʝʛʦ ʦʪ ʥʘʢʘʟʘʥʠʷ ʠ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʷ ʧʨʠʥʫʜʠʪʝʣʴʥʦʡ ʤʝʨʳ. 

(3) ʇʨʠ ʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʦʤ ʦʪʩʪʘʚʘʥʠʠ ʚ ʚʦʟʨʘʩʪʥʦʤ ʨʘʟʚʠʪʠʠ ʥʝʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʣʝʪʥʝʛʦ, ʣʠʰʘʶʱʠʤ 
ʝʛʦ ʩʧʦʩʦʙʥʦʩʪʠ ʚ ʧʦʣʥʦʡ ʤʝʨʝ ʩʦʟʥʘʚʘʪʴ ʟʥʘʯʝʥʠʝ ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʛʦ ʜʝʷʥʠʷ, ʩʫʜ ʤʦʞʝʪ ʚʤʝʩʪʦ 
ʥʘʢʘʟʘʥʠʷ ʧʨʠʤʝʥʠʪʴ ʧʨʠʥʫʜʠʪʝʣʴʥʳʝ ʤʝʨʳ. 

(В редакции Закона КР от 16 июля 2012 года N 114) 

Статья 87. Условно-досрочное освобождение несовершеннолетнего от наказания 

ʂ ʥʝʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʣʝʪʥʠʤ, ʦʪʙʳʚʘʶʱʠʤ ʥʘʢʘʟʘʥʠʝ ʚ ʚʠʜʝ ʣʠʰʝʥʠʷ ʩʚʦʙʦʜʳ, ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʭ 
ʨʘʙʦʪ ʠ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷ ʩʚʦʙʦʜʳ, ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʧʨʠʤʝʥʝʥʦ ʫʩʣʦʚʥʦ-ʜʦʩʨʦʯʥʦʝ ʦʩʚʦʙʦʞʜʝʥʠʝ ʦʪ 
ʦʪʙʳʚʘʥʠʷ ʥʘʢʘʟʘʥʠʷ. 

(В редакции Закона КР от 16 июля 2012 года N 114) 

Статья 87-1. Замена наказания более мягким наказанием 

(Утратила силу в соответствии с Законом КР от 16 июля 2012 года N 114) 

Статья 88. Освобождение несовершеннолетнего от уголовной ответственности или 
наказания в связи с истечением сроков давности 

ʃʠʮʘʤ, ʩʦʚʝʨʰʠʚʰʠʤ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʝ ʚ ʥʝʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʣʝʪʥʝʤ ʚʦʟʨʘʩʪʝ, ʦʩʚʦʙʦʞʜʝʥʠʝ ʦʪ 
ʫʛʦʣʦʚʥʦʡ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʠʣʠ ʥʘʢʘʟʘʥʠʷ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ ʠʩʪʝʯʝʥʠʝʤ ʩʨʦʢʦʚ ʜʘʚʥʦʩʪʠ, ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʩʷ ʩ 
ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʝʤ ʩʨʦʢʦʚ, ʚ ʜʚʘ ʨʘʟʘ ʤʝʥʴʰʠʭ ʪʝʭ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʳ ʜʣʷ ʣʠʮ, ʩʦʚʝʨʰʠʚʰʠʭ 
ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʝ ʚ 
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(1) ʇʨʦʜʣʝʥʠʝ, ʠʟʤʝʥʝʥʠʝ, ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʝ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʷ ʧʨʠʥʫʜʠʪʝʣʴʥʳʭ ʤʝʨ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʛʦ 
ʭʘʨʘʢʪʝʨʘ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʩʫʜʦʤ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʷ ʢʦʤʠʩʩʠʠ ʚʨʘʯʝʡ-ʧʩʠʭʠʘʪʨʦʚ. 

(2) ʃʠʮʘ, ʢ ʢʦʪʦʨʳʤ ʧʦ ʨʝʰʝʥʠʶ ʩʫʜʘ ʧʨʠʤʝʥʷʶʪʩʷ ʤʝʨʳ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʛʦ ʭʘʨʘʢʪʝʨʘ, ʜʦʣʞʥʳ 
ʥʝ ʨʝʞʝ ʦʜʥʦʛʦ ʨʘʟʘ ʚ ʰʝʩʪʴ ʤʝʩʷʮʝʚ ʧʦʜʚʝʨʛʘʪʴʩʷ ʦʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦʚʘʥʠʶ ʢʦʤʠʩʩʠʝʡ ʚʨʘʯʝʡ-
ʧʩʠʭʠʘʪʨʦʚ ʜʣʷ ʨʝʰʝʥʠʷ ʚʦʧʨʦʩʘ ʦ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʚʦʟʙʫʞʜʝʥʠʷ ʭʦʜʘʪʘʡʩʪʚʘ ʧʝʨʝʜ
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Глава 16 
Преступления против жизни и здоровья 

Статья 97. Убийство 

(1) ʋʙʠʡʩʪʚʦ - ʫʤʳʰʣʝʥʥʦʝ ʣʠʰʝʥʠʝ ʞʠʟʥʠ ʜʨʫʛʦʛʦ ʯʝʣʦʚʝʢʘ - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʚʦʩʴʤʠ ʜʦ ʧʷʪʥʘʜʮʘʪʠ ʣʝʪ. 

(2) ʋʙʠʡʩʪʚʦ: 

1) ʜʚʫʭ ʠʣʠ ʙʦʣʝʝ ʣʠʮ; 

2) ʞʝʥʱʠʥʳ, ʟʘʚʝʜʦʤʦ ʜʣʷ ʚʠʥʦʚʥʦʛʦ ʥʘʭʦʜʷʱʝʡʩʷ ʚ ʩʦʩʪʦʷʥʠʠ ʙʝʨʝʤʝʥʥʦʩʪʠ; 

3) ʣʠʮʘ, ʟʘʚʝʜʦʤʦ ʜʣʷ ʚʠʥʦʚʥʦʛʦ ʥʘʭʦʜʷʱʝʛʦʩʷ ʚ ʙʝʩʧʦʤʦʱʥʦʤ ʩʦʩʪʦʷʥʠʠ ʠʣʠ 
ʥʝʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʣʝʪʥʝʛʦ; 

4) ʣʠʮʘ ʠʣʠ ʝʛʦ ʙʣʠʟʢʠʭ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʝʤ ʜʘʥʥʳʤ ʣʠʮʦʤ ʩʣʫʞʝʙʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ 
ʠʣʠ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʝʤ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʜʦʣʛʘ; 

5) ʩʧʦʩʦʙʦʤ, ʦʧʘʩʥʳʤ ʜʣʷ ʞʠʟʥʠ ʤʥʦʛʠʭ ʣʠʮ; 

6) ʩ ʦʩʦʙʦʡ ʞʝʩʪʦʢʦʩʪʴʶ; 

7) ʩʦʧʨʷʞʝʥʥʦʝ 
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Глава 17 
Преступления против свободы, чести и достоинства 

личности 

Статья 123. Похищение человека 

(1) ʇʦʭʠʱʝʥʠʝ ʣʠʮʘ ʧʦʤʠʤʦ ʝʛʦ ʚʦʣʠ, ʩʦʧʨʦʚʦʞʜʘʝʤʦʝ ʧʝʨʝʤʝʱʝʥʠʝʤ ʩ ʤʝʩʪʘ ʝʛʦ 
ʧʦʩʪʦʷʥʥʦʛʦ ʠʣʠ ʚʨʝʤʝʥʥʦʛʦ ʧʨʝʙʳʚʘʥʠʷ ʩ ʧʦʩʣʝʜʫʶʱʠʤ ʫʜʝʨʞʘʥʠʝʤ ʚ ʤʝʩʪʝ, ʦʪʣʠʯʥʦʤ ʦʪ ʝʛʦ 
ʤʝʩʪʦʧʨʝʙʳʚʘʥʠʷ, ʧʨʠ ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʠ ʧʨʠʟʥʘʢʦʚ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʦʛʦ ʩʪʘʪʴʝʡ 227 
ʥʘʩʪʦʷʱʝʛʦ ʂʦʜʝʢʩʘ, ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʝ ʧʫʪʝʤ ʟʘʭʚʘʪʘ, ʦʙʤʘʥʘ ʣʠʙʦ ʠʥʳʤ ʩʧʦʩʦʙʦʤ ʠʣʠ ʩ 
ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʝʤ ʥʘʩʠʣʠʷ, ʥʝ ʦʧʘʩʥʦʛʦ ʜʣʷ ʞʠʟʥʠ ʠ ʟʜʦʨʦʚʴʷ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʪʨʝʭ ʜʦ ʧʷʪʠ ʣʝʪ. 

(2) ʊʦ ʞʝ ʜʝʷʥʠʝ, ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʝ: 

1) ʛʨʫʧʧʦʡ ʣʠʮ ʧʦ ʧʨʝʜʚʘʨʠʪʝʣʴʥʦʤʫ ʩʛʦʚʦʨʫ; 

2) ʩ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʝʤ ʥʘʩʠʣʠʷ, ʦʧʘʩʥʦʛʦ ʜʣʷ ʞʠʟʥʠ ʠʣʠ ʟʜʦʨʦʚʴʷ; 

3) ʩ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʝʤ ʦʨʫʞʠʷ ʠʣʠ ʧʨʝʜʤʝʪʦʚ, ʠʩʧʦʣʴʟʫʝʤʳʭ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʦʨʫʞʠʷ; 

4) Ⱦ  
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9) ʩ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝʤ ʧʦʜʜʝʣʴʥʳʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, ʘ ʨʘʚʥʦ ʩ ʠʟʲʷʪʠʝʤ, ʩʦʢʨʳʪʠʝʤ ʣʠʙʦ 
ʫʥʠʯʪʦʞʝʥʠʝʤ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʷʶʱʠʭ ʣʠʯʥʦʩʪʴ ʧʦʪʝʨʧʝʚʰʝʛʦ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʚʦʩʴʤʠ ʜʦ ʧʷʪʥʘʜʮʘʪʠ ʣʝʪ ʩ ʢʦʥʬʠʩʢʘʮʠʝʡ 
ʠʤʫʱʝʩʪʚʘ. 

(3) ʊʦ ʞʝ ʜʝʷʥʠʝ, ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʝ: 

1) ʩ ʮʝʣʴʶ ʠʟʲʷʪʠʷ ʫ ʣʠʮʘ ʦʨʛʘʥʦʚ ʠʣʠ ʪʢʘʥʝʡ ʜʣʷ ʪʨʘʥʩʧʣʘʥʪʘʮʠʠ; 

2) ʩ ʫʛʨʦʟʦʡ ʠʣʠ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʝʤ ʥʘʩʠʣʠʷ, ʦʧʘʩʥʦʛʦ ʜʣʷ ʞʠʟʥʠ ʠ ʟʜʦʨʦʚʴʷ; 

3) ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʞʝʥʱʠʥʳ, ʟʘʚʝʜʦʤʦ ʜʣʷ ʚʠʥʦʚʥʦʛʦ ʥʘʭʦʜʷʱʝʡʩʷ ʚ ʩʦʩʪʦʷʥʠʠ ʙʝʨʝʤʝʥʥʦʩʪʠ; 

4) ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʤʘʣʦʣʝʪʥʝʛʦ; 

5) ʩ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʝʤ ʦʨʫʞʠʷ ʣʠʙʦ ʧʨʝʜʤʝʪʦʚ, ʠʩʧʦʣʴʟʫʝʤʳʭ ʚ 
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Статья 129. Изнасилование 

(1) ʀʟʥʘʩʠʣʦʚʘʥʠʝ, ʪʦ ʝʩʪʴ ʧʦʣʦʚʦʝ ʩʥʦʰʝʥʠʝ, ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʝ ʚʦʧʨʝʢʠ ʞʝʣʘʥʠʶ ʠ ʚʦʣʠ 
ʧʦʪʝʨʧʝʚʰʝʡ ʩ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʝʤ ʧʩʠʭʠʯʝʩʢʦʛʦ ʠ ʬʠʟʠʯʝʩʢʦʛʦ ʥʘʩʠʣʠʷ, ʫʛʨʦʟʳ ʠʭ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʷ ʢ 
ʧʦʪʝʨʧʝʚʰʝʡ ʠʣʠ ʢ ʜʨʫʛʠʤ ʣʠʮʘʤ, ʘ ʨʘʚʥʦ ʩ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝʤ ʙʝʩʧʦʤʦʱʥʦʛʦ ʩʦʩʪʦʷʥʠʷ 
ʧʦʪʝʨʧʝʚʰʝʡ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʧʷʪʠ ʜʦ ʚʦʩʴʤʠ ʣʝʪ. 

(2) ʀʟʥʘʩʠʣʦʚʘʥʠʝ: 

1) ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʝ ʣʠʮʦʤ, ʨʘʥʝʝ ʩʫʜʠʤʳʤ ʟʘ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʝ ʩʪʘʪʴʷʤʠ 
ʥʘʩʪʦʷʱʝʡ ʛʣʘʚʳ; 

2) ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʝ ʛʨʫʧʧʦʡ ʣʠʮ; 

3) ʛʨʫʧʧʦʡ ʣʠʮ ʧʦ ʧʨʝʜʚʘʨʠʪʝʣʴʥʦʤʫ ʩʛʦʚʦʨʫ; 

4) ʩʦʝʜʠʥʝʥʥʦʝ ʩ ʫʛʨʦʟʦʡ ʫʙʠʡʩʪʚʦʤ ʠʣʠ ʧʨʠʯʠʥʝʥʠʷ ʪʷʞʢʦʛʦ  ʚʨʝʜʘ ʟʜʦʨʦʚʴʶ, ʘ ʪʘʢʞʝ 
ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʝ ʩ ʦʩʦʙʦʡ ʞʝʩʪʦʢʦʩʪʴʶ ʧʦ ʦʪʥʦʰʝʥʠʶ ʢ ʧʦʪʝʨʧʝʚʰʝʡ ʠʣʠ ʢ ʜʨʫʛʠʤ ʣʠʮʘʤ; 

5) ʧʦʚʣʝʢʰʝʝ ʟʘʨʘʞʝʥʠʝ ʧʦʪʝʨʧʝʚʰʝʡ ʚʝʥʝʨʠʯʝʩʢʠʤ ʟʘʙʦʣʝʚʘʥʠʝʤ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʚʦʩʴʤʠ ʜʦ ʧʷʪʥʘʜʮʘʪʠ ʣʝʪ. 

(3) ʀʟʥʘʩʠʣʦʚʘʥʠʝ: 

1) ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʝ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʥʝʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʣʝʪʥʝʡ; 

2) ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʝ ʨʦʜʠʪʝʣʝʤ ʠʣʠ ʠʥʳʤ ʣʠʮʦʤ, ʥʘ ʢʦʪʦʨʦʝ ʟʘʢʦʥʦʤ ʚʦʟʣʦʞʝʥʳ ʦʙʷʟʘʥʥʦʩʪʠ ʧʦ 
ʚʦʩʧʠʪʘʥʠʶ ʥʝʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʣʝʪʥʝʡ, ʘ ʨʘʚʥʦ ʧʝʜʘʛʦʛʦʤ ʠʣʠ ʜʨʫʛʠʤ ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʤ ʦʙʨʘʟʦʚʘʪʝʣʴʥʦʛʦ, 
ʚʦʩʧʠʪʘʪʝʣʴʥʦʛʦ, ʣʝʯʝʙʥʦʛʦ ʣʠʙʦ ʠʥʦʛʦ ʫʯʨʝʞʜʝʥʠʷ, ʥʘ ʢʦʪʦʨʦʝ ʟʘʢʦʥʦʤ ʚʦʟʣʦʞʝʥʳ ʦʙʷʟʘʥʥʦʩʪʠ 
ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʪʴ ʥʘʜʟʦʨ ʟʘ ʥʝʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʣʝʪʥʝʡ; 

3) ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʝ ʯʣʝʥʦʤ ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʥʥʦʡ ʧʨʝʩʪʫʧʥʦʡ ʛʨʫʧʧʳ (ʩʦʦʙʱʝʩʪʚʘ); 

4) ʧʦʚʣʝʢʰʝʝ ʟʘʨʘʞʝʥʠʝ ʧʦʪʝʨʧʝʚʰʝʡ ɺʀʏ-ʠʥʬʝʢʮʠʝʡ ʠʣʠ ʠʥʳʝ ʪʷʞʢʠʝ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʷ; 

5) ʧʦʚʣʝʢʰʝʝ ʩʤʝʨʪʴ ʧʦʪʝʨʧʝʚʰʝʡ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʧʷʪʥʘʜʮʘʪʠ ʜʦ ʜʚʘʜʮʘʪʠ ʣʝʪ. 

(4) ʊʝ ʞʝ ʜʝʡʩʪʚʠʷ, ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʳʝ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʤʘʣʦʣʝʪʥʝʡ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʩʨʦʢʦʤ ʥʘ ʜʚʘʜʮʘʪʴ ʣʝʪ ʠʣʠ ʧʦʞʠʟʥʝʥʥʳʤ ʣʠʰʝʥʠʝʤ 
ʩʚʦʙʦʜʳ. 

ʇʨʠʤʝʯʘʥʠʝ. ʇʦʜ ʠʥʳʤʠ ʪʷʞʢʠʤʠ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʷʤʠ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʤʠ ʚ ʧʫʥʢʪʝ 4 ʯʘʩʪʠ 
ʪʨʝʪʴʝʡ ʥʘʩʪʦʷʱʝʡ ʩʪʘʪʴʠ, ʩʣʝʜʫʝʪ ʧʦʥʠʤʘʪʴ: ʩʘʤʦʫʙʠʡʩʪʚʦ ʠʣʠ ʧʦʢʫʰʝʥʠʝ ʥʘ ʩʘʤʦʫʙʠʡʩʪʚʦ 
ʧʦʪʝʨʧʝʚʰʝʡ, ʝʝ ʧʩʠʭʠʯʝʩʢʦʝ ʨʘʩʩʪʨʦʡʩʪʚʦ, ʧʨʠʯʠʥʝʥʠʝ ʚʠʥʦʚʥʳʤ ʣʶʙʦʛʦ ʚʠʜʘ ʪʷʞʢʦʛʦ ʚʨʝʜʘ 
ʟʜʦʨʦʚʴʶ ʧʦʪʝʨʧʝʚʰʝʡ (ʟʘʯʘʪʠʝ, ʚʦʟʥʠʢʥʦʚʝʥʠʝ ʚʥʝʤʘʪʦʯʥʦʡ ʙʝʨʝʤʝʥʥʦʩʪʠ, ʧʨʝʨʳʚʘʥʠʝ 
ʙʝʨʝʤʝʥʥʦʩʪʠ, ʧʦʪʝʨʷ ʩʧʦʩʦʙʥʦʩʪʠ ʢ ʜʝʪʦʨʦʞʜʝʥʠʶ, ʫʪʨʘʪʘ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʧʦʣʦʚʦʡ ʞʠʟʥʠ ʠʣʠ 
ʨʦʞʜʝʥʠʝ ʨʝʙʝʥʢʘ ʚ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʛʦ ʠʟʥʘʩʠʣʦʚʘʥʠʷ), ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʠ ʦʧʘʩʥʦʛʦ ʜʣʷ ʞʠʟʥʠ ʚ 
ʤʦʤʝʥʪ ʥʘʥʝʩʝʥʠʷ. 

ʅʝʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʣʝʪʥʠʤ ʩʯʠʪʘʝʪʩʷ ʣʠʮʦ, ʥʝ ʜʦʩʪʠʛʰʝʝ ʚʦʩʝʤʥʘʜʮʘʪʠʣʝʪʥʝʛʦ ʚʦʟʨʘʩʪʘ. 
ʄʘʣʦʣʝʪʥʠʤ ʩʯʠʪʘʝʪʩʷ ʨʝʙʝʥʦʢ, ʥʝ ʜʦʩʪʠʛʰʠʡ ʯʝʪʳʨʥʘʜʮʘʪʠ ʣʝʪ. 

(В редакции Закона КР от 9 июля 2013 года N 126) 

Статья 130. Насильственные действия сексуального характера 

(1) ʄʫʞʝʣʦʞʩʪʚʦ, ʣʝʩʙʠʷʥʩʪʚʦ ʠʣʠ ʠʥʳʝ ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʩʝʢʩʫʘʣʴʥʦʛʦ ʭʘʨʘʢʪʝʨʘ ʩ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʝʤ 
ʥʘʩʠʣʠʷ ʠʣʠ ʩ ʫʛʨʦʟʦʡ ʝʛʦ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʷ ʢ ʧʦʪʝʨʧʝʚʰʝʤʫ (ʧʦʪʝʨʧʝʚʰʝʡ) ʠʣʠ ʢ ʜʨʫʛʠʤ ʣʠʮʘʤ ʣʠʙʦ ʩ 
ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝʤ ʙʝʩʧʦʤʦʱʥʦʛʦ ʩʦʩʪʦʷʥʠʷ ʧʦʪʝʨʧʝʚʰʝʛʦ (ʧʦʪʝʨʧʝʚʰʝʡ) - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʧʷʪʠ ʜʦ ʚʦʩʴʤʠ ʣʝʪ. 

(2) ʊʝ ʞʝ ʜʝʷʥʠʷ: 

1) ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʳʝ ʣʠʮʦʤ,  ʜʝʡʩɾ
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Статья 133. Развратные действия 

(1) ʉʦʚʝʨʰʝʥʠʝ  ʨʘʟʚʨʘʪʥʳʭ ʜʝʡʩʪʚʠʡ ʙʝʟ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʷ ʥʘʩʠʣʠʷ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʣʠʮ, ʥʝ 
ʜʦʩʪʠʛʰʠʭ ʚʦʩʝʤʥʘʜʮʘʪʠ ʣʝʪ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʦʜʥʦʛʦ ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ. 

(2) ʊʦ ʞʝ ʜʝʷʥʠʝ: 

1) ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʝ ʨʦʜʠʪʝʣʝʤ ʠʣʠ ʠʥʳʤ ʣʠʮʦʤ, ʥʘ ʢʦʪʦʨʦʝ ʟʘʢʦʥʦʤ ʚʦʟʣʦʞʝʥʳ ʦʙʷʟʘʥʥʦʩʪʠ ʧʦ 
ʚʦʩʧʠʪʘʥʠʶ ʥʝʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʣʝʪʥʝʛʦ, ʘ ʨʘʚʥʦ ʧʝʜʘʛʦʛʦʤ ʠʣʠ ʜʨʫʛʠʤ ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʤ ʦʙʨʘʟʦʚʘʪʝʣʴʥʦʛʦ, 
ʚʦʩʧʠʪʘʪʝʣʴʥʦʛʦ, ʣʝʯʝʙʥʦʛʦ ʣʠʙʦ ʠʥʦʛʦ ʫʯʨʝʞʜʝʥʠʷ, ʥʘ ʢʦʪʦʨʦʝ ʟʘʢʦʥʦʤ ʚʦʟʣʦʞʝʥʳ ʦʙʷʟʘʥʥʦʩʪʠ 
ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʪʴ ʥʘʜʟʦʨ ʟʘ ʥʝʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʣʝʪʥʠʤ; 

2) ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʝ ʣʠʮʦʤ, ʨʘʥʝʝ ʩʫʜʠʤʳʤ ʟʘ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʝ ʩʪʘʪʴʷʤʠ 
ʥʘʩʪʦʷʱʝʡ ʛʣʘʚʳ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʪʨʝʭ ʜʦ ʧʷʪʠ ʣʝʪ ʩ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʧʨʘʚʘ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ 
ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝʩʢʦʡ ʠʣʠ ʠʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ. 

(3) ʊʝ ʞʝ ʜʝʷʥʠʷ, ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʳʝ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʤʘʣʦʣʝʪʥʠʭ ʣʠʮ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʩʨʦʢʦʤ ʥʘ ʧʷʪʴ ʣʝʪ ʩ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʧʨʘʚʘ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ 
ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝʩʢʦʡ ʠʣʠ ʠʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ. 

(В редакции Закона КР от 9 июля 2013 года N 126) 

См. комментарий к статье 133 настоящего Кодекса. 

Глава 19 
Преступления против конституционных прав и свобод 

человека и гражданина 

Статья 134. Нарушение равноправия граждан 

(1) ʇʨʷʤʦʝ ʠʣʠ ʢʦʩʚʝʥʥʦʝ ʥʘʨʫʰʝʥʠʝ ʠʣʠ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʝ ʧʨʘʚ ʠ ʩʚʦʙʦʜ ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʠ ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʘ 
ʚ ʟʘʚʠʩʠʤʦʩʪʠ ʦʪ ʧʦʣʘ, ʨʘʩʳ, ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʩʪʠ, ʷʟʳʢʘ, ʧʨʦʠʩʭʦʞʜʝʥʠʷ, ʠʤʫʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʠʣʠ 
ʜʦʣʞʥʦʩʪʥʦʛʦ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ, ʤʝʩʪʦʞʠʪʝʣʴʩʪʚʘ, ʨʝʣʠʛʠʦʟʥʳʭ ʠ ʜʨʫʛʠʭ ʫʙʝʞʜʝʥʠʡ, ʧʨʠʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ ʢ 
ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʤ ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʷʤ, ʧʨʠʯʠʥʠʚʰʝʝ ʚʨʝʜ ʟʘʢʦʥʥʳʤ ʠʥʪʝʨʝʩʘʤ ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʘ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʜʦ ʧʷʪʠʜʝʩʷʪʠ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ ʣʠʙʦ 
ʠʩʧʨʘʚʠʪʝʣʴʥʳʤʠ ʨʘʙʦʪʘʤʠ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʜʚʫʭ ʣʝʪ. 

(2) ʊʦ ʞʝ ʜʝʷʥʠʝ, ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʝ ʩ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝʤ ʩʣʫʞʝʙʥʦʛʦ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʜʦ ʩʪʘ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ ʣʠʙʦ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ 
ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʜʚʫʭ ʣʝʪ. 

(В редакции Закона КР от 25 июня 2007 года N 91) 

Статья 135. Нарушение неприкосновенности частной жизни человека 

(1) ʅʝʟʘʢʦʥʥʦʝ ʩʦʙʠʨʘʥʠʝ ʚ ʮʝʣʷʭ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʠʷ ʩʚʝʜʝʥʠʡ ʦ ʯʘʩʪʥʦʡ ʞʠʟʥʠ ʯʝʣʦʚʝʢʘ, 
ʩʦʩʪʘʚʣʷʶʱʠʭ ʣʠʯʥʫʶ ʠʣʠ ʩʝʤʝʡʥʫʶ ʪʘʡʥʫ ʜʨʫʛʦʛʦ ʣʠʮʘ, ʙʝʟ ʝʛʦ ʩʦʛʣʘʩʠʷ ʣʠʙʦ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʠʝ 
ʪʘʢʠʭ ʩʚʝʜʝʥʠʡ ʚ ʧʫʙʣʠʯʥʦʤ ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʠ, ʧʫʙʣʠʯʥʦ ʚʳʩʪʘʚʣʝʥʥʦʤ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʠ ʠʣʠ ʚ ʩʨʝʜʩʪʚʘʭ 
ʤʘʩʩʦʚʦʡ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ, ʧʨʠʯʠʥʠʚʰʠʝ ʚʨʝʜ ʧʨʘʚʘʤ ʠ ʟʘʢʦʥʥʳʤ ʠʥʪʝʨʝʩʘʤ ʧʦʪʝʨʧʝʚʰʝʛʦ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʜʦ ʧʷʪʠʜʝʩʷʪʠ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ. 

(2) ʊʝ ʞʝ ʜʝʷʥʠʷ, ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʳʝ ʣʠʮʦʤ ʩ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝʤ ʩʚʦʝʛʦ ʩʣʫʞʝʙʥʦʛʦ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʦʪ ʧʷʪʠʜʝʩʷʪʠ ʜʦ ʜʚʫʭʩʦʪ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ. 

(В редакции Закона КР от 25 июня 2007 года N 91) 

Статья 136. Нарушение тайны переписки, телефонных и иных переговоров, почтовых, 
телеграфных, электронных или иных сообщений 

(1) ʅʘʨʫʰʝʥʠʝ ʪʘʡʥʳ ʧʝʨʝʧʠʩʢʠ, ʪʝʣʝʬʦʥʥʳʭ ʠ ʠʥʳʭ ʧʝʨʝʛʦʚʦʨʦʚ, ʧʦʯʪʦʚʳʭ, ʪʝʣʝʛʨʘʬʥʳʭ, 
ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʳʭ ʠʣʠ ʠʥʳʭ ʩʦʦʙʱʝʥʠʡ ʛʨʘʞʜʘʥ - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʦʪ ʜʚʫʭʩʦʪ ʜʦ ʧʷʪʠʩʦʪ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ. 
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ʧʨʘʚ ʠ ʟʘʢʦʥʥʳʭ ʠʥʪʝʨʝʩʦʚ ʛʨʘʞʜʘʥ ʠʣʠ ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʠʭ ʣʠʮ ʣʠʙʦ ʦʭʨʘʥʷʝʤʳʭ ʟʘʢʦʥʦʤ ʠʥʪʝʨʝʩʦʚ 
ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʦʪ ʧʷʪʠ ʪʳʩʷʯ ʜʦ ʜʝʩʷʪʠ ʪʳʩʷʯ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ 
ʣʠʙʦ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʧʨʘʚʘ ʟʘʥʠʤʘʪʴ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʝ ʜʦʣʞʥʦʩʪʠ ʠʣʠ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʡ 
ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʪʨʝʭ ʜʦ ʧʷʪʠ ʣʝʪ, ʣʠʙʦ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʪʨʝʭ ʜʦ ʧʷʪʠ ʣʝʪ. 

(4) ʅʝʟʘʢʦʥʥʦʝ ʠʟʛʦʪʦʚʣʝʥʠʝ, ʘ ʨʘʚʥʦ ʭʨʘʥʝʥʠʝ ʣʠʙʦ ʧʝʨʝʚʦʟʢʘ ʥʝʟʘʢʦʥʥʦ ʠʟʛʦʪʦʚʣʝʥʥʳʭ 
ʠʟʙʠʨʘʪʝʣʴʥʳʭ ʙʶʣʣʝʪʝʥʝʡ, ʙʶʣʣʝʪʝʥʝʡ ʜʣʷ ʛʦʣʦʩʦʚʘʥʠʷ ʥʘ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʝ, ʦʪʢʨʝʧʠʪʝʣʴʥʳʭ 
ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʝʥʠʡ - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʦʪ ʜʝʩʷʪʠ ʪʳʩʷʯ ʜʦ ʧʷʪʥʘʜʮʘʪʠ ʪʳʩʷʯ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ 
ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ ʣʠʙʦ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʧʨʘʚʘ ʟʘʥʠʤʘʪʴ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʝ ʜʦʣʞʥʦʩʪʠ ʠʣʠ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ 
ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʪʨʝʭ ʜʦ ʧʷʪʠ ʣʝʪ, ʣʠʙʦ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʪʨʝʭ 
ʜʦ ʩʝʤʠ ʣʝʪ. 

(В редакции Закона КР от 1 марта 2012 года N 10) 

Статья 141-1. Фальсификация итогов голосования 

ɺʢʣʶʯʝʥʠʝ ʥʝʫʯʪʝʥʥʳʭ ʙʶʣʣʝʪʝʥʝʡ ʚ ʯʠʩʣʦ ʙʶʣʣʝʪʝʥʝʡ, ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʥʳʭ ʧʨʠ ʛʦʣʦʩʦʚʘʥʠʠ; 
ʣʠʙʦ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʠʝ ʟʘʚʝʜʦʤʦ ʥʝʚʝʨʥʳʭ ʩʚʝʜʝʥʠʡ ʦʙ ʠʟʙʠʨʘʪʝʣʷʭ, ʫʯʘʩʪʥʠʢʘʭ ʨʝʬʝʨʝʥʜʫʤʘ; ʣʠʙʦ 
ʟʘʚʝʜʦʤʦ ʥʝʧʨʘʚʠʣʴʥʦʝ 
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Статья 143. Нарушение законодательства о труде 

ɿʘʚʝʜʦʤʦ ʥʝʟʘʢʦʥʥʦʝ ʫʚʦʣʴʥʝʥʠʝ ʣʠʮʘ ʩ ʨʘʙʦʪʳ, ʘ ʨʘʚʥʦ ʠʥʦʝ ʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʦʝ ʥʘʨʫʰʝʥʠʝ 
ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʘ ʦ ʪʨʫʜʝ, ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʳʝ ʠʟ ʣʠʯʥʦʡ ʟʘʠʥʪʝʨʝʩʦʚʘʥʥʦʩʪʠ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʜʦ ʧʷʪʠʜʝʩʷʪʠ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ ʣʠʙʦ ʣʠʰʝʥʠʝʤ 
ʧʨʘʚʘ ʟʘʥʠʤʘʪʴ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʝ ʜʦʣʞʥʦʩʪʠ ʠʣʠ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ ʥʘ ʩʨʦʢ 
ʜʦ ʧʷʪʠ ʣʝʪ. 

См. комментарий к статье 143 настоящего Кодекса. 

Статья 144. Необоснованный отказ в приеме на работу или необоснованное 
увольнение беременной женщины, а также женщины, имеющей детей в возрасте до трех лет 

ʅʝʦʙʦʩʥʦʚʘʥʥʳʡ ʦʪʢʘʟ ʚ ʧʨʠʝʤʝ ʥʘ ʨʘʙʦʪʫ ʠʣʠ ʥʝʦʙʦʩʥʦʚʘʥʥʦʝ ʫʚʦʣʴʥʝʥʠʝ ʞʝʥʱʠʥʳ ʧʦ 
ʤʦʪʠʚʘʤ ʝʝ ʙʝʨʝʤʝʥʥʦʩʪʠ, ʥʝʦʙʦʩʥʦʚʘʥʥʳʡ ʦʪʢʘʟ ʚ ʧʨʠʝʤʝ ʥʘ ʨʘʙʦʪʫ ʠʣʠ ʥʝʦʙʦʩʥʦʚʘʥʥʦʝ 
ʫʚʦʣʴʥʝʥʠʝ ʩ ʨʘʙʦʪʳ ʞʝʥʱʠʥʳ, ʠʤʝʶʱʝʡ ʜʝʪʝʡ ʚ ʚʦʟʨʘʩʪʝ ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ, ʘ ʨʘʚʥʦ ʩʥʠʞʝʥʠʝ ʨʘʟʤʝʨʘ 
ʟʘʨʘʙʦʪʥʦʡ ʧʣʘʪʳ - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʜʦ ʩʪʘ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ. 

См. комментарий к статье 144 настоящего Кодекса. 

Статья 145. Разглашение врачебной тайны 

(1) ʈʘʟʛʣʘʰʝʥʠʝ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʠʤ, ʬʘʨʤʘʮʝʚʪʠʯʝʩʢʠʤ ʠʣʠ ʠʥʳʤ ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʤ ʙʝʟ 
ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʡ ʠ ʩʣʫʞʝʙʥʦʡ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʠ ʩʚʝʜʝʥʠʡ ʦ ʟʘʙʦʣʝʚʘʥʠʠ ʠʣʠ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʘʭ 
ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʛʦ ʦʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦʚʘʥʠʷ ʧʘʮʠʝʥʪʘ - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʜʦ ʪʨʠʜʮʘʪʠ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ. 

(2) ʊʦ ʞʝ ʜʝʷʥʠʝ, ʚʳʨʘʟʠʚʰʝʝʩʷ ʚ ʩʦʦʙʱʝʥʠʠ ʩʚʝʜʝʥʠʡ ʦ ʥʘʣʠʯʠʠ ʫ ʣʠʮʘ ʚʠʨʫʩʘ 
ʠʤʤʫʥʦʜʝʬʠʮʠʪʘ ʯʝʣʦʚʝʢʘ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʜʦ ʧʷʪʠʜʝʩʷʪʠ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ ʣʠʙʦ ʣʠʰʝʥʠʝʤ 
ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʜʚʫʭ ʣʝʪ. 

(3) ɼʝʷʥʠʷ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʝ ʯʘʩʪʷʤʠ ʧʒ
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Статья 154. Принуждение к вступлению в фактические брачные отношения с лицом, не 
достигшим семнадцатилетнего возраста 





ʋʛʦʣʦʚʥʳʡ
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ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʧʷʪʠ ʜʦ ʩʝʤʠ ʣʝʪ ʩ 
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3) ʚ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦʤ ʨʘʟʤʝʨʝ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʦʪ ʧʷʪʠʜʝʩʷʪʠ ʜʦ ʪʨʝʭʩʦʪ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ ʠʣʠ 
ʪʨʦʡʥʳʤ ʘʡʳʧʦʤ ʣʠʙʦ ʠʩʧʨʘʚʠʪʝʣʴʥʳʤʠ ʨʘʙʦʪʘʤʠ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ, ʣʠʙʦ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ 
ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʦʜʥʦʛʦ ʛʦʜʘ ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ. 

(3) ʊʦ ʞʝ ʜʝʡʩʪʚʠʝ, ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʝ ʚ ʢʨʫʧʥʦʤ ʨʘʟʤʝʨʝ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʪʨʝʭ ʜʦ ʧʷʪʠ ʣʝʪ. 

(4) ʊʦ ʞʝ ʜʝʡʩʪʚʠʝ, ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʝ: 

1) ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʥʥʦʡ ʧʨʝʩʪʫʧʥʦʡ ʛʨʫʧʧʦʡ; 

2) ʚ ʦʩʦʙʦ ʢʨʫʧʥʦʤ ʨʘʟʤʝʨʝ; 

3) ʩ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝʤ ʩʣʫʞʝʙʥʦʛʦ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ; 

4) ʣʠʮʦʤ, ʨʘʥʝʝ ʩʫʜʠʤʳʤ ʜʚʘ ʠʣʠ ʙʦʣʝʝ ʨʘʟʘ ʟʘ ʭʠʱʝʥʠʝ ʣʠʙʦ ʚʳʤʦʛʘʪʝʣʴʩʪʚʦ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʧʷʪʠ ʜʦ ʜʝʩʷʪʠ ʣʝʪ ʩ ʢʦʥʬʠʩʢʘʮʠʝʡ ʠʤʫʱʝʩʪʚʘ. 

(В редакции Законов КР



ʋʛʦʣʦʚʥʳʡ ʢʦʜʝʢʩ 
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2) ʛʨʫʧʧʦʡ ʣʠʮ ʧʦ ʧʨʝʜʚʘʨʠʪʝʣʴʥʦʤʫ ʩʛʦʚʦʨʫ; 

3) ʩ ʮʝʣʴʶ ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ʠʤʫʱʝʩʪʚʘ ʚ ʢʨʫʧʥʦʤ ʨʘʟʤʝʨʝ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʪʨʝʭ ʜʦ ʧʷʪʠ ʣʝʪ. 

(3) ʊʦ ʞʝ ʜʝʷʥʠʝ, ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʝ: 

1) ʩ ʧʨʠʯʠʥʝʥʠʝʤ ʪʷʞʢʦʛʦ ʚʨʝʜʘ ʟʜʦʨʦʚʴʶ ʧʦʪʝʨʧʝʚʰʝʛʦ; 

2) ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʥʥʦʡ ʧʨʝʩʪʫʧʥʦʡ ʛʨʫʧʧʦʡ; 

3) ʩ ʮʝʣʴʶ ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ʠʤʫʱʝʩʪʚʘ ʚ ʦʩʦʙʦ ʢʨʫʧʥʦʤ ʨʘʟʤʝʨʝ; 

4) ʣʠʮʦʤ, ʨʘʥʝʝ ʩʫʜʠʤʳʤ ʜʚʘ ʠʣʠ ʙʦʣʝʝ ʨʘʟʘ ʟʘ ʭʠʱʝʥʠʝ ʣʠʙʦ ʚʳʤʦʛʘʪʝʣʴʩʪʚʦ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʧʷʪʠ ʜʦ ʜʝʩʷʪʠ ʣʝʪ ʩ ʢʦʥʬʠʩʢʘʮʠʝʡ ʠʤʫʱʝʩʪʚʘ. 

(В редакции Законов КР от 25 июня 2007 года N 91, 17 декабря 2009 года N 309) 

Статья 171. Присвоение или растрата вверенного имущества 

(1) ʇʨʠʩʚʦʝʥʠʝ ʠʣʠ ʨʘʩʪʨʘʪʘ ʚʚʝʨʝʥʥʦʛʦ ʠʤʫʱʝʩʪʚʘ - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʜʦ ʩʪʘ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ ʠʣʠ ʪʨʦʡʥʳʤ ʘʡʳʧʦʤ ʣʠʙʦ 
ʠʩʧʨʘʚʠʪʝʣʴʥʳʤʠ ʨʘʙʦʪʘʤʠ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ, ʣʠʙʦ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʦʜʥʦʛʦ ʛʦʜʘ. 

(2) ʊʦ ʞʝ ʜʝʷʥʠʝ, ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʝ: 

1) ʛʨʫʧʧʦʡ ʣʠʮ; 

2) ʛʨʫʧʧʦʡ ʣʠʮ ʧʦ ʧʨʝʜʚʘʨʠʪʝʣʴʥʦʤʫ ʩʛʦʚʦʨʫ; 

3) ʚ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦʤ ʨʘʟʤʝʨʝ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʪʨʦʡʥʳʤ ʘʡʳʧʦʤ ʣʠʙʦ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʦʪ ʩʪʘ ʜʦ ʧʷʪʠʩʦʪ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ 
ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ, ʣʠʙʦ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʧʷʪʠ ʣʝʪ. 

(3) ʊʦ ʞʝ ʜʝʷʥʠʝ, ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʝ ʚ ʢʨʫʧʥʦʤ ʨʘʟʤʝʨʝ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʧʷʪʠ ʜʦ ʩʝʤʠ ʣʝʪ ʩ ʢʦʥʬʠʩʢʘʮʠʝʡ ʠʤʫʱʝʩʪʚʘ 
ʠʣʠ ʙʝʟ ʪʘʢʦʚʦʡ. 

(4) ʊʦ ʞʝ ʜʝʷʥʠʝ, ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʝ: 

1) ʚ ʦʩʦʙʦ ʢʨʫʧʥʦʤ ʨʘʟʤʝʨʝ; 

2) ʩ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝʤ ʩʣʫʞʝʙʥʦʛʦ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ; 

3) ʣʠʮʦʤ, ʨʘʥʝʝ ʩʫʜʠʤʳʤ ʜʚʘ ʠʣʠ ʙʦʣʝʝ ʨʘʟʘ ʟʘ ʭʠʱʝʥʠʝ ʣʠʙʦ ʚʳʤʦʛʘʪʝʣʴʩʪʚʦ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʧʷʪʠ ʜʦ ʚʦʩʴʤʠ ʣʝʪ ʩ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʧʨʘʚʘ ʟʘʥʠʤʘʪʴ 
ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʝ ʜʦʣʞʥʦʩʪʠ ʠʣʠ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ ʠʣʠ 
ʙʝʟ ʪʘʢʦʚʦʡ. 

(В редакции Законов КР от 25 июня 2007 года N 91, 17 декабря 2009 года N 309) 

Законом КР от 18 июля 2008 года N 151 внесены изменения в статью 171, изложенную на 
государственном языке 

Статья 172. Неправомерное завладение автомобилем или иным 
автомототранспортным средством 

(1) ʅʝʧʨʘʚʦʤʝʨʥʦʝ ʟʘʚʣʘʜʝʥʠʝ ʘʚʪʦʤʦʙʠʣʝʤ ʠʣʠ ʠʥʳʤ ʘʚʪʦʤʦʪʦʪʨʘʥʩʧʦʨʪʥʳʤ ʩʨʝʜʩʪʚʦʤ - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʠʩʧʨʘʚʠʪʝʣʴʥʳʤʠ ʨʘʙʦʪʘʤʠ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ ʣʠʙʦ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ 
ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʧʷʪʠ ʣʝʪ, 
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ʩʪʨ. 62 ʠʟ 136 

(3) ɼʝʷʥʠʷ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʝ ʯʘʩʪʷʤʠ ʧʝʨʚʦʡ ʠ ʚʪʦʨʦʡ ʥʘʩʪʦʷʱʝʡ ʩʪʘʪʴʠ, ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʳʝ 
ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʥʥʦʡ ʧʨʝʩʪʫʧʥʦʡ ʛʨʫʧʧʦʡ ʣʠʙʦ ʩ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʝʤ ʥʘʩʠʣʠʷ, ʦʧʘʩʥʦʛʦ ʜʣʷ ʞʠʟʥʠ ʠʣʠ 
ʟʜʦʨʦʚʴʷ, ʣʠʙʦ ʩ ʫʛʨʦʟʦʡ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʷ ʪʘʢʦʛʦ ʥʘʩʠʣʠʷ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʜʝʩʷʪʠ ʜʦ ʧʷʪʥʘʜʮʘʪʠ ʣʝʪ ʩ ʢʦʥʬʠʩʢʘʮʠʝʡ 
ʠʤʫʱʝʩʪʚʘ. 

(В редакции Закона КР от 25 июня 2007 года N 91) 

Статья 172-1. Самовольное занятие или захват земель 

(1) ʉʘʤʦʚʦʣʴʥʦʝ ʟʘʥʷʪʠʝ ʟʝʤʝʣʴʥʦʛʦ ʫʯʘʩʪʢʘ ʥʝʟʘʚʠʩʠʤʦ ʦʪ ʬʦʨʤʳ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ, 
ʧʨʠʯʠʥʠʚʰʝʝ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʳʡ ʤʘʪʝʨʠʘʣʴʥʳʡ ʫʱʝʨʙ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʧʷʪʠʜʝʩʷʪʠ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ ʠʣʠ ʪʨʦʡʥʳʤ ʘʡʳʧʦʤ. 

(2) ʉʘʤʦʚʦʣʴʥʳʡ ʟʘʭʚʘʪ ʟʝʤʝʣʴʥʦʛʦ ʫʯʘʩʪʢʘ, ʪʦ ʝʩʪʴ ʫʤʳʰʣʝʥʥʳʝ ʜʝʡʩʪʚʠʷ, ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʳʝ 
ʥʘ ʥʝʟʘʢʦʥʥʦʝ ʟʘʚʣʘʜʝʥʠʝ ʟʝʤʝʣʴʥʳʤ ʫʯʘʩʪʢʦʤ ʩ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʝʤ ʥʘʩʠʣʠʷ ʠʣʠ ʩ ʫʛʨʦʟʦʡ ʝʛʦ 
ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʷ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʦʜʥʦʛʦ ʛʦʜʘ ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ. 

(3) ʋʯʘʩʪʠʝ ʚ ʤʘʩʩʦʚʦʤ ʟʘʭʚʘʪʝ ʟʝʤʝʣʴʥʦʛʦ ʫʯʘʩʪʢʘ - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʪʨʝʭ ʜʦ ʧʷʪʠ ʣʝʪ. 

(4) ɼʝʷʥʠʷ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʝ ʯʘʩʪʷʤʠ 1, 2 ʠ 3 ʥʘʩʪʦʷʱʝʡ ʩʪʘʪʴʠ, ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʳʝ: 

1) ʩ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʝʤ ʬʠʟʠʯʝʩʢʦʛʦ ʥʘʩʠʣʠʷ, ʦʧʘʩʥʦʛʦ ʜʣʷ ʞʠʟʥʠ ʠʣʠ ʟʜʦʨʦʚʴʷ, ʣʠʙʦ ʩ ʫʛʨʦʟʦʡ 
ʫʙʠʡʩʪʚʦʤ; 

2)  ��bg�b �< , �k  ;  1, 2  
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ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʧʨʠʚʣʝʯʝʥʠʝʤ ʢ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʤ ʨʘʙʦʪʘʤ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʩʪʘ ʧʷʪʠʜʝʩʷʪʠ ʜʦ ʜʚʫʭʩʦʪ 
ʩʦʨʦʢʘ ʯʘʩʦʚ ʠʣʠ ʰʪʨʘʬʦʤ



�M�]�h�e�h�\�g�u�c �d�h�^�_�d�k �D�u�j�]�u�a�k�d�h�c �J�_�k�i�m�[�e�b�d�b 

�k�l�j. 65 �b�a 136 

(2) �L�_ �`�_ �^�_�y�g�b�y, �k�h�\�_�j�r�_�g�g�u�_ �\ �g�Z�j�m�r�_�g�b�_ �\�k�l�m�i�b�\�r�_�]�h �\ �a�Z�d�h�g�g�m�x �k�b�e�m �k�m�^�_�[�g�h�]�h �Z�d�l�Z, �Z 
�j�Z�\�g�h �i�j�b�q�b�g�b�\�r�b�_ �d�j�m�i�g�u�c �m�s�_�j�[, - 

�g�Z�d�Z�a�u�\�Z�x�l�k�y �i�j�b�\�e�_�q�_�g�b�_�f �d �h�[�s�_�k�l�\�_�g�g�u�f �j�Z�[�h�l�Z�f �g�Z �k�j�h�d �h�l �^�\�m�o�k�h�l �k�h�j�h�d�Z �^�h �l�j�_�o�k�h�l 
�r�_�k�l�b�^�_�k�y�l�b �q�Z�k�h�\ �e�b�[�h �e�b�r�_�g�b�_�f �i�j�Z�\�Z �a�Z�g�b�f�Z�l�v �h�i�j�_�^�_�e�_�g�g�u�_ �^�h�e�`�g�h�k�l�b �b�e�b �a�Z�g�b�f�Z�l�v�k�y 
�h�i�j�_�^�_�e�_�g�g�h�c �^�_�y�l�_�e�v�g�h�k�l�v�x �k�j�h�d�h�f �g�Z �i�y�l�v �e�_�l �k�h �r�l�j�Z�n�h�f �\ �j�Z�a�f�_�j�_ �h�l �^�\�m�o�k�h�l �^�h �l�j�_�o�k�h�l 
�j�Z�k�q�_�l�g�u�o �i�h�d�Z�a�Z�l�_�e�_�c, �e�b�[�h �h�]�j�Z�g�b�q�_�g�b�_�f �k�\�h�[�h�^�u �^�h �^�\�m�o �e�_�l, �e�b�[�h �e�b�r�_�g�b�_�f �k�\�h�[�h�^�u �g�Z �k�j�h�d 
�^�h �^�\�m�o �e�_�l. 

�I�j�b�f�_�q�Z�g�b�_. 

�I�h�  ̂ �i�h�f�_�s�_�g�b�_�f �\ �g�Z�k�l�h�y�s�_�c �k�l�Z�l�v�_ �i�h�g�b�f�Z�_�l�k�y �h�n�b�k, �i�j�h�b�a�\�h�^�k�l�\�_�g�g�u�c �p�_�o, �k�d�e�Z�^ �b 
�^�j�m�]�b�_  �k�\�h�[�h�^�u
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ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʴ, ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʳʡ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʂʳʨʛʳʟʩʢʦʡ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ʥʘ ʤʦʤʝʥʪ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʷ 
ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷ. 

(В редакции Законов КР от 25 июня 2007 года N 91, 31 июля 2012 года N 145) 

Статья 181. Незаконная банковская деятельность 

(1) ʆʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʝ ʙʘʥʢʦʚʩʢʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ (ʙʘʥʢʦʚʩʢʠʭ ʦʧʝʨʘʮʠʡ) ʙʝʟ ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʠ ʠʣʠ ʙʝʟ 
ʩʧʝʮʠʘʣʴʥʦʛʦ ʨʘʟʨʝʰʝʥʠʷ (ʣʠʮʝʥʟʠʠ) ʚ ʩʣʫʯʘʷʭ, ʢʦʛʜʘ ʪʘʢʦʝ ʨʘʟʨʝʰʝʥʠʝ (ʣʠʮʝʥʟʠʷ) ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʦ, 
ʠʣʠ ʩ ʥʘʨʫʰʝʥʠʝʤ ʫʩʣʦʚʠʡ ʣʠʮʝʥʟʠʨʦʚʘʥʠʷ, ʝʩʣʠ ʵʪʦ ʜʝʷʥʠʝ ʧʨʠʯʠʥʠʣʦ ʢʨʫʧʥʳʡ ʫʱʝʨʙ 
ʛʨʘʞʜʘʥʘʤ, ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷʤ ʠʣʠ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʫ ʣʠʙʦ ʩʦʧʨʷʞʝʥʦ ʩ ʠʟʚʣʝʯʝʥʠʝʤ ʜʦʭʦʜʘ ʚ ʢʨʫʧʥʦʤ 
ʨʘʟʤʝʨʝ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʦʪ ʜʚʫʭ ʪʳʩʷʯ ʜʦ ʚʦʩʴʤʠ ʪʳʩʷʯ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ 
ʠʣʠ ʧʫʙʣʠʯʥʳʤ ʠʟʚʠʥʝʥʠʝʤ ʩ ʚʦʟʤʝʱʝʥʠʝʤ ʫʱʝʨʙʘ ʣʠʙʦ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ. 

(2) ʊʦ ʞʝ ʜʝʷʥʠʝ: 

1) ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʝ ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʥʥʦʡ ʧʨʝʩʪʫʧʥʦʡ ʛʨʫʧʧʦʡ; 

2) ʩʦʧʨʷʞʝʥʥʦʝ ʩ ʠʟʚʣʝʯʝʥʠʝʤ ʜʦʭʦʜʘ ʚ ʦʩʦʙʦ ʢʨʫʧʥʦʤ ʨʘʟʤʝʨʝ; 

3) ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʝ ʣʠʮʦʤ, ʨʘʥʝʝ ʩʫʜʠʤʳʤ ʟʘ ʥʝʟʘʢʦʥʥʫʶ ʙʘʥʢʦʚʩʢʫʶ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʠʣʠ 
ʥʝʟʘʢʦʥʥʦʝ ʧʨʝʜʧʨʠʥʠʤʘʪʝʣʴʩʪʚʦ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʧʫʙʣʠʯʥʳʤ ʠʟʚʠʥʝʥʠʝʤ ʩ ʚʦʟʤʝʱʝʥʠʝʤ ʫʱʝʨʙʘ ʠʣʠ ʠʩʧʨʘʚʠʪʝʣʴʥʳʤʠ 
ʨʘʙʦʪʘʤʠ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ ʣʠʙʦ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʪʨʝʭ ʜʦ ʧʷʪʠ ʣʝʪ, ʣʠʙʦ 
ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʪʨʝʭ ʜʦ ʧʷʪʠ ʣʝʪ. 

(В редакции Закона КР от 25 июня 2007 года N 91) 

Статья 182. Лжепредпринимательство 

ʃʞʝʧʨʝʜʧʨʠʥʠʤʘʪʝʣʴʩʪʚʦ, ʪʦ ʝʩʪʴ 
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(1) ʅʝʮʝʣʝʚʦʝ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʢʨʝʜʠʪʘ - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʦʪ ʪʨʝʭʩʦʪ ʜʦ ʧʷʪʠʩʦʪ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ ʣʠʙʦ 
ʧʫʙʣʠʯʥʳʤ ʠʟʚʠʥʝʥʠʝʤ ʩ ʚʦʟʤʝʱʝʥʠʝʤ ʫʱʝʨʙʘ, ʣʠʙʦ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʜʚʫʭ ʣʝʪ. 

(2) ʊʦ ʞʝ ʜʝʷʥʠʝ, ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʝ ʛʨʫʧʧʦʡ ʣʠʮ ʧʦ ʧʨʝʜʚʘʨʠʪʝʣʴʥʦʤʫ ʩʛʦʚʦʨʫ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʦʪ ʧʷʪʠʩʦʪ ʜʦ ʧʷʪʠ ʪʳʩʷʯ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ ʣʠʙʦ 
ʧʫʙʣʠʯʥʳʤ ʠʟʚʠʥʝʥʠʝʤ ʩ ʚʦʟʤʝʱʝʥʠʝʤ ʫʱʝʨʙʘ, ʣʠʙʦ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ. 

(В редакции Законов КР от 25 июня 2007 года N 91, 31 июля 2012 года N 145) 

О некоторых вопросах применения судами КР уголовного законодательства об 
ответственности за нецелевое использование государственного кредита см. также 
Постановление Пленума Верховного суда КР от 27 сентября 2003 года N 16 

Статья 186. Уклонение от погашения кредиторской задолженности  

(Исключена в соответствии с Законом КР от 20 февраля 2009 года N 58) 

Статья 187. Нарушение правил бухгалтерского учета 

(Исключена в соответствии с Законом КР от 25 июня 2007 года N 91) 

Законом КР от 23 июня 2008 года N 131 исключена статья 187 на государственном языке 

Статья 188. Монополистические действия и ограничение конкуренции 

(1) ʋʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʝ ʠ ʧʦʜʜʝʨʞʘʥʠʝ ʤʦʥʦʧʦʣʴʥʦ ʚʳʩʦʢʠʭ ʮʝʥ ʠʣʠ ʤʦʥʦʧʦʣʴʥʦ ʥʠʟʢʠʭ ʮʝʥ, ʘ 
ʨʘʚʥʦ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʝ ʢʦʥʢʫʨʝʥʮʠʠ ʧʫʪʝʤ ʩʛʦʚʦʨʘ ʠʣʠ ʩʦʛʣʘʩʦʚʘʥʥʳʭ ʜʝʡʩʪʚʠʡ, 

ʨʘʚʥʦ
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ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʜʚʫʭ ʣʝʪ ʩʦ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʜʦ ʧʷʪʠʜʝʩʷʪʠ 
ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ. 

(2) ʊʝ ʞʝ ʜʝʷʥʠʷ, ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʳʝ: 

1) ʩ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʝʤ ʥʘʩʠʣʠʷ; 

2) ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʥʥʦʡ ʧʨʝʩʪʫʧʥʦʡ ʛʨʫʧʧʦʡ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʪʨʝʭ ʜʦ ʩʝʤʠ ʣʝʪ ʩ ʢʦʥʬʠʩʢʘʮʠʝʡ ʠʤʫʱʝʩʪʚʘ 
ʠʣʠ ʙʝʟ ʪʘʢʦʚʦʡ. 

(В редакции Закона КР от 25  
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ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʜʦ ʦʜʥʦʡ ʪʳʩʷʯʠ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ ʣʠʙʦ ʣʠʰʝʥʠʝʤ 
ʧʨʘʚʘ ʟʘʥʠʤʘʪʴ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʝ 



ʋʛʦʣʦʚʥʳʡ ʢʦʜʝʢʩ 
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ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʦʪ ʪʳʩʷʯʠ ʜʦ ʧʷʪʠ ʪʳʩʷʯ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ ʠʣʠ 
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2) ʛʨʫʧʧʦʡ ʣʠʮ ʧʦ ʧʨʝʜʚʘʨʠʪʝʣʴʥʦʤʫ ʩʛʦʚʦʨʫ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʩʝʤʠ ʜʦ ʜʝʩʷʪʠ ʣʝʪ ʩ ʢʦʥʬʠʩʢʘʮʠʝʡ ʠʤʫʱʝʩʪʚʘ. 

(3) ɼʝʷʥʠʷ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʝ ʯʘʩʪʴʶ ʧʝʨʚʦʡ ʥʘʩʪʦʷʱʝʡ ʩʪʘʪʴʠ, ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʳʝ 
ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʥʥʦʡ ʧʨʝʩʪʫʧʥʦʡ ʛʨʫʧʧʦʡ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʧʷʪʥʘʜʮʘʪʠ ʜʦ ʜʚʘʜʮʘʪʠ ʣʝʪ ʩ ʢʦʥʬʠʩʢʘʮʠʝʡ 
ʠʤʫʱʝʩʪʚʘ. 

ʇʨʠʤʝʯʘʥʠʝ. ʂʨʫʧʥʳʤ ʨʘʟʤʝʨʦʤ ʚ 
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ʧʨʠ ʩʦʟʜʘʥʠʠ ʦʨʫʞʠʷ ʤʘʩʩʦʚʦʛʦ ʧʦʨʘʞʝʥʠʷ ʠ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʢʦʪʦʨʳʭ ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʳ ʩʧʝʮʠʘʣʴʥʳʝ 
ʧʨʘʚʠʣʘ ʧʝʨʝʤʝʱʝʥʠʷ ʯʝʨʝʟ ʪʘʤʦʞʝʥʥʫʶ ʛʨʘʥʠʮʫ ʂʳʨʛʳʟʩʢʦʡ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ, ʩʪʨʘʪʝʛʠʯʝʩʢʠ ʚʘʞʥʳʭ 
ʩʳʨʴʝʚʳʭ ʪʦʚʘʨʦʚ ʠ ʢʫʣʴʪʫʨʥʳʭ ʮʝʥʥʦʩʪʝʡ, ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʢʦʪʦʨʳʭ ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʳ ʩʧʝʮʠʘʣʴʥʳʝ 
ʧʨʘʚʠʣʘ ʧʝʨʝʤʝʱʝʥʠʷ ʯʝʨʝʟ ʪʘʤʦʞʝʥʥʫʶ ʛʨʘʥʠʮʫ ʂʳʨʛʳʟʩʢʦʡ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ, ʝʩʣʠ ʵʪʦ ʜʝʷʥʠʝ 
ʩʦʚʝʨʰʝʥʦ ʧʦʤʠʤʦ ʠʣʠ ʩ ʩʦʢʨʳʪʠʝʤ ʦʪ ʪʘʤʦʞʝʥʥʦʛʦ ʢʦʥʪʨʦʣʷ ʣʠʙʦ ʩ ʦʙʤʘʥʥʳʤ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝʤ 
ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ ʠʣʠ ʩʨʝʜʩʪʚ ʪʘʤʦʞʝʥʥʦʡ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʠ ʣʠʙʦ ʩʦʧʨʷʞʝʥʦ ʩ ʥʝʜʝʢʣʘʨʠʨʦʚʘʥʠʝʤ ʠʣʠ 
ʥʝʜʦʩʪʦʚʝʨʥʳʤ ʜʝʢʣʘʨʠʨʦʚʘʥʠʝʤ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʪʨʝʭ ʜʦ ʩʝʤʠ ʣʝʪ ʩ ʢʦʥʬʠʩʢʘʮʠʝʡ ʠʤʫʱʝʩʪʚʘ. 

(3) ɼʝʷʥʠʷ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʝ ʯʘʩʪʷʤʠ ʧʝʨʚʦʡ ʠ ʚʪʦʨʦʡ ʥʘʩʪʦʷʱʝʡ ʩʪʘʪʴʠ, ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʳʝ: 

1) ʜʦʣʞʥʦʩʪʥʳʤ ʣʠʮʦʤ ʩ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝʤ ʩʚʦʝʛʦ ʩʣʫʞʝʙʥʦʛʦ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ; 

2) ʩ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʝʤ ʥʘʩʠʣʠʷ ʢ ʣʠʮʫ, ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʶʱʝʤʫ ʪʘʤʦʞʝʥʥʳʡ ʢʦʥʪʨʦʣʴ, - 

3) ʛʨʫʧʧʦʡ ʣʠʮ; 

4) ʛʨʫʧʧʦʡ ʣʠʮ ʧʦ ʧʨʝʜʚʘʨʠʪʝʣʴʥʦʤʫ ʩʛʦʚʦʨʫ; 

5) ʚ ʦʩʦʙʦ ʢʨʫʧʥʦʤ ʨʘʟʤʝʨʝ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʧʷʪʠ ʜʦ ʜʝʩʷʪʠ ʣʝʪ ʩ ʢʦʥʬʠʩʢʘʮʠʝʡ ʠʤʫʱʝʩʪʚʘ. 

(4) ɼʝʷʥʠʷ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʝ ʯʘʩʪʷʤʠ ʧʝʨʚʦʡ, ʚʪʦʨʦʡ ʠ ʪʨʝʪʴʝʡ ʥʘʩʪʦʷʱʝʡ ʩʪʘʪʴʠ, 
ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʳʝ ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʥʥʦʡ ʧʨʝʩʪʫʧʥʦʡ ʛʨʫʧʧʦʡ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʩʝʤʠ ʜʦ ʜʚʝʥʘʜʮʘʪʠ ʣʝʪ ʩ ʢʦʥʬʠʩʢʘʮʠʝʡ 
ʠʤʫʱʝʩʪʚʘ. 

ʇʨʠʤʝʯʘʥʠʝ. ɼʝʷʥʠʷ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʝ ʩʪʘʪʴʷʤʠ 204, 205 ʥʘʩʪʦʷʱʝʡ ʛʣʘʚʳ ʧʨʠʟʥʘʶʪʩʷ 
ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʳʤʠ ʚ ʢʨʫʧʥʦʤ ʨʘʟʤʝʨʝ, ʝʩʣʠ ʩʪʦʠʤʦʩʪʴ ʧʝʨʝʤʝʱʝʥʥʳʭ ʪʦʚʘʨʦʚ ʚ ʦʜʥʫ ʪʳʩʷʯʫ ʨʘʟ 
ʧʨʝʚʳʰʘʝʪ ʨʘʩʯʝʪʥʳʡ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʴ, ʚ ʦʩʦʙʦ ʢʨʫʧʥʦʤ ʨʘʟʤʝʨʝ - ʚ ʜʝʩʷʪʴ ʪʳʩʷʯ ʨʘʟ ʧʨʝʚʳʰʘʶʱʠʡ 
ʨʘʩʯʝʪʥʳʡ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʴ, ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʳʡ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʂʳʨʛʳʟʩʢʦʡ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ʥʘ ʤʦʤʝʥʪ 
ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʷ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷ. 

ʇʦʜ ʜʝʷʥʠʷ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʝ ʯʘʩʪʴʶ ʧʝʨʚʦʡ ʩʪʘʪʴʠ 204 ʥʘʩʪʦʷʱʝʡ ʛʣʘʚʳ, ʥʝ ʧʦʜʧʘʜʘʶʪ 
ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʣʠʮʘ, ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʳʝ ʥʘ ʚʳʚʦʟ ʠʟ ʂʳʨʛʳʟʩʢʦʡ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ʪʦʚʘʨʦʚ ʠ ʧʨʝʜʤʝʪʦʚ, 
ʧʨʠʦʙʨʝʪʝʥʥʳʭ ʠʣʠ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʥʳʭ ʥʘ ʪʝʨʨʠʪʦʨʠʠ ʂʳʨʛʳʟʩʢʦʡ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ, ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʝʩʣʠ ʥʘ ʠʭ 
ʚʳʚʦʟ ʥʝ 
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Статья 204-2. Нарушение правил привлечения и использования в Кыргызской 
Республике иностранной рабочей силы после принятия мер административного 
воздействия 

ʅʘʨʫʰʝʥʠʝ ʧʨʘʚʠʣ 



ʋʛʦʣʦʚʥʳʡ ʢʦʜʝʢʩ ʂʳʨʛʳʟʩʢʦʡ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ 

ʩʪʨ. 77 ʠʟ 136 

1) ʣʠʮʦʤ, ʨʘʥʝʝ ʩʫʜʠʤʳʤ ʟʘ ʥʝʟʘʢʦʥʥʳʡ ʦʙʦʨʦʪ ʜʨʘʛʦʮʝʥʥʳʭ ʤʝʪʘʣʣʦʚ, ʧʨʠʨʦʜʥʳʭ 
ʜʨʘʛʦʮʝʥʥʳʭ ʢʘʤʥʝʡ; 

2) ʚ ʢʨʫʧʥʦʤ ʨʘʟʤʝʨʝ; 

3) ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʥʥʦʡ ʧʨʝʩʪʫʧʥʦʡ ʛʨʫʧʧʦʡ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʧʷʪʠ ʜʦ ʜʝʩʷʪʠ ʣʝʪ ʩ ʢʦʥʬʠʩʢʘʮʠʝʡ ʠʤʫʱʝʩʪʚʘ. 

ʇʨʠʤʝʯʘʥʠʝ. ɼʝʷʥʠʷ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʝ ʥʘʩʪʦʷʱʝʡ ʩʪʘʪʴʝʡ, ʧʨʠʟʥʘʶʪʩʷ ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʳʤʠ ʚ 
ʢʨʫʧʥʦʤ ʨʘʟʤʝʨʝ, ʝʩʣʠ ʩʪʦʠʤʦʩʪʴ ʜʨʘʛʦʮʝʥʥʳʭ ʤʝʪʘʣʣʦʚ, ʧʨʠʨʦʜʥʳʭ ʜʨʘʛʦʮʝʥʥʳʭ ʢʘʤʥʝʡ, ʚ 
ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʢʦʪʦʨʳʭ ʩʦʚʝʨʰʝʥ ʥʝʟʘʢʦʥʥʳʡ ʦʙʦʨʦʪ, ʚ ʧʷʪʴʩʦʪ ʨʘʟ ʧʨʝʚʳʰʘʝʪ ʨʘʩʯʝʪʥʳʡ 
ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʴ, ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʳʡ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʂʳʨʛʳʟʩʢʦʡ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ʥʘ ʤʦʤʝʥʪ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʷ 
ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷ. 

(В редакции Закона КР от 25 июня 2007 года N 91) 

Статья 209. Нарушение правил сдачи государству драгоценных металлов и 
драгоценных камней 

ʋʢʣʦʥʝʥʠʝ ʦʪ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʦʡ ʩʜʘʯʠ ʥʘ ʘʬʬʠʥʘʞ ʠʣʠ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʦʡ ʧʨʦʜʘʞʠ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʫ 
ʜʦʙʳʪʳʭ ʠʟ ʥʝʜʨ, ʧʦʣʫʯʝʥʥʳʭ ʠʟ ʚʪʦʨʠʯʥʦʛʦ ʩʳʨʴʷ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʧʦʜʥʷʪʳʭ ʠ ʥʘʡʜʝʥʥʳʭ ʜʨʘʛʦʮʝʥʥʳʭ 
ʤʝʪʘʣʣʦʚ ʠʣʠ ʜʨʘʛʦʮʝʥʥʳʭ ʢʘʤʥʝʡ, ʝʩʣʠ ʵʪʦ ʜʝʷʥʠʝ ʩʦʚʝʨʰʝʥʦ ʚ ʢʨʫʧʥʦʤ ʨʘʟʤʝʨʝ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʦʪ ʦʜʥʦʡ ʪʳʩʷʯʠ ʜʦ ʧʷʪʠ ʪʳʩʷʯ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ 
ʣʠʙʦ ʠʩʧʨʘʚʠʪʝʣʴʥʳʤʠ ʨʘʙʦʪʘʤʠ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʜʚʫʭ ʣʝʪ, ʣʠʙʦ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʪʨʝʭ 
ʜʦ ʧʷʪʠ ʣʝʪ, ʣʠʙʦ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʪʨʝʭ ʜʦ ʧʷʪʠ ʣʝʪ. 

ʇʨʠʤʝʯʘʥʠʝ. ɼʝʷʥʠʝ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʦʝ ʥʘʩʪʦʷʱʝʡ 



ʋʛʦʣʦʚʥʳʡ ʢʦʜʝʢʩ ʂʳʨʛʳʟʩʢʦʡ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ 

ʩʪʨ. 78 ʠʟ 136 

ʋʢʣʦʥʝʥʠʝ ʣʠʮʘ ʦʪ ʫʧʣʘʪʳ ʥʘʣʦʛʘ ʧʫʪʝʤ ʥʝʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʷ ʜʝʢʣʘʨʘʮʠʠ ʦ ʜʦʭʦʜʘʭ ʚ ʩʣʫʯʘʷʭ, 
ʢʦʛʜʘ ʧʦʜʘʯʘ ʜʝʢʣʘʨʘʮʠʠ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʦʡ, ʣʠʙʦ ʧʫʪʝʤ ʚʢʣʶʯʝʥʠʷ ʚ ʜʝʢʣʘʨʘʮʠʶ ʟʘʚʝʜʦʤʦ 
ʠʩʢʘʞʝʥʥʳʭ ʜʘʥʥʳʭ ʦ ʜʦʭʦʜʘʭ ʠʣʠ ʨʘʩʭʦʜʘʭ ʚ ʢʨʫʧʥʦʤ ʨʘʟʤʝʨʝ - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ
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ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʦʪ ʧʷʪʠʩʦʪ ʜʦ ʧʷʪʠ ʪʳʩʷʯ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ ʣʠʙʦ 
ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʧʨʘʚʘ ʟʘʥʠʤʘʪʴ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʝ ʜʦʣʞʥʦʩʪʠ ʠʣʠ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʡ 
ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʧʷʪʠ ʣʝʪ, ʣʠʙʦ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʦʜʥʦʛʦ ʛʦʜʘ ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ. 

(2) ʊʦ ʞʝ ʜʝʷʥʠʝ, ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʝ ʚ ʦʩʦʙʦ ʢʨʫʧʥʦʤ ʨʘʟʤʝʨʝ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʦʪ ʧʷʪʠ ʪʳʩʷʯ ʜʦ ʜʝʩʷʪʠ ʪʳʩʷʯ ʠʣʠ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ 
ʩʨʦʢ ʦʪ ʪʨʝʭ ʜʦ ʧʷʪʠ ʣʝʪ. 

ʇʨʠʤʝʯʘʥʠʝ. ʋʢʣʦʥʝʥʠʝʤ ʦʪ ʫʧʣʘʪʳ ʥʘʣʦʛʦʚ ʠ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʳʭ ʩʪʨʘʭʦʚʳʭ ʚʟʥʦʩʦʚ ʚ ʢʨʫʧʥʦʤ 
ʨʘʟʤʝʨʝ ʧʨʠʟʥʘʝʪʩʷ ʥʝʫʧʣʘʪʘ ʥʘʣʦʛʦʚ ʠ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʳʭ ʩʪʨʘʭʦʚʳʭ ʚʟʥʦʩʦʚ, ʚ ʧʷʪʴ ʪʳʩʷʯ ʨʘʟ 
ʧʨʝʚʳʰʘʶʱʘʷ ʨʘʩʯʝʪʥʳʡ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʴ; ʚ ʦʩʦʙʦ ʢʨʫʧʥʦʤ ʨʘʟʤʝʨʝ - ʚ ʜʝʩʷʪʴ ʪʳʩʷʯ ʨʘʟ 
ʧʨʝʚʳʰʘʶʱʘʷ ʨʘʩʯʝʪʥʳʡ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʴ, ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʳʡ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʂʳʨʛʳʟʩʢʦʡ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ 
ʥʘ ʜʝʥʴ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʷ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷ. 

ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʜʦʙʨʦʚʦʣʴʥʦʛʦ ʧʦʛʘʰʝʥʠʷ ʚʩʝʡ ʩʫʤʤʳ ʥʘʣʦʛʦʚʦʡ ʟʘʜʦʣʞʝʥʥʦʩʪʠ, ʚʢʣʶʯʘʷ ʰʪʨʘʬʳ 
ʠ ʧʝʥʠ, ʫʛʦʣʦʚʥʦʝ ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʥʠʝ ʣʠʮʘ ʧʦʜʣʝʞʠʪ ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʶ ʥʘ ʣʶʙʦʡ ʩʪʘʜʠʠ ʫʛʦʣʦʚʥʦʛʦ 
ʧʨʦʮʝʩʩʘ. ʇʦʣʦʞʝʥʠʷ ʥʘʩʪʦʷʱʝʡ ʯʘʩʪʠ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʷʶʪʩʷ ʥʘ ʩʪʘʪʴʠ 210-213 ʥʘʩʪʦʷʱʝʛʦ ʂʦʜʝʢʩʘ. 

(В редакции Законов КР от 17 февраля 2003 года N 36, 25 июня 2007 года N 91, 20 февраля 
2009 года N 58, 31 июля 2012 года N 145, 18 февраля 2014 года N 33) 

Статья 214. Неисполнение законных требований налоговых служб, органов 
Социального фонда и противодействие им 

ʅʝʠʩʧʦʣʥʝʥʠʝ ʟʘʢʦʥʥʳʭ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʡ ʥʘʣʦʛʦʚʳʭ ʩʣʫʞʙ ʠ 



ʋʛʦʣʦʚʥʳʡ ʢʦʜʝʢʩ ʂʳʨʛʳʟʩʢʦʡ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ 

ʩʪʨ. 80 ʠʟ 136 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʦʪ ʩʪʘ ʜʦ ʜʚʫʭʩʦʪ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ ʣʠʙʦ 
ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʤʠ 



ʋʛʦʣʦʚʥʳʡ ʢʦʜʝʢʩ ʂʳʨʛʳʟʩʢʦʡ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ 

ʩʪʨ. 81 ʠʟ 136 

ʩʧʦʨʪʠʚʥʳʭ ʩʦʨʝʚʥʦʚʘʥʠʡ, ʘ ʨʘʚʥʦ ʦʨʛʘʥʠʟʘʪʦʨʘʤʠ ʠʣʠ ʯʣʝʥʘʤʠ ʞʶʨʠ ʟʨʝʣʠʱʥʳʭ ʢʦʤʤʝʨʯʝʩʢʠʭ 
ʢʦʥʢʫʨʩʦʚ ʩ ʮʝʣʴʶ ʦʢʘʟʘʥʠʷ ʚʣʠʷʥʠʷ ʥʘ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʳ ʩʦʨʝʚʥʦʚʘʥʠʡ ʠʣʠ ʢʦʥʢʫʨʩʦʚ - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʦʪ ʧʷʪʠʩʦʪ ʜʦ ʩʝʤʠʩʦʪ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ ʠʣʠ 
ʠʩʧʨʘʚʠʪʝʣʴʥʳʤʠ ʨʘʙʦʪʘʤʠ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʜʚʫʭ ʣʝʪ ʣʠʙʦ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ ʩ 
ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʧʨʘʚʘ ʟʘʥʠʤʘʪʴ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʝ ʜʦʣʞʥʦʩʪʠ ʠʣʠ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʡ 
ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʦʜʥʦʛʦ ʛʦʜʘ ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ. 

(В редакции Законов КР от 25 июня 2007 года N 91, 30 июля 2013 года N 169) 

Глава 23 
Преступления против интересов службы на 

негосударственных предприятиях и организациях 

Статья 221. Злоупотребление полномочиями служащими коммерческих или иных 
организаций 

(1) ʀʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝ ʩʣʫʞʘʱʠʤ ʢʦʤʤʝʨʯʝʩʢʦʡ ʠʣʠ ʠʥʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʩʚʦʠʭ ʨʘʩʧʦʨʷʜʠʪʝʣʴʥʳʭ 
ʠʣʠ ʠʥʳʭ ʫʧʨʘʚʣʝʥʯʝʩʢʠʭ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ ʚʦʧʨʝʢʠ ʠʥʪʝʨʝʩʘʤ ʵʪʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʠ ʚ ʮʝʣʷʭ ʠʟʚʣʝʯʝʥʠʷ 
ʚʳʛʦʜ ʣʠʙʦ ʧʨʝʠʤʫʱʝʩʪʚ ʜʣʷ ʩʝʙʷ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʜʨʫʛʠʭ ʣʠʮ, ʣʠʙʦ ʥʘʥʝʩʝʥʠʷ ʚʨʝʜʘ ʜʨʫʛʠʤ ʣʠʮʘʤ, ʝʩʣʠ 
ʵʪʦ ʧʦʚʣʝʢʣʦ ʧʨʠʯʠʥʝʥʠʝ ʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʚʨʝʜʘ ʧʨʘʚʘʤ ʠʣʠ ʟʘʢʦʥʥʳʤ ʠʥʪʝʨʝʩʘʤ ʛʨʘʞʜʘʥ, 
ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʡ ʣʠʙʦ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʦʪ ʧʷʪʠʜʝʩʷʪʠ ʜʦ ʩʪʘ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ ʣʠʙʦ 
ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʤʠ ʨʘʙʦʪʘʤʠ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʩʪʘ ʚʦʩʴʤʠʜʝʩʷʪʠ ʜʦ ʜʚʫʭʩʦʪ ʩʦʨʦʢʘ ʯʘʩʦʚ. 

(2) ʊʦ ʞʝ ʜʝʷʥʠʝ, ʧʦʚʣʝʢʰʝʝ ʪʷʞʢʠʝ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʷ, ʘ ʨʘʚʥʦ ʩʤʝʥʫ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʠʢʘ ʢʦʤʤʝʨʯʝʩʢʦʡ 
ʠʣʠ ʠʥʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʧʦʤʠʤʦ ʝʛʦ ʚʦʣʠ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʦʪ ʩʪʘ ʜʦ ʧʷʪʠʩʦʪ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ ʣʠʙʦ ʣʠʰʝʥʠʝʤ 
ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ. 

ʇʨʠʤʝʯʘʥʠʷ. 1. ɺʳʧʦʣʥʷʶʱʠʤ ʫʧʨʘʚʣʝʥʯʝʩʢʠʝ ʬʫʥʢʮʠʠ ʚ ʢʦʤʤʝʨʯʝʩʢʦʡ ʠʣʠ ʠʥʦʡ 
ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʚ  ʚ
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(2) ʊʦ ʞʝ ʜʝʷʥʠʝ, ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʝ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʟʘʚʝʜʦʤʦ ʥʝʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʣʝʪʥʝʛʦ ʠʣʠ 
ʥʝʜʝʝʩʧʦʩʦʙʥʦʛʦ ʣʠʮʘ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʦʪ ʪʨʝʭʩʦʪ ʜʦ ʧʷʪʠʩʦʪ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ ʩ ʣʠʰʝʥʠʝʤ 
ʧʨʘʚʘ ʟʘʥʠʤʘʪʴ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʝ ʜʦʣʞʥʦʩʪʠ ʠʣʠ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ ʥʘ ʩʨʦʢ 
ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ ʣʠʙʦ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʧʷʪʠ ʣʝʪ. 

(В редакции Законов КР от 15 ноября 2003 года N 223, 25 июня 2007 года N 91, 17 декабря 
2009 года N 309, 30 июля 2013 года N 169) 

Статья 223. Превышение полномочий служащими частных детективных служб 

(1) ʇʨʝʚʳʰʝʥʠʝ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʝʤ ʠʣʠ ʩʣʫʞʘʱʠʤ ʯʘʩʪʥʦʡ ʜʝʪʝʢʪʠʚʥʦʡ ʩʣʫʞʙʳ ʩʚʦʠʭ 
ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ, ʝʩʣʠ ʜʝʷʥʠʝ ʩʦʚʝʨʰʝʥʦ ʩ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʝʤ ʥʘʩʠʣʠʷ ʠʣʠ ʫʛʨʦʟʦʡ ʝʛʦ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʷ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ ʩ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʧʨʘʚʘ ʟʘʥʠʤʘʪʴ 
ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʝ ʜʦʣʞʥʦʩʪʠ ʠʣʠ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ. 

(2) ʊʦ ʞʝ ʜʝʷʥʠʝ: 

1) ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʝ ʩ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʝʤ ʦʨʫʞʠʷ; 

2) ʧʨʠʯʠʥʠʚʰʝʝ ʪʷʞʢʠʝ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʷ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʪʨʝʭ ʜʦ ʩʝʤʠ ʣʝʪ ʩ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʧʨʘʚʘ ʟʘʥʠʤʘʪʴ 
ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʝ ʜʦʣʞʥʦʩʪʠ ʠʣʠ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ. 

(В редакции Закона КР от 25 июня 2007 года N 91) 

Статья 224. Коммерческий подкуп 

(1) ʅʝʟʘʢʦʥʥʘʷ ʧʝʨʝʜʘʯʘ ʣʠʮʫ, ʚʳʧʦʣʥʷʶʱʝʤʫ ʫʧʨʘʚʣʝʥʯʝʩʢʠʝ ʬʫʥʢʮʠʠ ʚ ʢʦʤʤʝʨʯʝʩʢʦʡ 
ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ, ʜʝʥʝʛ, ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʠʥʦʛʦ ʠʤʫʱʝʩʪʚʘ, ʘ ʨʘʚʥʦ ʥʝʟʘʢʦʥʥʦʝ ʦʢʘʟʘʥʠʝ ʝʤʫ ʫʩʣʫʛ 
ʠʤʫʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʭʘʨʘʢʪʝʨʘ ʟʘ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʝ ʜʝʡʩʪʚʠʡ (ʙʝʟʜʝʡʩʪʚʠʷ) ʚ ʠʥʪʝʨʝʩʘʭ ʜʘʶʱʝʛʦ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ 
ʟʘʥʠʤʘʝʤʳʤ ʵʪʠʤ ʣʠʮʦʤ ʩʣʫʞʝʙʥʦʛʦ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʦʪ ʜʚʫʭʩʦʪ ʜʦ ʧʷʪʠʩʦʪ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ ʣʠʙʦ 
ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʜʚʫʭ ʣʝʪ. 

(2) ʊʝ ʞʝ ʜʝʷʥʠʷ, ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʳʝ: 

1) ʛʨʫʧʧʦʡ ʣʠʮ ʧʦ ʧʨʝʜʚʘʨʠʪʝʣʴʥʦʤʫ ʩʛʦʚʦʨʫ; 

2) ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʥʥʦʡ ʧʨʝʩʪʫʧʥʦʡ ʛʨʫʧʧʦʡ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʦʪ ʪʨʝʭʩʦʪ ʜʦ ʚʦʩʴʤʠʩʦʪ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ ʣʠʙʦ 
ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʜʚʫʭ ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ. 

(3) ʅʝʟʘʢʦʥʥʦʝ ʧʦʣʫʯʝʥʠʝ ʣʠʮʦʤ, ʚʳʧʦʣʥʷʶʱʠʤ ʫʧʨʘʚʣʝʥʯʝʩʢʠʝ ʬʫʥʢʮʠʠ ʚ ʢʦʤʤʝʨʯʝʩʢʦʡ 
ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ, ʜʝʥʝʛ, ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʠʥʦʛʦ ʠʤʫʱʝʩʪʚʘ, ʘ ʨʘʚʥʦ ʥʝʟʘʢʦʥʥʦʝ ʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝ ʫʩʣʫʛʘʤʠ 
ʠʤʫʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʭʘʨʘʢʪʝʨʘ ʟʘ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʝ ʜʝʡʩʪʚʠʡ (ʙʝʟʜʝʡʩʪʚʠʷ) ʚ ʠʥʪʝʨʝʩʘʭ ʜʘʶʱʝʛʦ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ 
ʟʘʥʠʤʘʝʤʳʤ ʵʪʠʤ ʣʠʮʦʤ ʩʣʫʞʝʙʥʦʛʦ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʦʪ ʪʨʝʭ ʪʳʩʷʯ ʜʦ ʧʷʪʠ ʪʳʩʷʯ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ ʣʠʙʦ 
ʦʪ ʜʚʘʜʮʘʪʠʧʷʪʠʢʨʘʪʥʦʡ ʜʦ ʧʷʪʠʜʝʩʷʪʠʢʨʘʪʥʦʡ ʩʫʤʤʳ ʢʦʤʤʝʨʯʝʩʢʦʛʦ ʧʦʜʢʫʧʘ ʩ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʧʨʘʚʘ 
ʟʘʥʠʤʘʪʴ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʝ ʜʦʣʞʥʦʩʪʠ ʠʣʠ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʪʨʝʭ 
ʣʝʪ, ʣʠʙʦ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʪʨʝʭ ʜʦ ʧʷʪʠ ʣʝʪ. 

(4) ɼʝʷʥʠʷ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʝ ʯʘʩʪʴʶ ʪʨʝʪʴʝʡ ʥʘʩʪʦʷʱʝʡ ʩʪʘʪʴʠ, ʝʩʣʠ ʦʥʠ: 

1) ʩʦʚʝʨʰʝʥʳ ʛʨʫʧʧʦʡ ʣʠʮ ʧʦ ʧʨʝʜʚʘʨʠʪʝʣʴʥʦʤʫ ʩʛʦʚʦʨʫ; 

2) ʩʦʧʨʷʞʝʥʳ ʩ ʚʳʤʦʛʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ; 

3) ʩʦʚʝʨʰʝʥʳ ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʥʥʦʡ ʧʨʝʩʪʫʧʥʦʡ ʛʨʫʧʧʦʡ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʦʪ ʜʝʩʷʪʠ ʪʳʩʷʯ ʜʦ ʜʚʘʜʮʘʪʠ ʪʳʩʷʯ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ 
ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ ʣʠʙʦ ʦʪ ʧʷʪʠʜʝʩʷʪʠʢʨʘʪʥʦʡ ʜʦ ʩʝʤʠʜʝʩʷʪʠʢʨʘʪʥʦʡ ʩʫʤʤʳ ʢʦʤʤʝʨʯʝʩʢʦʛʦ ʧʦʜʢʫʧʘ ʩ 
ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʧʨʘʚʘ ʟʘʥʠʤʘʪʴ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʝ ʜʦʣʞʥʦʩʪʠ ʠʣʠ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʡ 
ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ, ʣʠʙʦ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʧʷʪʠ ʜʦ ʚʦʩʴʤʠ ʣʝʪ. 

ʇʨʠʤʝʯʘʥʠʝ. ʃʠʮʦ, ʩʦʚʝʨʰʠʚʰʝʝ ʜʝʷʥʠʷ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʝ ʯʘʩʪʷʤʠ ʧʝʨʚʦʡ ʠ ʚʪʦʨʦʡ 
ʥʘʩʪʦʷʱʝʡ ʩʪʘʪʴʠ, ʦʩʚʦʙʦʞʜʘʝʪʩʷ ʦʪ ʫʛʦʣʦʚʥʦʡ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ, ʝʩʣʠ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʝʛʦ ʠʤʝʣʦ 
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ʤʝʩʪʦ ʚʳʤʦʛʘʪʝʣʴʩʪʚʦ ʠʣʠ ʝʩʣʠ ʵʪʦ ʣʠʮʦ ʜʦʙʨʦʚʦʣʴʥʦ ʩʦʦʙʱʠʣʦ ʦ ʧʦʜʢʫʧʝ ʦʨʛʘʥʫ, ʠʤʝʶʱʝʤʫ 
ʧʨʘʚʦ ʚʦʟʙʫʜʠʪʴ ʫʛʦʣʦʚʥʦʝ ʜʝʣʦ. 

(В редакции Законов КР от 25 июня 2007 года N 91, 10 августа 2012 года N 164) 

Статья 225. Незаконное получение вознаграждения служащим 

(1) ʅʝʟʘʢʦʥʥʦʝ ʧʦʣʫʯʝʥʠʝ ʩʣʫʞʘʱʠʤ, ʥʝ ʷʚʣʷʶʱʠʤʩʷ ʜʦʣʞʥʦʩʪʥʳʤ ʣʠʮʦʤ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʛʦ 
ʦʨʛʘʥʘ, ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷ, ʫʯʨʝʞʜʝʥʠʷ, ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ, ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʷ, ʦʨʛʘʥʘ 
ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʛʨʘʞʜʘʥ, ʤʘʪʝʨʠʘʣʴʥʦʛʦ ʚʦʟʥʘʛʨʘʞʜʝʥʠʷ ʠʣʠ ʠʤʫʱʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʚʳʛʦʜʳ ʚ 
ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦʤ ʨʘʟʤʝʨʝ ʟʘ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʝ ʠʣʠ ʥʝʚʳʧʦʣʥʝʥʠʝ ʚ ʠʥʪʝʨʝʩʘʭ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʶʱʝʛʦ ʧʦʜʢʫʧ 
ʣʠʮʘ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʛʦ ʜʝʡʩʪʚʠʷ, ʢʦʪʦʨʦʝ ʩʣʫʞʘʱʠʡ ʜʦʣʞʝʥ ʙʳʣ ʠʣʠ ʤʦʛ ʩʦʚʝʨʰʠʪʴ ʩ 
ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝʤ ʩʚʦʝʛʦ ʩʣʫʞʝʙʥʦʛʦ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʦʪ ʜʚʫʭʩʦʪ ʜʦ ʧʷʪʠʩʦʪ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ ʣʠʙʦ ʦʪ 
ʩʝʤʠʜʝʩʷʪʠʢʨʘʪʥʦʡ ʜʦ ʩʪʦʢʨʘʪʥʦʡ ʩʫʤʤʳ ʢʦʤʤʝʨʯʝʩʢʦʛʦ ʧʦʜʢʫʧʘ. 

(2) ʊʦ ʞʝ ʜʝʷʥʠʝ, ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʝ ʛʨʫʧʧʦʡ ʣʠʮ ʠʣʠ ʚ ʢʨʫʧʥʦʤ ʨʘʟʤʝʨʝ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʦʪ ʜʚʫʭ ʪʳʩʷʯ ʜʦ ʪʨʝʭ ʪʳʩʷʯ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ ʣʠʙʦ 
ʦʪ ʜʚʘʜʮʘʪʠʢʨʘʪʥʦʡ ʜʦ ʪʨʠʜʮʘʪʠʢʨʘʪʥʦʡ ʩʫʤʤʳ ʢʦʤʤʝʨʯʝʩʢʦʛʦ ʧʦʜʢʫʧʘ ʣʠʙʦ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ 
ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ ʩ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʧʨʘʚʘ ʟʘʥʠʤʘʪʴ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʝ ʜʦʣʞʥʦʩʪʠ ʠʣʠ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ 
ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʦʜʥʦʛʦ ʛʦʜʘ ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ. 

(3) ʊʦ ʞʝ ʜʝʷʥʠʝ, ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʝ ʚ ʦʩʦʙʦ ʢʨʫʧʥʦʤ ʨʘʟʤʝʨʝ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʦʪ ʪʨʝʭ ʪʳʩʷʯ ʜʦ ʧʷʪʠ ʪʳʩʷʯ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ ʣʠʙʦ 
ʦʪ ʦʜʥʦʢʨʘʪʥʦʡ ʜʦ ʪʨʝʭʢʨʘʪʥʦʡ ʩʫʤʤʳ ʢʦʤʤʝʨʯʝʩʢʦʛʦ ʧʦʜʢʫʧʘ ʣʠʙʦ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ 
ʧʷʪʠ ʣʝʪ ʩ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʧʨʘʚʘ ʟʘʥʠʤʘʪʴ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʝ ʜʦʣʞʥʦʩʪʠ ʠʣʠ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʡ 
ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʦʜʥʦʛʦ ʛʦʜʘ ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ. 

ʇʨʠʤʝʯʘʥʠʝ. ɺ ʥʘʩʪʦʷʱʝʡ ʩʪʘʪʴʝ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʳʤ ʨʘʟʤʝʨʦʤ ʧʨʠʟʥʘʝʪʩʷ ʩʪʦʠʤʦʩʪʴ 
ʚʦʟʥʘʛʨʘʞʜʝʥʠʷ ʠʣʠ ʠʤʫʱʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʚʳʛʦʜʳ ʚ ʧʷʪʴʜʝʩʷʪ ʨʘʟ, ʢʨʫʧʥʳʤ - ʚ ʦʜʥʫ ʪʳʩʷʯʫ ʨʘʟ, ʦʩʦʙʦ 
ʢʨʫʧʥʳʤ - ʚ ʜʝʩʷʪʴ ʪʳʩʷʯ ʨʘʟ ʧʨʝʚʳʰʘʶʱʘʷ ʨʘʩʯʝʪʥʳʡ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʴ, ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʳʡ 
ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʂʳʨʛʳʟʩʢʦʡ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ʥʘ ʤʦʤʝʥʪ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʷ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷ. 

(В редакции Законов КР от 25 июня 2007 года N 91, 10 августа 2012 года N 164) 

РАЗДЕЛ IX 
ПРЕСТУПЛЕНИЯ ПРОТИВ ОБЩЕСТВЕННОЙ 

БЕЗОПАСНОСТИ И ОБЩЕСТВЕННОГО ПОРЯДКА 

Глава 24 
Преступления против общественной безопасности 

Статья 226. Терроризм 

(1) ʊʝʨʨʦʨʠʟʤ, ʪʦ ʝʩʪʴ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʝ ʚʟʨʳʚʘ, ʧʦʜʞʦʛʘ ʠʣʠ ʠʥʳʭ ʜʝʡʩʪʚʠʡ, ʩʦʟʜʘʶʱʠʭ 
ʦʧʘʩʥʦʩʪʴ ʛʠʙʝʣʠ ʣʶʜʝʡ, ʧʨʠʯʠʥʝʥʠʷ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʠʤʫʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʫʱʝʨʙʘ ʣʠʙʦ ʥʘʩʪʫʧʣʝʥʠʷ 
ʠʥʳʭ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦ ʦʧʘʩʥʳʭ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʡ, ʝʩʣʠ ʵʪʠ ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʩʦʚʝʨʰʝʥʳ ʚ ʮʝʣʷʭ ʥʘʨʫʰʝʥʠʷ 
ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʙʝʟʦʧʘʩʥʦʩʪʠ, ʫʩʪʨʘʰʝʥʠʷ ʥʘʩʝʣʝʥʠʷ ʣʠʙʦ ʦʢʘʟʘʥʠʷ ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʷ ʥʘ ʧʨʠʥʷʪʠʝ 
ʨʝʰʝʥʠʡ ʦʨʛʘʥʘʤʠ ʚʣʘʩʪʠ ʠʣʠ ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʳʤʠ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷʤʠ, � l � b
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(В редакции Законов КР от 25 июня 2007 года N 91, 3 августа 2013 года N 180) 

Статья 229. Организация незаконного вооруженного формирования или участие в нем 

(1) ʅʝʟʘʢʦʥʥʦʝ ʩʦʟʜʘʥʠʝ ʚʦʦʨʫʞʝʥʥʦʛʦ ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʷ (ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʷ, ʦʪʨʷʜʘ, ʜʨʫʞʠʥʳ ʠʣʠ 
ʠʥʦʡ ʛʨʫʧʧʳ), ʘ ʨʘʚʥʦ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦ ʪʘʢʠʤ 
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3) ʩʚʷʟʘʥʥʦʝ ʩ ʩʦʧʨʦʪʠʚʣʝʥʠʝʤ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʶ ʚʣʘʩʪʠ ʣʠʙʦ ʠʥʦʤʫ ʣʠʮʫ, ʠʩʧʦʣʥʷʶʱʝʤʫ 
ʦʙʷʟʘʥʥʦʩʪʠ ʧʦ ʦʭʨʘʥʝ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʧʦʨʷʜʢʘ ʠʣʠ ʧʨʝʩʝʢʘʶʱʝʤʫ ʥʘʨʫʰʝʥʠʝ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ 
ʧʦʨʷʜʢʘ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʯʝʪʳʨʝʭ ʜʦ ʩʝʤʠ ʣʝʪ. 

(В редакции Законов КР от 17 декабря 2009 года N 309, 30 июля 2013 года N 169) 

Статья 235. Вандализм 

ʆʩʢʚʝʨʥʝʥʠʝ ʟʜʘʥʠʡ ʠʣʠ ʠʥʳʭ ʩʦʦʨʫʞʝʥʠʡ ʥʘʜʧʠʩʷʤʠ, ʛʨʫʙʦ ʦʩʢʦʨʙʣʷʶʱʠʤʠ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʫʶ 
ʥʨʘʚʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ, ʧʦʨʯʘ ʠʤʫʱʝʩʪʚʘ ʥʘ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʤ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʝ ʠʣʠ ʚ ʠʥʳʭ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʭ ʤʝʩʪʘʭ 
- 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʦʪ ʩʪʘ ʜʦ ʜʚʫʭʩʦʪ ʧʷʪʠʜʝʩʷʪʠ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ 
ʣʠʙʦ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʤʠ ʨʘʙʦʪʘʤʠ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʩʪʘ ʚʦʩʴʤʠʜʝʩʷʪʠ ʜʦ ʜʚʫʭʩʦʪ ʰʝʩʪʠʜʝʩʷʪʠ ʯʘʩʦʚ, ʣʠʙʦ 
ʠʩʧʨʘʚʠʪʝʣʴʥʳʤʠ ʨʘʙʦʪʘʤʠ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʜʚʫʭ ʣʝʪ, ʣʠʙʦ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʜʚʫʭ ʣʝʪ. 

(В редакции Законов КР от 25 июня 2007 года N 91, 30 июля 2013 года N 169) 

Статья 236. Нарушение правил безопасности горных, строительных, взрывоопасных 
или иных работ 

(1) ʅʘʨʫʰʝʥʠʝ ʧʨʘʚʠʣ ʙʝʟʦʧʘʩʥʦʩʪʠ ʧʨʠ ʚʝʜʝʥʠʠ ʛʦʨʥʳʭ, ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʥʳʭ ʠʣʠ ʚʟʨʳʚʦʦʧʘʩʥʳʭ 
ʨʘʙʦʪ, ʝʩʣʠ ʵʪʦ ʧʦʚʣʝʢʣʦ ʟʘ ʩʦʙʦʡ ʧʦ ʥʝʦʩʪʦʨʦʞʥʦʩʪʠ ʧʨʠʯʠʥʝʥʠʝ ʤʝʥʝʝ ʪʷʞʢʦʛʦ ʪʝʣʝʩʥʦʛʦ 
ʧʦʚʨʝʞʜʝʥʠʷ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʜʦ ʩʪʘ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ ʣʠʙʦ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ 
ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʜʚʫʭ ʣʝʪ. 

(2) ʊʦ ʞʝ ʜʝʷʥʠʝ, ʧʦʚʣʝʢʰʝʝ ʧʦ ʥʝʦʩʪʦʨʦʞʥʦʩʪʠ ʩʤʝʨʪʴ ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʠʣʠ ʠʥʳʝ ʪʷʞʢʠʝ 
ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʷ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʧʷʪʠ ʣʝʪ ʩ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʧʨʘʚʘ ʟʘʥʠʤʘʪʴ 
ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʝ ʜʦʣʞʥʦʩʪʠ ʠʣʠ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ. 

См. комментарий к статье 236 настоящего Кодекса. 

Статья 236-1. Недоброкачественное строительство 

1. ʉʜʘʯʘ ʠ (ʠʣʠ) ʧʨʠʝʤ ʚ ʵʢʩʧʣʫʘʪʘʮʠʶ ʥʝʜʦʙʨʦʢʘʯʝʩʪʚʝʥʥʦ ʧʦʩʪʨʦʝʥʥʳʭ, ʥʝʟʘʚʝʨʰʝʥʥʳʭ 
ʠʣʠ ʥʝ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʠʭ ʫʩʣʦʚʠʷʤ ʜʦʛʦʚʦʨʘ ʠ ʧʨʦʝʢʪʥʦʡ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʮʠʠ ʟʜʘʥʠʡ ʠ ʩʦʦʨʫʞʝʥʠʡ, 
ʵʣʝʢʪʨʦʩʪʘʥʮʠʡ, ʞʠʣʳʭ ʜʦʤʦʚ ʠʣʠ ʠʥʳʭ ʦʙʲʝʢʪʦʚ ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʩʪʚʘ ʧʦʜʨʷʜʯʠʢʦʤ, ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʝʤ 
ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʥʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʠ ʜʦʣʞʥʦʩʪʥʳʤ ʣʠʮʦʤ, ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʶʱʠʤʠ ʢʦʥʪʨʦʣʴ ʟʘ ʢʘʯʝʩʪʚʦʤ 
ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʩʪʚʘ, ʘ ʨʘʚʥʦ ʠʭ ʥʝʢʘʯʝʩʪʚʝʥʥʳʡ ʨʝʤʦʥʪ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʝʣʷʤʠ ʨʘʙʦʪ, ʝʩʣʠ ʵʪʦ ʧʦʚʣʝʢʣʦ ʧʦ 
ʥʝʦʩʪʦʨʦʞʥʦʩʪʠ ʧʨʠʯʠʥʝʥʠʝ ʪʷʞʢʦʛʦ ʠʣʠ ʤʝʥʝʝ ʪʷʞʢʦʛʦ ʚʨʝʜʘ ʟʜʦʨʦʚʴʶ ʯʝʣʦʚʝʢʘ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʜʦ ʩʪʘ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ ʣʠʙʦ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ 
ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ ʩ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʧʨʘʚʘ ʟʘʥʠʤʘʪʴ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʝ ʜʦʣʞʥʦʩʪʠ ʠʣʠ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ 
ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ. 

2. ʊʝ ʞʝ ʜʝʷʥʠʷ, ʧʦʚʣʝʢʰʠʝ ʧʦ ʥʝʦʩʪʦʨʦʞʥʦʩʪʠ ʩʤʝʨʪʴ ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʠʣʠ ʠʥʳʝ ʪʷʞʢʠʝ 
ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʷ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʧʷʪʠ ʣʝʪ ʩ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʧʨʘʚʘ ʟʘʥʠʤʘʪʴ 
ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʝ ʜʦʣʞʥʦʩʪʠ ʠʣʠ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ. 

3. ɼʝʷʥʠʷ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʝ ʯʘʩʪʴʶ ʧʝʨʚʦʡ ʥʘʩʪʦʷʱʝʡ ʩʪʘʪʴʠ, ʧʦʚʣʝʢʰʠʝ ʧʦ 
ʥʝʦʩʪʦʨʦʞʥʦʩʪʠ ʩʤʝʨʪʴ ʜʚʫʭ ʠʣʠ ʙʦʣʝʝ ʣʠʮ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʪʨʝʭ ʜʦ ʩʝʤʠ ʣʝʪ ʩ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʧʨʘʚʘ ʟʘʥʠʤʘʪʴ 
ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʝ ʜʦʣʞʥʦʩʪʠ ʠʣʠ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ.  

(В редакции Закона КР от 25 февраля 2013 года N 34) 

Статья 237. Нарушение правил учета, хранения, перевозки и использования 
взрывчатых, легковоспламеняющихся веществ и пиротехнических изделий 
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ʅʘʨʫʰʝʥʠʝ ʧʨʘʚʠʣ ʫʯʝʪʘ, ʭʨʘʥʝʥʠʷ, ʧʝʨʝʚʦʟʢʠ ʠ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʷ ʚʟʨʳʚʯʘʪʳʭ, 
ʣʝʛʢʦʚʦʩʧʣʘʤʝʥʷʶʱʠʭʩʷ ʚʝʱʝʩʪʚ ʠ ʧʠʨʦʪʝʭʥʠʯʝʩʢʠʭ ʠʟʜʝʣʠʡ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʥʝʟʘʢʦʥʥʘʷ ʧʝʨʝʩʳʣʢʘ ʵʪʠʭ 
ʚʝʱʝʩʪʚ ʧʦ ʧʦʯʪʝ ʠʣʠ ʙʘʛʘʞʦʤ, ʝʩʣʠ ʵʪʠ ʜʝʷʥʠʷ ʧʦʚʣʝʢʣʠ ʧʦ ʥʝʦʩʪʦʨʦʞʥʦʩʪʠ ʧʨʠʯʠʥʝʥʠʝ ʪʷʞʢʦʛʦ 
ʚʨʝʜʘ ʟʜʦʨʦʚʴʶ ʠʣʠ ʩʤʝʨʪʴ ʯʝʣʦʚʝʢʘ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʜʦ ʪʳʩʷʯʠ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ ʣʠʙʦ ʣʠʰʝʥʠʝʤ 
ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ ʩ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʧʨʘʚʘ ʟʘʥʠʤʘʪʴ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʝ ʜʦʣʞʥʦʩʪʠ ʠʣʠ 
ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ. 

(В редакции Законов КР от 22 ноября 2006 года N 182, 25 июня 2007 года N 91) 

Статья 238. Нарушение правил пожарной безопасности 

(1) ʅʘʨʫʰʝʥʠʝ ʧʨʘʚʠʣ ʧʦʞʘʨʥʦʡ ʙʝʟʦʧʘʩʥʦʩʪʠ ʣʠʮʦʤ, ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʳʤ ʟʘ ʠʭ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʝ, 
ʝʩʣʠ ʦʥʦ ʧʦʚʣʝʢʣʦ ʚʦʟʥʠʢʥʦʚʝʥʠʝ ʧʦʞʘʨʘ, ʧʨʠʯʠʥʠʚʰʝʝ ʚʨʝʜ ʟʜʦʨʦʚʴʶ ʥʝʙʦʣʴʰʦʡ ʪʷʞʝʩʪʠ ʠʣʠ 
ʤʝʥʝʝ ʪʷʞʢʠʡ ʚʨʝʜ ʟʜʦʨʦʚʴʶ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʜʦ ʧʷʪʠʜʝʩʷʪʠ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ ʣʠʙʦ 
ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʤʠ ʨʘʙʦʪʘʤʠ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʩʪʘ ʜʚʘʜʮʘʪʠ ʜʦ ʩʪʘ ʚʦʩʴʤʠʜʝʩʷʪʠ ʯʘʩʦʚ, ʣʠʙʦ ʣʠʰʝʥʠʝʤ 
ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʜʚʫʭ ʣʝʪ. 

(2) ʊʦ ʞʝ ʜʝʷʥʠʝ, ʧʦʚʣʝʢʰʝʝ ʧʦ ʥʝʦʩʪʦʨʦʞʥʦʩʪʠ ʩʤʝʨʪʴ ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʠʣʠ ʠʥʳʝ ʪʷʞʢʠʝ 
ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʷ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʜʚʫʭ ʜʦ ʚʦʩʴʤʠ ʣʝʪ. 

См. комментарий к статье 238 настоящего Кодекса. 

Статья 239. Незаконное обращение с радиоактивными материалами 

(1) ʅʝʟʘʢʦʥʥʦʝ 
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ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʧʷʪʠ ʜʦ ʜʝʩʷʪʠ ʣʝʪ ʩ ʢʦʥʬʠʩʢʘʮʠʝʡ ʠʤʫʱʝʩʪʚʘ. 

(В редакции Закона КР от 25 июня 2007 года N 91) 

Статья 241. 
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ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʳʝ ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ ʛʦʜʘ ʧʦʩʣʝ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʷ ʤʝʨ ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʪʠʚʥʦʛʦ ʚʟʳʩʢʘʥʠʷ ʟʘ ʪʝ ʞʝ 
ʜʝʡʩʪʚʠʷ, - 
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2) ʚ ʢʨʫʧʥʦʤ ʨʘʟʤʝʨʝ; 

3) ʣʠʮʦʤ, ʜʦʩʪʠʛʰʠʤ ʚʦʩʝʤʥʘʜʮʘʪʠʣʝʪʥʝʛʦ ʚʦʟʨʘʩʪʘ, ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʟʘʚʝʜʦʤʦ 
ʥʝʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʣʝʪʥʝʛʦ; 

4) ʣʠʮʦʤ, ʨʘʥʝʝ ʩʦʚʝʨʰʠʚʰʠʤ ʣʶʙʦʝ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʝ, ʩʚʷʟʘʥʥʦʝ ʩ ʥʘʨʢʦʪʠʯʝʩʢʠʤʠ 
ʩʨʝʜʩʪʚʘʤʠ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʩʝʤʠ ʜʦ ʜʚʝʥʘʜʮʘʪʠ ʣʝʪ ʩ ʢʦʥʬʠʩʢʘʮʠʝʡ 
ʠʤʫʱʝʩʪʚʘ. 

(3) ɼʝʷʥʠʷ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʝ ʯʘʩʪʷʤʠ ʧʝʨʚʦʡ ʠʣʠ ʚʪʦʨʦʡ ʥʘʩʪʦʷʱʝʡ ʩʪʘʪʴʠ, ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʳʝ: 

1) ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʥʥʦʡ ʧʨʝʩʪʫʧʥʦʡ ʛʨʫʧʧʦʡ; 

2) ʣʠʮʦʤ ʩ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝʤ ʩʚʦʝʛʦ ʩʣʫʞʝʙʥʦʛʦ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ; 

3) ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʣʠʮʘ, ʟʘʚʝʜʦʤʦ ʥʝ ʜʦʩʪʠʛʰʝʛʦ ʯʝʪʳʨʥʘʜʮʘʪʠʣʝʪʥʝʛʦ ʚʦʟʨʘʩʪʘ; 

4) ʚ ʦʩʦʙʦ ʢʨʫʧʥʦʤ ʨʘʟʤʝʨʝ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʜʚʝʥʘʜʮʘʪʠ ʜʦ ʜʚʘʜʮʘʪʠ ʣʝʪ ʩ ʢʦʥʬʠʩʢʘʮʠʝʡ 
ʠʤʫʱʝʩʪʚʘ. 

(В редакции Закона КР от 25 июня 2007 года N 91) 

Законом КР от 31 июля 2012 года N 145 внесены 
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2) ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʥʝʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʣʝʪʥʝʛʦ ʣʠʙʦ ʜʚʫʭ ʠʣʠ ʙʦʣʝʝ ʣʠʮ; 

3) ʩ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʝʤ ʬʠʟʠʯʝʩʢʦʛʦ ʥʘʩʠʣʠʷ ʠʣʠ ʫʛʨʦʟʳ ʝʛʦ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʷ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʠʩʧʨʘʚʠʪʝʣʴʥʳʤʠ ʨʘʙʦʪʘʤʠ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ ʠʣʠ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ 
ʩʨʦʢ ʜʦ ʧʷʪʠ ʣʝʪ ʣʠʙʦ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʧʷʪʠ ʣʝʪ. 

(3) ɼʝʷʥʠʷ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʝ ʯʘʩʪʷʤʠ ʧʝʨʚʦʡ ʠ ʚʪʦʨʦʡ ʥʘʩʪʦʷʱʝʡ ʩʪʘʪʴʠ, ʝʩʣʠ ʦʥʠ 
ʩʦʚʝʨʰʝʥʳ ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʥʥʦʡ ʧʨʝʩʪʫʧʥʦʡ ʛʨʫʧʧʦʡ ʠʣʠ ʧʦ ʥʝʦʩʪʦʨʦʞʥʦʩʪʠ ʧʦʚʣʝʢʣʠ ʩʤʝʨʪʴ 
ʧʦʪʝʨʧʝʚʰʝʛʦ ʠʣʠ ʠʥʳʝ ʪʷʞʢʠʝ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʷ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʩʝʤʠ ʜʦ ʜʚʝʥʘʜʮʘʪʠ ʣʝʪ. 

(В редакции Закона КР от 25 июня 2007 года N 91) 

Статья 250. Посев и выращивание наркотикосодержащих культур 

(1) ʇʦʩʝʚ ʠʣʠ ʚʳʨʘʱʠʚʘʥʠʝ ʟʘʧʨʝʱʝʥʥʳʭ ʢ ʚʦʟʜʝʣʳʚʘʥʠʶ ʥʘʨʢʦʪʠʢʦʩʦʜʝʨʞʘʱʠʭ ʢʫʣʴʪʫʨ ʚ 
ʥʝʙʦʣʴʰʠʭ ʨʘʟʤʝʨʘʭ, ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʳʝ ʧʦʚʪʦʨʥʦ ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ ʛʦʜʘ ʧʦʩʣʝ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʷ ʤʝʨ 
ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʪʠʚʥʦʛʦ ʚʟʳʩʢʘʥʠʷ ʟʘ ʪʝ ʞʝ ʜʝʡʩʪʚʠʷ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʦʪ ʩʪʘ ʜʦ ʪʨʝʭʩʦʪ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ ʣʠʙʦ 
ʠʩʧʨʘʚʠʪʝʣʴʥʳʤʠ ʨʘʙʦʪʘʤʠ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ, ʣʠʙʦ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʦʪ ʜʚʫʭ ʜʦ ʧʷʪʠ ʣʝʪ. 

(2) ʊʝ ʞʝ ʜʝʷʥʠʷ, ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʳʝ ʚ ʢʨʫʧʥʳʭ ʨʘʟʤʝʨʘʭ ʠʣʠ ʛʨʫʧʧʦʡ ʣʠʮ ʧʦ ʧʨʝʜʚʘʨʠʪʝʣʴʥʦʤʫ 
ʩʛʦʚʦʨʫ, ʠʣʠ ʣʠʮʦʤ, ʨʘʥʝʝ ʩʦʚʝʨʰʠʚʰʠʤ ʣʶʙʦʝ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʝ, ʩʚʷʟʘʥʥʦʝ ʩ ʥʘʨʢʦʪʠʯʝʩʢʠʤʠ 
ʩʨʝʜʩʪʚʘʤʠ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʪʨʝʭ ʜʦ ʚʦʩʴʤʠ ʣʝʪ ʩ ʢʦʥʬʠʩʢʘʮʠʝʡ ʠʤʫʱʝʩʪʚʘ. 

(3) ʊʝ ʞʝ ʜʝʷʥʠʷ, ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʳʝ ʚ ʦʩʦʙʦ ʢʨʫʧʥʦʤ ʨʘʟʤʝʨʝ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʚʦʩʴʤʠ ʜʦ ʜʚʝʥʘʜʮʘʪʠ ʣʝʪ ʩ ʢʦʥʬʠʩʢʘʮʠʝʡ 
ʠʤʫʱʝʩʪʚʘ. 

ʇʨʠʤʝʯʘʥʠʝ. ʈʘʟʤʝʨʳ ʟʘʧʨʝʱʝʥʥʳʭ ʢ ʚʦʟʜʝʣʳʚʘʥʠʶ ʨʘʩʪʝʥʠʡ, ʩʦʜʝʨʞʘʱʠʭ ʥʘʨʢʦʪʠʯʝʩʢʠʝ 
ʚʝʱʝʩʪʚʘ, ʜʣʷ ʮʝʣʝʡ ʥʘʩʪʦʷʱʝʡ ʩʪʘʪʴʠ ʫʪʚʝʨʞʜʘʶʪʩʷ ʇʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʂʳʨʛʳʟʩʢʦʡ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ. 

(В редакции Законов КР от 25 июня 2007 года N 91, 31 июля 2012 года N 145) 

Статья 251. Нарушение установленных правил производства и законного оборота 
наркотических средств, психотропных веществ или прекурсоров 

(1) ʅʘʨʫʰʝʥʠʝ ʧʨʘʚʠʣ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ, ʠʟʛʦʪʦʚʣʝʥʠʷ, ʧʝʨʝʨʘʙʦʪʢʠ, ʭʨʘʥʝʥʠʷ, ʫʯʝʪʘ, ʦʪʧʫʩʢʘ, 
ʨʝʘʣʠʟʘʮʠʠ, ʧʨʦʜʘʞʠ, ʨʘʩʧʨʝʜʝʣʝʥʠʷ, ʧʝʨʝʚʦʟʢʠ, ʧʝʨʝʩʳʣʢʠ, ʧʨʠʦʙʨʝʪʝʥʠʷ, ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʷ, 
ʚʚʦʟʘ, ʚʳʚʦʟʘ ʣʠʙʦ ʫʥʠʯʪʦʞʝʥʠʷ ʥʘʨʢʦʪʠʯʝʩʢʠʭ ʩʨʝʜʩʪʚ, ʧʩʠʭʦʪʨʦʧʥʳʭ ʚʝʱʝʩʪʚ ʠʣʠ ʧʨʝʢʫʨʩʦʨʦʚ 
ʣʠʙʦ ʠʥʩʪʨʫʤʝʥʪʦʚ ʠʣʠ ʦʙʦʨʫʜʦʚʘʥʠʷ, ʠʩʧʦʣʴʟʫʝʤʳʭ ʜʣʷ ʠʟʛʦʪʦʚʣʝʥʠʷ ʥʘʨʢʦʪʠʯʝʩʢʠʭ ʩʨʝʜʩʪʚ ʠʣʠ 
ʧʩʠʭʦʪʨʦʧʥʳʭ ʚʝʱʝʩʪʚ, ʥʘʭʦʜʷʱʠʭʩʷ ʧʦʜ ʩʧʝʮʠʘʣʴʥʳʤ ʢʦʥʪʨʦʣʝʤ, ʧʦʚʣʝʢʰʝʝ ʠʭ ʫʪʨʘʪʫ, ʝʩʣʠ ʵʪʦ 
ʜʝʷʥʠʝ ʩʦʚʝʨʰʝʥʦ ʣʠʮʦʤ, ʚ ʦʙʷʟʘʥʥʦʩʪʠ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʚʭʦʜʠʪ ʩʦʙʣʶʜʝʥʠʝ ʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʧʨʘʚʠʣ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʦʪ ʩʪʘ ʜʦ ʜʚʫʭʩʦʪ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ ʣʠʙʦ ʣʠʰʝʥʠʝʤ 
ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʜʚʫʭ ʣʝʪ. 

(2) ʊʦ ʞʝ ʜʝʷʥʠʝ, ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʝ ʠʟ ʢʦʨʳʩʪʥʳʭ ʧʦʙʫʞʜʝʥʠʡ ʣʠʙʦ ʣʠʮʦʤ, ʨʘʥʝʝ ʩʦʚʝʨʰʠʚʰʠʤ 
ʣʶʙʦʝ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʝ, ʩʚʷʟʘʥʥʦʝ ʩ ʥʘʨʢʦʪʠʯʝʩʢʠʤʠ ʩʨʝʜʩʪʚʘʤʠ, ʣʠʙʦ ʧʦʚʣʝʢʰʝʝ ʧʦ 
ʥʝʦʩʪʦʨʦʞʥʦʩʪʠ ʧʨʠʯʠʥʝʥʠʝ ʚʨʝʜʘ ʟʜʦʨʦʚʴʶ ʯʝʣʦʚʝʢʘ 
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Статья 256. Нарушение санитарно-эпидемиологических правил 

(1) ʅʘʨʫʰʝʥʠʝ ʩʘʥʠʪʘʨʥʦ-ʵʧʠʜʝʤʠʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʧʨʘʚʠʣ, ʧʦʚʣʝʢʰʝʝ ʟʘ ʩʦʙʦʡ ʤʘʩʩʦʚʦʝ 
ʟʘʙʦʣʝʚʘʥʠʝ ʠʣʠ ʦʪʨʘʚʣʝʥʠʝ ʣʶʜʝʡ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʧʨʠʚʣʝʯʝʥʠʝʤ ʢ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʤ ʨʘʙʦʪʘʤ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʜʚʫʭʩʦʪ ʩʦʨʦʢʘ ʯʘʩʦʚ ʠʣʠ 
ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʦʪ ʧʷʪʠʩʦʪ ʜʦ ʜʚʫʭ ʪʳʩʷʯ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ ʣʠʙʦ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ 
ʦʪ ʜʚʫʭ ʜʦ ʧʷʪʠ ʣʝʪ, ʣʠʙʦ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʜʦ ʜʚʫʭ ʣʝʪ. 

(2) ʊʦ ʞʝ ʜʝʷʥʠʝ, ʧʦʚʣʝʢʰʝʝ ʪʷʞʢʠʝ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʷ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʜʚʫʭ ʜʦ ʧʷʪʠ ʣʝʪ ʩ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʧʨʘʚʘ ʟʘʥʠʤʘʪʴ 
ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʝ ʜʦʣʞʥʦʩʪʠ ʠʣʠ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ ʣʠʙʦ 
ʙʝʟ ʪʘʢʦʚʦʛʦ. 

(В редакции Закона КР от 25 июня 2007 года N 91) 

Статья 257. Сокрытие или искажение информации �e�b�r�_�g�b�_�f 
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Статья 259. Организация объединения, посягающего на личность и права граждан 

(1) ʉʦʟʜʘʥʠʝ ʨʝʣʠʛʠʦʟʥʦʛʦ ʠʣʠ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʷ, ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ
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(1) ɼʝʷʥʠʷ, ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʳʝ ʥʘ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʶ ʟʘʥʷʪʠʷ ʧʨʦʩʪʠʪʫʮʠʝʡ ʜʨʫʛʠʤʠ ʣʠʮʘʤʠ, ʘ ʨʘʚʥʦ 
ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʝ ʧʨʠʪʦʥʦʚ ʜʣʷ ʟʘʥʷʪʠʷ ʧʨʦʩʪʠʪʫʮʠʝʡ ʠʣʠ ʩʠʩʪʝʤʘʪʠʯʝʩʢʦʝ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʝ ʧʦʤʝʱʝʥʠʡ 
ʜʣʷ ʟʘʥʷʪʠʷ ʧʨʦʩʪʠʪʫʮʠʝʡ - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʦʪ ʧʷʪʠʩʦʪ ʜʦ ʦʜʥʦʡ ʪʳʩʷʯʠ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ ʣʠʙʦ 
ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʧʷʪʠ ʣʝʪ, ʣʠʙʦ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ. 

(2) ʊʝ ʞʝ ʜʝʷʥʠʷ, ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʳʝ: 

1) ʣʠʮʦʤ ʩ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝʤ ʩʚʦʝʛʦ ʩʣʫʞʝʙʥʦʛʦ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ; 

2) ʩ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʝʤ ʥʘʩʠʣʠʷ ʠʣʠ ʫʛʨʦʟʦʡ ʝʛʦ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʷ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʦʪ ʜʚʫʭ ʪʳʩʷʯ ʜʦ ʧʷʪʠ ʪʳʩʷʯ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ ʠʣʠ 
ʠʩʧʨʘʚʠʪʝʣʴʥʳʤʠ ʨʘʙʦʪʘʤʠ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʜʚʫʭ ʣʝʪ ʣʠʙʦ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʪʨʝʭ ʜʦ 
ʧʷʪʠ ʣʝʪ, ʣʠʙʦ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʪʨʝʭ ʜʦ ʧʷʪʠ ʣʝʪ. 

(3) ʊʝ ʞʝ ʜʝʷʥʠʷ, ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʳʝ ʩ ʧʨʠʚʣʝʯʝʥʠʝʤ ʥʝʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʣʝʪʥʝʛʦ ʣʠʮʘ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʧʷʪʠ ʜʦ ʜʝʩʷʪʠ ʣʝʪ ʩ ʢʦʥʬʠʩʢʘʮʠʝʡ ʠʤʫʱʝʩʪʚʘ. 

(4) ʊʝ ʞʝ ʜʝʷʥʠʷ, ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʳʝ ʩ ʧʨʠʚʣʝʯʝʥʠʝʤ ʤʘʣʦʣʝʪʥʝʛʦ ʣʠʮʘ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʜʝʩʷʪʠ ʜʦ ʧʷʪʥʘʜʮʘʪʠ ʣʝʪ ʩ ʢʦʥʬʠʩʢʘʮʠʝʡ 
ʠʤʫʱʝʩʪʚʘ. 

(В редакции Законов КР от 25 июня 2007 года N 91, 31 июля 2012 года N 145, 9 июля 2013 
года N 126) 

Статья 262. Изготовление или сбыт порнографических предметов 

ʀʟʛʦʪʦʚʣʝʥʠʝ ʚ ʮʝʣʷʭ ʩʙʳʪʘ, ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʠʝ ʠʣʠ ʨʝʢʣʘʤʠʨʦʚʘʥʠʝ ʧʦʨʥʦʛʨʘʬʠʯʝʩʢʠʭ 
ʩʦʯʠʥʝʥʠʡ, ʧʝʯʘʪʥʳʭ ʠʟʜʘʥʠʡ, ʠʟʦʙʨʘʞʝʥʠʡ ʠʣʠ ʠʥʳʭ ʧʨʝʜʤʝʪʦʚ ʧʦʨʥʦʛʨʘʬʠʯʝʩʢʦʛʦ ʭʘʨʘʢʪʝʨʘ, ʘ 
ʪʘʢʞʝ ʪʦʨʛʦʚʣʷ ʠʤʠ ʠʣʠ ʭʨʘʥʝʥʠʝ ʩ ʮʝʣʴʶ ʧʨʦʜʘʞʠ - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʦʪ ʜʚʫʭʩʦʪ ʜʦ ʪʨʝʭʩʦʪ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ ʣʠʙʦ 
ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʜʚʫʭ ʣʝʪ. 

(В редакции Закона КР от 31 июля 2012 года N 145) 

См. комментарий к статье 262 настоящего Кодекса. 

Статья 262-1. Вовлечение несовершеннолетнего в действия, 
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(1) ʅʘʜʨʫʛʘʪʝʣʴʩʪʚʦ ʥʘʜ ʪʝʣʘʤʠ ʫʤʝʨʰʠʭ ʣʠʙʦ ʫʥʠʯʪʦʞʝʥʠʝ, ʧʦʚʨʝʞʜʝʥʠʝ ʠʣʠ ʦʩʢʚʝʨʥʝʥʠʝ 
ʤʝʩʪ ʟʘʭʦʨʦʥʝʥʠʷ, ʥʘʜʤʦʛʠʣʴʥʳʭ ʩʦʦʨʫʞʝʥʠʡ, ʘ ʨʘʚʥʦ ʧʦʭʠʱʝʥʠʝ ʥʘʭʦʜʷʱʠʭʩʷ ʚ ʤʦʛʠʣʝ ʠʣʠ ʥʘ 
ʤʦʛʠʣʝ ʧʨʝʜʤʝʪʦʚ - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʤʠ ʨʘʙʦʪʘʤʠ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʩʪʘ ʚʦʩʴʤʠʜʝʩʷʪʠ ʜʦ ʜʚʫʭʩʦʪ ʩʦʨʦʢʘ 
ʯʘʩʦʚ ʣʠʙʦ 
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ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʦʪ ʪʨʝʭʩʦʪ ʜʦ ʧʷʪʠʩʦʪ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ ʣʠʙʦ 
ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʧʨʘʚʘ ʟʘʥʠʤʘʪʴ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʝ ʜʦʣʞʥʦʩʪʠ ʠʣʠ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʡ 
ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ



ʋʛʦʣʦʚʥʳʡ ʢʦʜʝʢʩ ʂʳʨʛʳʟʩʢʦʡ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ 

ʩʪʨ. 102 ʠʟ 136 

(1) ʅʝʟʘʢʦʥʥʘʷ ʜʦʙʳʯʘ ʨʳʙʳ ʠ ʚʦʜʥʳʭ ʞʠʚʦʪʥʳʭ  
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ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʦʪ ʧʷʪʠʩʦʪ ʜʦ ʩʝʤʠʩʦʪ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ ʣʠʙʦ 
ʠʩʧʨʘʚʠʪʝʣʴʥʳʤʠ ʨʘʙʦʪʘʤʠ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʜʚʫʭ ʣʝʪ, ʣʠʙʦ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʜʚʫʭ ʜʦ ʧʷʪʠ 
ʣʝʪ. 

(2) ʊʦ ʞʝ ʜʝʷʥʠʝ, ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʝ ʣʠʮʦʤ ʩ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝʤ ʩʚʦʝʛʦ ʩʣʫʞʝʙʥʦʛʦ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ ʣʠʙʦ 
ʛʨʫʧʧʦʡ ʣʠʮ ʧʦ ʧʨʝʜʚʘʨʠʪʝʣʴʥʦʤʫ ʩʛʦʚʦʨʫ ʠʣʠ ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʥʥʦʡ ʧʨʝʩʪʫʧʥʦʡ ʛʨʫʧʧʦʡ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʦʪ ʪʨʝʭ ʜʦ ʧʷʪʠ ʣʝʪ ʩ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʧʨʘʚʘ ʟʘʥʠʤʘʪʴ 
ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʝ ʜʦʣʞʥʦʩʪʠ ʠʣʠ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ. 

(В редакции Законов КР от 25 июня 2007 года N 91, 20 ноября 2009 года N 301) 

Статья 279. Незаконная 



ʋʛʦʣʦʚʥʳʡ ʢʦʜʝʢʩ ʂʳʨʛʳʟʩʢʦʡ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ 

ʩʪʨ. 104 ʠʟ 136 

Статья 280. Нарушение правил безопасности движения и эксплуатации 
железнодорожного, воздушного или водного транспорта 

(1) ʅʘʨʫʰʝʥʠʝ ʧʨʘʚʠʣ ʧʨȾ
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(1) ʅʝʜʦʙʨʦʢʘʯʝʩʪʚʝʥʥʳʡ ʨʝʤʦʥʪ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʥʳʭ ʩʨʝʜʩʪʚ, ʧʫʪʝʡ ʩʦʦʙʱʝʥʠʷ, ʩʨʝʜʩʪʚ 
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Статья 298. Диверсия 

ʉʦʚʝʨʰʝʥʠʝ ʚʟʨʳʚʘ, ʧʦʜʞʦʛʘ ʠʣʠ ʠʥʳʭ ʜʝʡʩʪʚʠʡ, ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʳʭ ʥʘ ʨʘʟʨʫʰʝʥʠʝ ʠʣʠ 
ʧʦʚʨʝʞʜʝʥʠʝ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʡ, ʩʦʦʨʫʞʝʥʠʡ, ʧʫʪʝʡ ʠ ʩʨʝʜʩʪʚ ʩʦʦʙʱʝʥʠʷ, ʩʨʝʜʩʪʚ ʩʚʷʟʠ, ʦʙʲʝʢʪʦʚ 
ʞʠʟʥʝʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʷ ʥʘʩʝʣʝʥʠʷ ʚ ʮʝʣʷʭ ʧʦʜʨʳʚʘ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʡ ʙʝʟʦʧʘʩʥʦʩʪʠ ʠʣʠ 
ʦʙʦʨʦʥʦʩʧʦʩʦʙʥʦʩʪʠ ʣʠʙʦ ʩ ʮʝʣʴʶ ʜʝʩʪʘʙʠʣʠʟʘʮʠʠ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʭ ʦʨʛʘʥʦʚ ʠʣʠ 
ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦ-ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʡ ʦʙʩʪʘʥʦʚʢʠ ʂʳʨʛʳʟʩʢʦʡ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʧʷʪʥʘʜʮʘʪʠ ʜʦ ʜʚʘʜʮʘʪʠ ʣʝʪ ʩ ʢʦʥʬʠʩʢʘʮʠʝʡ 
ʠʤʫʱʝʩʪʚʘ. 

См. комментарий к статье 298 настоящего Кодекса. 

Статья 299. Возбуждение национальной, расовой, религиозной или межрегиональной 
вражды 

(1) ɼʝʡʩʪʚʠʷ, ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʳʝ ʥʘ ʚʦʟʙʫʞʜʝʥʠʝ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʡ, ʨʘʩʦʚʦʡ, ʨʝʣʠʛʠʦʟʥʦʡ ʠʣʠ 
ʤʝʞʨʝʛʠʦʥʘʣʴʥʦʡ ʚʨʘʞʜʳ, ʫʥʠʞʝʥʠʝ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʦʩʪʦʠʥʩʪʚʘ, ʘ ʨʘʚʥʦ ʧʨʦʧʘʛʘʥʜʘ 
ʠʩʢʣʶʯʠʪʝʣʴʥʦʩʪʠ, ʧʨʝʚʦʩʭʦʜʩʪʚʘ ʣʠʙʦ ʥʝʧʦʣʥʦʮʝʥʥʦʩʪʠ ʛʨʘʞʜʘʥ ʧʦ ʧʨʠʟʥʘʢʫ ʠʭ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷ ʢ 
ʨʝʣʠʛʠʠ, ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʡ ʠʣʠ ʨʘʩʦʚʦʡ ʧʨʠʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ, ʝʩʣʠ ʵʪʠ ʜʝʷʥʠʷ ʩʦʚʝʨʰʝʥʳ ʧʫʙʣʠʯʥʦ ʠʣʠ ʩ 
ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝʤ ʩʨʝʜʩʪʚ ʤʘʩʩʦʚʦʡ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʦʪ ʪʨʝʭ ʜʦ ʧʷʪʠ ʣʝʪ. 

(2) ʊʝ ʞʝ ʜʝʷʥʠʷ, ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʳʝ: 

1) ʩ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʝʤ ʥʘʩʠʣʠʷ ʠʣʠ ʫʛʨʦʟʦʡ ʝʛʦ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʷ; 

2) ʣʠʮʦʤ ʩ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝʤ ʩʚʦʝʛʦ ʩʣʫʞʝʙʥʦʛʦ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ; 

3) ʚ ʩʦʩʪʘʚʝ ʛʨʫʧʧʳ ʣʠʮ ʠʣʠ ʧʨʝʩʪʫʧʥʦʛʦ ʩʦʦʙʱʝʩʪʚʘ (ʧʨʝʩʪʫʧʥʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ); 

4) ʣʠʮʦʤ, ʨʘʥʝʝ ʩʫʜʠʤʳʤ ʟʘ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʵʢʩʪʨʝʤʠʩʪʩʢʦʛʦ ʭʘʨʘʢʪʝʨʘ (ʵʢʩʪʨʝʤʠʩʪʩʢʫʶ 
ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ), - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʦʪ ʧʷʪʠ ʜʦ ʚʦʩʴʤʠ ʣʝʪ ʩ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʧʨʘʚʘ ʟʘʥʠʤʘʪʴ 
ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʝ ʜʦʣʞʥʦʩʪʠ ʠʣʠ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ. 

(В  
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(4) ɼʝʷʥʠʷ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʝ ʯʘʩʪʷʤʠ ʧʝʨʚʦʡ, ʚʪʦʨʦʡ ʠ ʪʨʝʪʴʝʡ ʥʘʩʪʦʷʱʝʡ ʩʪʘʪʴʠ, 
ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʳʝ ʣʠʮʦʤ ʩ 



ʋʛʦʣʦʚʥʳʡ 





ʋʛʦʣʦʚʥʳʡ ʢʦʜʝʢʩ ʂʳʨʛʳʟʩʢʦʡ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ 

ʩʪʨ. 113 ʠʟ 136 

ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʦʛʦ ʩʪʘʪʴʝʡ 305-1 ʥʘʩʪʦʷʱʝʛʦ ʂʦʜʝʢʩʘ, ʠʣʠ ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʠʭ ʣʠʮ ʣʠʙʦ ʦʭʨʘʥʷʝʤʳʭ 
ʟʘʢʦʥʦʤ ʠʥʪʝʨʝʩʦʚ ʦʙʱʝʩʪʚʘ ʠʣʠ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʦʪ ʦʜʥʦʡ ʪʳʩʷʯʠ ʜʦ ʜʚʫʭ ʪʳʩʷʯ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ 
ʣʠʙʦ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʦʪ ʦʜʥʦʛʦ ʛʦʜʘ ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ ʩ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʧʨʘʚʘ ʟʘʥʠʤʘʪʴ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʝ 
ʜʦʣʞʥʦʩʪʠ ʠʣʠ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ. 

(2) ʊʦ ʞʝ ʜʝʷʥʠʝ, ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʝ: 

1) ʚ ʠʥʪʝʨʝʩʘʭ ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʥʥʦʡ ʧʨʝʩʪʫʧʥʦʡ ʛʨʫʧʧʳ ʠʣʠ ʧʨʝʩʪʫʧʥʦʛʦ ʩʦʦʙʱʝʩʪʚʘ; 

2) ʜʦʣʞʥʦʩʪʥʳʤ ʣʠʮʦʤ, ʟʘʥʠʤʘʶʱʠʤ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʝ ʧʦʣʦʞʝʥʠʝ; 

3) ʩ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʝʤ ʬʠʟʠʯʝʩʢʦʛʦ ʥʘʩʠʣʠʷ ʠʣʠ ʫʛʨʦʟʳ ʝʛʦ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʷ; 

4) ʩ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʝʤ ʦʨʫʞʠʷ ʠʣʠ ʩʧʝʮʠʘʣʴʥʳʭ ʩʨʝʜʩʪʚ; 

5) ʩ ʧʨʠʯʠʥʝʥʠʝʤ ʪʷʞʢʠʭ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʡ; 

6) ʩ ʮʝʣʴʶ ʩʤʝʥʳ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʠʢʘ ʧʦʤʠʤʦ ʝʛʦ ʚʦʣʠ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʦʪ ʜʚʘʜʮʘʪʠ ʪʳʩʷʯ ʜʦ ʪʨʠʜʮʘʪʠ ʪʳʩʷʯ ʨʘʩʯʝʪȾ 
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Статья 305-2. Нарушение земельного законодательства Кыргызской Республики 

ʇʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʝ ʜʦʣʞʥʦʩʪʥʳʤ ʣʠʮʦʤ ʟʝʤʣʠ, ʥʘʭʦʜʷʱʝʡʩʷ ʚ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʡ ʠ 
ʤʫʥʠʮʠʧʘʣʴʥʦʡ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ, ʚ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ ʠʣʠ ʚʦ ʚʨʝʤʝʥʥʦʝ ʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝ ʬʠʟʠʯʝʩʢʠʤ ʠ 
ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʠʤ ʣʠʮʘʤ ʩ ʥʘʨʫʰʝʥʠʝʤ ʟʝʤʝʣʴʥʦʛʦ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʘ ʂʳʨʛʳʟʩʢʦʡ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ ʦʪ ʦʜʥʦʡ ʪʳʩʷʯʠ ʜʦ ʜʚʫʭ ʪʳʩʷʯ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ ʩ ʣʠʰʝʥʠʝʤ 
ʧʨʘʚʘ ʟʘʥʠʤʘʪʴ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʫʶ ʜʦʣʞʥʦʩʪʴ ʠʣʠ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ ʩʨʦʢʦʤ ʥʘ 
ʧʷʪʴ ʣʝʪ ʣʠʙʦ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʪʨʝʭ ʜʦ ʧʷʪʠ ʣʝʪ, ʣʠʙʦ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ 
ʜʦ ʧʷʪʠ ʣʝʪ. 

ʇʨʠʤʝʯʘʥʠʝ. ɼʦʣʞʥʦʩʪʥʳʤ ʣʠʮʦʤ ʚ ʥʘʩʪʦʷʱʝʡ ʩʪʘʪʴʝ ʧʨʠʟʥʘʝʪʩʷ ʜʦʣʞʥʦʩʪʥʦʝ ʣʠʮʦ 
ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʠʭ ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʳʭ ʦʨʛʘʥʦʚ ʧʦ ʨʝʛʫʣʠʨʦʚʘʥʠʶ ʟʝʤʝʣʴʥʳʭ ʦʪʥʦʰʝʥʠʡ. 

(В редакции Законов КР от 7 марта 2004 года N 17, 10 августа 2012 года N 164, 30 июля 
2013 года N 169) 

Статья 306. Заключение контракта, осуществление государственной закупки вопреки 
интересам Кыргызской Республики 

(1) ɿʘʢʣʶʯʝʥʠʝ ʜʦʣʞʥʦʩʪʥʳʤ ʣʠʮʦʤ ʟʘʚʝʜʦʤʦ ʥʝʚʳʛʦʜʥʦʛʦ ʢʦʥʪʨʘʢʪʘ ʜʣʷ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘ, ʘ 
ʨʘʚʥʦ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʝ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʡ ʟʘʢʫʧʢʠ, ʧʦʚʣʝʢʰʠʝ ʫʱʝʨʙ ʚ ʢʨʫʧʥʦʤ ʨʘʟʤʝʨʝ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʦʪ ʦʜʥʦʡ ʪʳʩʷʯʠ ʜʦ ʧʷʪʠ ʪʳʩʷʯ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ ʩ 
ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʧʨʘʚʘ ʟʘʥʠʤʘʪʴ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʝ ʜʦʣʞʥʦʩʪʠ ʠʣʠ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʡ 
ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ ʣʠʙʦ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʪʨʝʭ ʜʦ ʧʷʪʠ ʣʝʪ ʩ 
ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʧʨʘʚʘ ʟʘʥʠʤʘʪʴ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʝ ʜʦʣʞʥʦʩʪʠ ʠʣʠ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʡ 
ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ. 

(2) ʊʝ ʞʝ ʜʝʷʥʠʷ, ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʳʝ: 

1) ʛʨʫʧʧʦʡ ʣʠʮ ʧʦ ʧʨʝʜʚʘʨʠʪʝʣʴʥʦʤʫ ʩʛʦʚʦʨʫ; 

2) ʚ ʠʥʪʝʨʝʩʘʭ ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʥʥʦʡ ʧʨʝʩʪʫʧʥʦʡ ʛʨʫʧʧʳ, - 

3) ʚ ʦʩʦʙʦ ʢʨʫʧʥʦʤ ʨʘʟʤʝʨʝ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʦʪ ʜʚʘʜʮʘʪʠ ʪʳʩʷʯ ʜʦ ʪʨʠʜʮʘʪʠ ʪʳʩʷʯ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ 
ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ ʣʠʙʦ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʧʷʪʠ ʜʦ ʚʦʩʴʤʠ ʣʝʪ ʩ ʢʦʥʬʠʩʢʘʮʠʝʡ ʠʤʫʱʝʩʪʚʘ. 

ʇʨʠʤʝʯʘʥʠʝ. ɼʝʷʥʠʷ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʝ ʚ ʥʘʩʪʦʷʱʝʡ ʩʪʘʪʴʝ, ʧʨʠʟʥʘʶʪʩʷ ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʳʤʠ ʚ 
ʢʨʫʧʥʦʤ ʨʘʟʤʝʨʝ, ʝʩʣʠ ʩʪʦʠʤʦʩʪʴ ʫʱʝʨʙʘ ʩʦʩʪʘʚʣʷʝʪ ʦʪ ʩʪʘ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ ʜʦ ʜʝʩʷʪʠ 
ʪʳʩʷʯ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ, ʘ ʚ ʦʩʦʙʦ ʢʨʫʧʥʦʤ ʨʘʟʤʝʨʝ, - ʝʩʣʠ ʩʪʦʠʤʦʩʪʴ ʫʱʝʨʙʘ ʩʦʩʪʘʚʣʷʝʪ 
ʩʚʳʰʝ ʜʝʩʷʪʠ ʪʳʩʷʯ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ, ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʳʭ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʂʳʨʛʳʟʩʢʦʡ 
ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ʥʘ ʤʦʤʝʥʪ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʷ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷ. 

(В редакции Законов КР от 25 июня 2007 года N 91, 31 июля 2012 года N 145, 10 августа 
2012 года N 164) 

Статья 307. Незаконное использование служебного положения при осуществлении 
приватизации, налоговой, таможенной или лицензионно-разрешительной деятельности  

(Название статьи в редакции Закона КР от 8 мая 2009 года N 150) 

(1) ʀʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝ ʜʦʣʞʥʦʩʪʥʳʤ ʣʠʮʦʤ ʩʚʦʝʛʦ ʩʣʫʞʝʙʥʦʛʦ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ, ʟʘʢʣʶʯʘʶʱʝʝʩʷ ʚ 
ʧʝʨʝʜʘʯʝ ʚ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ ʥʝ ʧʦʜʣʝʞʘʱʠʭ ʧʨʠʚʘʪʠʟʘʮʠʠ ʦʙʲʝʢʪʦʚ ʣʠʙʦ ʟʘʥʠʞʝʥʠʠ ʥʘʣʦʛʦʚ, 
ʪʘʤʦʞʝʥʥʳʭ ʧʣʘʪʝʞʝʡ ʠʣʠ ʩʪʦʠʤʦʩʪʠ ʧʨʠʚʘʪʠʟʠʨʫʝʤʳʭ ʦʙʲʝʢʪʦʚ, ʘ ʨʘʚʥʦ ʚ ʥʝʟʘʢʦʥʥʦʤ 
ʦʩʚʦʙʦʞʜʝʥʠʠ ʦʪ ʥʘʣʦʛʦʚ ʠʣʠ ʪʘʤʦʞʝʥʥʳʭ ʧʣʘʪʝʞʝʡ, ʣʠʙʦ ʥʝʟʘʢʦʥʥʦʡ ʚʳʜʘʯʝ ʣʠʮʝʥʟʠʠ, 
ʩʧʝʮʠʘʣʴʥʦʛʦ ʨʘʟʨʝʰʝʥʠʷ, ʢʚʘʣʠʬʠʢʘʮʠʦʥʥʦʛʦ ʘʪʪʝʩʪʘʪʘ (ʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʘ) ʥʘ ʟʘʥʷʪʠʝ 
ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʦʪ ʦʜʥʦʡ ʪʳʩʷʯʠ ʜʦ ʜʚʫʭ ʪʳʩʷʯ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ 
ʠʣʠ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʪʨʝʭ ʜʦ ʧʷʪʠ ʣʝʪ, ʠʣʠ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʪʨʝʭ ʜʦ 
ʧʷʪʠ ʣʝʪ ʩ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʧʨʘʚʘ ʟʘʥʠʤʘʪʴ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʝ ʜʦʣʞʥʦʩʪʠ ʠʣʠ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʡ 
ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ. 

(2) ʊʦ ʞʝ ʜʝʷʥʠʝ, ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʝ ʛʨʫʧʧʦʡ ʣʠʮ ʧʦ ʧʨʝʜʚʘʨʠʪʝʣʴʥʦʤʫ ʩʛʦʚʦʨʫ ʣʠʙʦ 
ʧʨʠʯʠʥʠʚʰʝʝ ʢʨʫʧʥʳʡ ʫʱʝʨʙ, - 



ʋʛʦʣʦʚʥʳʡ ʢʦʜʝʢʩ ʂʳʨʛʳʟʩʢʦʡ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ 

ʩʪʨ. 115 ʠʟ



ʋʛʦʣʦʚʥʳʡ ʢʦʜʝʢʩ ʂʳʨʛʳʟʩʢʦʡ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ 

ʩʪʨ. 116 ʠʟ 136 

ʇʨʠʤʝʯʘʥʠʝ. ɿʥʘʯʠʪʝʣʴʥʳʤ ʫʚʝʣʠʯʝʥʠʝʤ ʘʢʪʠʚʦʚ ʚ ʜʘʥʥʦʡ ʩʪʘʪʴʝ ʧʨʠʟʥʘʝʪʩʷ ʩʫʤʤʘ ʜʝʥʝʛ, 
ʩʪʦʠʤʦʩʪʴ ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʠʥʦʛʦ ʠʤʫʱʝʩʪʚʘ ʠʣʠ ʚʳʛʦʜ ʠʤʫʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʠʣʠ ʥʝʠʤʫʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ 
ʭʘʨʘʢʪʝʨʘ, ʚ ʪʨʠ 
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(1) ʅʝʧʦʩʨʝʜʩʪʚʝʥʥʘʷ ʧʝʨʝʜʘʯʘ ʚʟʷʪʢʠ ʧʦ ʧʦʨʫʯʝʥʠʶ ʚʟʷʪʢʦʜʘʪʝʣʷ ʠʣʠ ʚʟʷʪʢʦʧʦʣʫʯʘʪʝʣʷ 
(  
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ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʧʷʪʠ ʣʝʪ. 

(3) ɼʝʷʥʠʝ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʦʝ ʯʘʩʪʴʶ ʧʝʨʚʦʡ ʥʘʩʪʦʷʱʝʡ ʩʪʘʪʴʠ, ʧʦʚʣʝʢʰʝʝ ʧʦ 
ʥʝʦʩʪʦʨʦʞʥʦʩʪʠ ʩʤʝʨʪʴ ʜʚʫʭ ʠʣʠ ʙʦʣʝʝ ʣʠʮ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʯʝʪʳʨʝʭ ʜʦ ʩʝʤʠ ʣʝʪ ʩ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʧʨʘʚʘ 
ʟʘʥʠʤʘʪʴ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʝ ʜʦʣʞʥʦʩʪʠ ʠʣʠ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʪʨʝʭ 
ʣʝʪ ʠʣʠ ʙʝʟ ʪʘʢʦʚʦʛʦ. 

ʇʨʠʤʝʯʘʥʠʝ. ɺ ʥʘʩʪʦʷʱʝʡ ʩʪʘʪʴʝ ʢʨʫʧʥʳʤ ʫʱʝʨʙʦʤ ʧʨʠʟʥʘʝʪʩʷ ʧʨʠʯʠʥʝʥʠʝ ʫʱʝʨʙʘ ʚ 
ʩʫʤʤʝ, ʧʨʝʚʳʰʘʶʱʝʡ ʚ ʪʳʩʷʯʫ ʨʘʟ ʨʘʩʯʝʪʥʳʡ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʴ, ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʳʡ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ 
ʂʳʨʛʳʟʩʢʦʡ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ʥʘ ʤʦʤʝʥʪ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʷ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷ. 

(В редакции Законов КР от 25 июня 2007 года N 91, 29 декабря 2008 года N 274, 27 
октября 2011 года N 185, 10 августа 2012 года N 164) 

Глава 31 
Преступления против правосудия 

Статья 317. Воспрепятствование осуществлению правосудия 

(1) ɺʤʝʰʘʪʝʣʴʩʪʚʦ ʚ ʢʘʢʦʡ ʙʳ ʪʦ ʥʠ ʙʳʣʦ ʬʦʨʤʝ ʚ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʩʫʜʘ ʚ ʮʝʣʷʭ 
ʚʦʩʧʨʝʧʷʪʩʪʚʦʚʘʥʠʷ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʶ ʧʨʘʚʦʩʫʜʠʷ - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ. 

(2) ɼʝʷʥʠʝ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʦʝ ʯʘʩʪʴʶ ʧʝʨʚʦʡ ʥʘʩʪʦʷʱʝʡ ʩʪʘʪʴʠ, ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʝ ʣʠʮʦʤ ʩ 
ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝʤ ʩʚʦʝʛʦ ʩʣʫʞʝʙʥʦʛʦ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʧʷʪʠ ʣʝʪ. 

(В редакции Законов КР от 25 июня 2007 года N 91, 24 июля 2009 года N 246) 

Статья 318. Воспрепятствование производству следствия 

(1) ɺʤʝʰʘʪʝʣʴʩʪʚʦ ʚ ʢʘʢʦʡ ʙʳ ʪʦ ʥʠ ʙʳʣʦ ʬʦʨʤʝ ʚ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʧʨʦʢʫʨʦʨʘ, ʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʷ ʚ 
ʮʝʣʷʭ ʚʦʩʧʨʝʧʷʪʩʪʚʦʚʘʥʠʷ ʚʩʝʩʪʦʨʦʥʥʝʤʫ,  
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ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ 
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(1) ʌʘʣʴʩʠʬʠʢʘʮʠʷ ʜʦʢʘʟʘʪʝʣʴʩʪʚ ʧʦ ʛʨʘʞʜʘʥʩʢʦʤʫ ʜʝʣʫ ʣʠʮʦʤ, ʫʯʘʩʪʚʫʶʱʠʤ ʚ ʜʝʣʝ, ʠʣʠ 
ʝʛʦ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʝʤ - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʦʪ ʧʷʪʠʩʦʪ ʜʦ ʚʦʩʴʤʠʩʦʪ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ. 

(2) ʌʘʣʴʩʠʬʠʢʘʮʠʷ ʜʦʢʘʟʘʪʝʣʴʩʪʚ ʧʦ ʫʛʦʣʦʚʥʦʤʫ ʜʝʣʫ ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʤ ʦʨʛʘʥʘ ʜʦʟʥʘʥʠʷ, 
ʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʝʤ, ʧʨʦʢʫʨʦʨʦʤ ʠʣʠ ʟʘʱʠʪʥʠʢʦʤ - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ ʩ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʧʨʘʚʘ ʟʘʥʠʤʘʪʴ 
ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʝ ʜʦʣʞʥʦʩʪʠ ʠʣʠ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ. 

(3) ʌʘʣʴʩʠʬʠʢʘʮʠʷ ʜʦʢʘʟʘʪʝʣʴʩʪʚ ʧʦ ʫʛʦʣʦʚʥʦʤʫ ʜʝʣʫ ʦ ʪʷʞʢʦʤ ʠʣʠ ʦʩʦʙʦ ʪʷʞʢʦʤ 
ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʠ, ʘ ʨʘʚʥʦ ʬʘʣʴʩʠʬʠʢʘʮʠʷ ʜʦʢʘʟʘʪʝʣʴʩʪʚ, ʧʦʚʣʝʢʰʘʷ ʪʷʞʢʠʝ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʷ ʣʠʙʦ ʩʤʝʥʫ 
ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʠʢʘ ʧʦʤʠʤʦ ʝʛʦ ʚʦʣʠ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʪʨʝʭ ʜʦ ʩʝʤʠ ʣʝʪ ʩ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʧʨʘʚʘ ʟʘʥʠʤʘʪʴ 
ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʝ ʜʦʣʞʥʦʩʪʠ ʠʣʠ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ. 

(В редакции Законов КР от 25 июня 2007 года N 91, 24 июля 2009 года N 246, 8 мая 2012 
года N 48) 

Статья 327. Провокация взятки либо коммерческого подкупа 

ʇʨʦʚʦʢʘʮʠʷ ʚʟʷʪʢʠ ʣʠʙʦ ʢʦʤʤʝʨʯʝʩʢʦʛʦ ʧʦʜʢʫʧʘ, ʪʦ ʝʩʪʴ ʧʦʧʳʪʢʘ ʧʝʨʝʜʘʯʠ ʜʦʣʞʥʦʩʪʥʦʤʫ 
ʣʠʮʫ ʣʠʙʦ ʣʠʮʫ, ʚʳʧʦʣʥʷʶʱʝʤʫ ʫʧʨʘʚʣʝʥʯʝʩʢʠʝ ʬʫʥʢʮʠʠ ʚ ʢʦʤʤʝʨʯʝʩʢʠʭ ʠʣʠ ʠʥʳʭ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷʭ, 
ʙʝʟ ʝʛʦ ʩʦʛʣʘʩʠʷ ʜʝʥʝʛ, ʮʝʥʥʳʭ ʙʫʤʘʛ, ʠʥʦʛʦ ʠʤʫʱʝʩʪʚʘ ʠʣʠ ʦʢʘʟʘʥʠʷ ʝʤʫ ʫʩʣʫʛ ʠʤʫʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ 
ʭʘʨʘʢʪʝʨʘ ʚ ʮʝʣʷʭ ʠʩʢʫʩʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʩʦʟʜʘʥʠʷ ʜʦʢʘʟʘʪʝʣʴʩʪʚ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʷ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʣʠʙʦ 
ʰʘʥʪʘʞʘ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʦʪ ʜʚʫʭʩʦʪ ʜʦ ʧʷʪʠʩʦʪ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ ʣʠʙʦ 
ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʧʷʪʠ ʣʝʪ ʩ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʧʨʘʚʘ ʟʘʥʠʤʘʪʴ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʝ ʜʦʣʞʥʦʩʪʠ ʠʣʠ 
ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ ʠʣʠ ʙʝʟ ʪʘʢʦʚʦʛʦ. 

См. коммент㄀ярԀȀлш甂尀♰℀ дея倧怀ья 327. Ȁ 㠀
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Статья 330. Заведомо ложные показания, заключение эксперта, специалиста или 
неправильный перевод 

(1) ɿʘʚʝʜʦʤʦ ʣʦʞʥʳʝ ʧʦʢʘʟʘʥʠʷ ʩʚʠʜʝʪʝʣʷ, ʧʦʪʝʨʧʝʚʰʝʛʦ ʣʠʙʦ ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʝ ʠʣʠ ʧʦʢʘʟʘʥʠʝ 
ʵʢʩʧʝʨʪʘ, ʧʦʢʘʟʘʥʠʝ ʩʧʝʮʠʘʣʠʩʪʘ, ʘ ʨʘʚʥʦ ʟʘʚʝʜʦʤʦ ʥʝʧʨʘʚʠʣʴʥʳʡ ʧʝʨʝʚʦʜ ʚ ʩʫʜʝ ʣʠʙʦ ʧʨʠ 
ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝ ʩʣʝʜʩʪʚʠʷ - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʧʨʠʚʣʝʯʝʥʠʝʤ ʢ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʤ ʨʘʙʦʪʘʤ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʚʦʩʴʤʠʜʝʩʷʪʠ ʜʦ ʩʪʘ 
ʰʝʩʪʠʜʝʩʷʪʠ ʯʘʩʦʚ ʠʣʠ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʦʪ ʜʚʫʭʩʦʪ ʜʦ ʦʜʥʦʡ ʪʳʩʷʯʠ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ 
ʣʠʙʦ ʠʩʧʨʘʚʠʪʝʣʴʥʳʤʠ ʨʘʙʦʪʘʤʠ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʜʚʫʭ ʣʝʪ, ʣʠʙʦ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ. 

(2) ʊʝ ʞʝ ʜʝʷʥʠʷ, ʩʦʝʜʠʥʝʥʥʳʝ ʩ ʦʙʚʠʥʝʥʠʝʤ ʣʠʮʘ ʚ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʠ ʪʷʞʢʦʛʦ ʠʣʠ ʦʩʦʙʦ ʪʷʞʢʦʛʦ 
ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʦʪ ʧʷʪʠʩʦʪ ʜʦ ʧʷʪʠ ʪʳʩʷʯ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ ʠʣʠ 
ʠʩʧʨʘʚʠʪʝʣʴʥʳʤʠ ʨʘʙʦʪʘʤʠ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ ʣʠʙʦ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʧʷʪʠ ʣʝʪ, 
ʣʠʙʦ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʜʦ ʧʷʪʠ ʣʝʪ. 

ʇʨʠʤʝʯʘʥʠʝ. ʉʚʠʜʝʪʝʣʴ, ʧʦʪʝʨʧʝʚʰʠʡ, ʵʢʩʧʝʨʪ, ʩʧʝʮʠʘʣʠʩʪ ʠʣʠ ʧʝʨʝʚʦʜʯʠʢ ʦʩʚʦʙʦʞʜʘʶʪʩʷ 
ʦʪ ʫʛʦʣʦʚʥʦʡ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ, ʝʩʣʠ ʦʥʠ ʜʦʙʨʦʚʦʣʴʥʦ ʚ ʭʦʜʝ ʩʣʝʜʩʪʚʠʷ ʠʣʠ ʩʫʜʝʙʥʦʛʦ 
ʨʘʟʙʠʨʘʪʝʣʴʩʪʚʘ ʜʦ ʚʳʥʝʩʝʥʠʷ ʧʨʠʛʦʚʦʨʘ ʩʫʜʘ ʠʣʠ ʨʝʰʝʥʠʷ ʩʫʜʘ ʟʘʷʚʠʣʠ ʦ ʣʦʞʥʦʩʪʠ ʜʘʥʥʳʭ ʠʤʠ 
ʧʦʢʘʟʘʥʠʡ, ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʷ ʠʣʠ ʟʘʚʝʜʦʤʦ ʥʝʧʨʘʚʠʣʴʥʦʤ ʧʝʨʝʚʦʜʝ. 

(В редакции Законов КР от 25 июня 2007 года N 91, 8 мая 2012 года N 48) 

Статья 331. Отказ или уклонение свидетеля или потерпевшего от дачи показаний или 
эксперта от дачи заключения 

ʆʪʢʘʟ ʠʣʠ ʫʢʣʦʥʝʥʠʝ ʩʚʠʜʝʪʝʣʷ ʠʣʠ ʧʦʪʝʨʧʝʚʰʝʛʦ ʦʪ ʜʘʯʠ ʧʦʢʘʟʘʥʠʡ ʠʣʠ ʵʢʩʧʝʨʪʘ ʦʪ ʜʘʯʠ 
ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʷ ʚ ʩʫʜʝʙʥʦʤ ʟʘʩʝʜʘʥʠʠ ʣʠʙʦ ʧʨʠ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝ ʩʣʝʜʩʪʚʠʷ - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʜʦ ʧʷʪʠʜʝʩʷʪʠ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ. 

ʇʨʠʤʝʯʘʥʠʝ. ʃʠʮʦ ʥʝ ʧʦʜʣʝʞʠʪ ʫʛʦʣʦʚʥʦʡ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʟʘ ʦʪʢʘʟ ʠʣʠ ʫʢʣʦʥʝʥʠʝ ʦʪ ʜʘʯʠ 
ʧʦʢʘʟʘʥʠʡ ʧʨʦʪʠʚ ʩʘʤʦʛʦ ʩʝʙʷ, ʩʚʦʝʛʦ ʩʫʧʨʫʛʘ (ʩʫʧʨʫʛʠ) ʠʣʠ ʩʚʦʠʭ ʙʣʠʟʢʠʭ ʨʦʜʩʪʚʝʥʥʠʢʦʚ 
(ʨʦʜʠʪʝʣʠ, ʜʝʪʠ, ʫʩʳʥʦʚʠʪʝʣʠ, ʫʩʳʥʦʚʣʝʥʥʳʝ, ʧʦʣʥʦʨʦʜʥʳʝ ʠ ʥʝʧʦʣʥʦʨʦʜʥʳʝ ʙʨʘʪʴʷ ʠ ʩʝʩʪʨʳ, 
ʜʝʜʫʰʢʘ, ʙʘʙʫʰʢʘ, ʚʥʫʢʠ). 

(В редакции Законов КР от 8 мая 2012 года N 48, 31 июля 2012 года N 145) 

Статья 332. Подкуп или принуждение к даче показаний или уклонению от дачи 
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�m�]�h�e�h�\�g�h�c �h�l�\�_�l�k�l�\�_�g�g�h�k�l�b, �_�k�e�b �h�g�h �g�_ �k�h�\�_�j�r�b�e�h �g�h�\�h�]�h �i�j�_�k�l�m�i�e�_�g�b�y �b�e�b �_�k�e�b �i�h�[�_�] �g�_ �[�u�e 
�k�h�_�^�b�g�_�g �k �^�_�y�g�b�y�f�b, �i�j�_�^�m�k�f�h�l�j�_�g�g�u�f�b �q�Z�k�l�y�f�b �\�l�h�j�h�c �b �l�j�_�l�v�_�c �g�Z�k�l�h�y�s�_�c �k�l�Z�l�v�b. 

(�< �j�_�^�Z�d�p�b�b �A�Z�d�h�g�Z �D�J �h�l  25 �b�x�g�y 2007 �]�h�^�Z N 91) 

�K�l�Z�l�v�y 337. 
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ʪʘʢʞʝ ʠʥʦʝ ʜʦʣʞʥʦʩʪʥʦʝ ʣʠʮʦ, ʥʘʜʝʣʝʥʥʦʝ ʚ ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʦʤ ʟʘʢʦʥʦʤ ʧʦʨʷʜʢʝ ʨʘʩʧʦʨʷʜʠʪʝʣʴʥʳʤʠ 
ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʷʤʠ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʣʠʮ, ʥʝ ʥʘʭʦʜʷʱʠʭʩʷ ʦʪ ʥʝʛʦ ʚ ʩʣʫʞʝʙʥʦʡ ʟʘʚʠʩʠʤʦʩʪʠ. 

(В редакции Закона КР от 25 июня 2007 года N 91) 

Статья 342. Оскорбление представителя власти  

(Исключена в соответствии с Законом КР от 25 июня 2007 года N 91) 

Статья 343. Самовольное присвоение звания или власти должностного лица 

ʉʘʤʦʚʦʣʴʥʦʝ ʧʨʠʩʚʦʝʥʠʝ ʟʚʘʥʠʷ ʠʣʠ ʚʣʘʩʪʠ ʜʦʣʞʥʦʩʪʥʦʛʦ ʣʠʮʘ ʠ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʝ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ 
ʵʪʠʤ ʢʘʢʠʭ-ʣʠʙʦ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦ-ʦʧʘʩʥʳʭ ʜʝʡʩʪʚʠʡ - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʜʚʫʭ ʣʝʪ. 

См. комментарий к статье 343 настоящего Кодекса. 

Статья 344. Разглашение сведений о мерах безопасности, применяемых в отношении 
должностного лица правоохранительного или контролирующего органа 

(1) ʈʘʟʛʣʘʰʝʥʠʝ ʩʚʝʜʝʥʠʡ ʦ ʤʝʨʘʭ ʙʝʟʦʧʘʩʥʦʩʪʠ, ʧʨʠʤʝʥʷʝʤʳʭ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʜʦʣʞʥʦʩʪʥʦʛʦ 
ʣʠʮʘ ʧʨʘʚʦʦʭʨʘʥʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʠʣʠ ʢʦʥʪʨʦʣʠʨʫʶʱʝʛʦ ʦʨʛʘʥʘ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʝʛʦ ʙʣʠʟʢʠʭ, ʝʩʣʠ ʵʪʦ ʜʝʷʥʠʝ 
ʩʦʚʝʨʰʝʥʦ ʚ ʮʝʣʷʭ ʚʦʩʧʨʝʧʷʪʩʪʚʦʚʘʥʠʷ ʝʛʦ ʩʣʫʞʝʙʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ 



ʋʛʦʣʦʚʥʳʡ ʢʦʜʝʢʩ
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Статья 351. Уклонение от прохождения военной и альтернативной (вневойсковой) 
службы 

(1) ʋʢʣʦʥʝʥʠʝ ʦʪ ʧʨʠʟʳʚʘ ʥʘ ʚʦʝʥʥʫʶ ʩʣʫʞʙʫ ʧʨʠ ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʠ ʟʘʢʦʥʥʳʭ ʦʩʥʦʚʘʥʠʡ ʜʣʷ 
ʦʩʚʦʙʦʞʜʝʥʠʷ ʦʪ ʵʪʦʡ ʩʣʫʞʙʳ - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʧʨʠʚʣʝʯʝʥʠʝʤ ʢ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʤ ʨʘʙʦʪʘʤ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʩʪʘ ʜʚʘʜʮʘʪʠ ʜʦ ʩʪʘ 
ʚʦʩʴʤʠʜʝʩʷʪʠ ʯʘʩʦʚ ʣʠʙʦ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʦʪ ʜʚʫʭʩʦʪ ʜʦ ʧʷʪʠʩʦʪ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ, ʣʠʙʦ 
ʠʩʧʨʘʚʠʪʝʣʴʥʳʤʠ ʨʘʙʦʪʘʤʠ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʜʚʫʭ ʣʝʪ, ʣʠʙʦ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʜʚʫʭ ʣʝʪ. 

(2) ʋʢʣʦʥʝʥʠʝ ʦʪ ʧʨʦʭʦʞʜʝʥʠʷ ʘʣʴʪʝʨʥʘʪʠʚʥʦʡ (ʚʥʝʚʦʡʩʢʦʚʦʡ) ʩʣʫʞʙʳ ʣʠʮ, ʦʩʚʦʙʦʞʜʝʥʥʳʭ 
ʦʪ ʚʦʝʥʥʦʡ ʩʣʫʞʙʳ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʰʪʨʘʬʦʤ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʦʪ ʩʪʘ ʜʦ ʜʚʫʭʩʦʪ ʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ ʣʠʙʦ 
ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʤʠ ʨʘʙʦʪʘʤʠ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʩʪʘ ʚʦʩʴʤʠʜʝʩʷʪʠ ʜʦ ʜʚʫʭʩʦʪ ʩʦʨʦʢʘ ʯʘʩʦʚ. 

(В редакции Законов КР от 25 июня 2007 года N 91, 30 июля 2013 года N 169) 

Статья 352. 
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См. комментарий к статье 354 настоящего Кодекса. 

Статья 355. Неисполнение приказа 

(1) ʅʝʠʩʧʦʣʥʝʥʠʝ ʧʦʜʯʠʥʝʥʥʳʤ ʧʨʠʢʘʟʘ ʥʘʯʘʣʴʥʠʢʘ, ʦʪʜʘʥʥʦʛʦ ʚ ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʦʤ ʧʦʨʷʜʢʝ, 
ʧʨʠʯʠʥʠʚʰʝʝ ʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʳʡ ʚʨʝʜ ʠʥʪʝʨʝʩʘʤ ʩʣʫʞʙʳ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʝʤ ʚ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʘʨʥʦʡ ʚʦʠʥʩʢʦʡ ʯʘʩʪʠ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʰʝʩʪʠ ʤʝʩʷʮʝʚ. 

(2) ʊʦ ʞʝ ʜʝʷʥʠʝ, ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʝ ʛʨʫʧʧʦʡ ʣʠʮ ʧʦ ʧʨʝʜʚʘʨʠʪʝʣʴʥʦʤʫ ʩʛʦʚʦʨʫ ʠʣʠ 
ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʥʥʦʡ ʧʨʝʩʪʫʧʥʦʡ ʛʨʫʧʧʦʡ, ʘ ʨʘʚʥʦ ʧʦʚʣʝʢʰʝʝ ʪʷʞʢʠʝ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʷ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ. 

(3) ʅʝʠʩʧʦʣʥʝʥʠʝ ʧʨʠʢʘʟʘ ʚʩʣʝʜʩʪʚʠʝ ʥʝʙʨʝʞʥʦʛʦ ʣʠʙʦ ʥʝʜʦʙʨʦʩʦʚʝʩʪʥʦʛʦ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷ ʢ 
ʩʣʫʞʙʝ, ʧʦʚʣʝʢʰʝʝ ʪʷʞʢʠʝ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʷ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʝʤ ʚ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʘʨʥʦʡ ʚʦʠʥʩʢʦʡ ʯʘʩʪʠ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʦʜʥʦʛʦ ʛʦʜʘ. 

(В редакции Законов КР от 25 июня 2007 года N 91, 10 августа 2007 года N 150) 

Статья 356. Сопротивление начальнику или принуждение его к нарушению служебных 
обязанностей 

(1) ʉʦʧʨʦʪʠʚʣʝʥʠʝ ʥʘʯʘʣʴʥʠʢʫ, ʘ ʨʘʚʥʦ ʠʥʦʤʫ ʣʠʮʫ, ʠʩʧʦʣʥʷʶʱʝʤʫ ʚʦʟʣʦʞʝʥʥʳʝ ʥʘ ʥʝʛʦ 
ʦʙʷʟʘʥʥʦʩʪʠ ʧʦ ʚʦʝʥʥʦʡ ʩʣʫʞʙʝ, ʠʣʠ ʧʨʠʥʫʞʜʝʥʠʝ ʠʭ ʢ ʥʘʨʫʰʝʥʠʶ ʵʪʠʭ ʦʙʷʟʘʥʥʦʩʪʝʡ, 
ʩʦʧʨʷʞʝʥʥʦʝ ʩ ʥʘʩʠʣʠʝʤ ʠʣʠ ʫʛʨʦʟʦʡ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʷ ʥʘʩʠʣʠʷ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʝʤ ʚ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʘʨʥʦʡ ʚʦʠʥʩʢʦʡ ʯʘʩʪʠ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʦʜʥʦʛʦ ʛʦʜʘ ʣʠʙʦ 
ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ. 

(2) ʊʝ ʞʝ ʜʝʷʥʠʷ, ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʳʝ ʛʨʫʧʧʦʡ ʣʠʮ ʧʦ ʧʨʝʜʚʘʨʠʪʝʣʴʥʦʤʫ ʩʛʦʚʦʨʫ ʠʣʠ 
ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʥʥʦʡ ʧʨʝʩʪʫʧʥʦʡ ʛʨʫʧʧʦʡ ʩ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʝʤ ʦʨʫʞʠʷ, ʠʣʠ ʧʨʠʯʠʥʠʚʰʠʝ ʪʷʞʢʠʡ ʚʨʝʜ 
ʟʜʦʨʦʚʴʶ, ʣʠʙʦ ʧʦʚʣʝʢʰʠʝ ʠʥʳʝ ʪʷʞʢʠʝ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʷ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʪʨʝʭ ʜʦ ʩʝʤʠ ʣʝʪ. 

См. комментарий к статье 356 настоящего Кодекса. 

Статья 357. НасильствȀинской砀гоȀатья
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(2) ʊʦ ʞʝ ʜʝʷʥʠʝ, ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʝ: 

1) ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʥʝʩʢʦʣʴʢʠʭ ʣʠʮ; 

2) ʛʨʫʧʧʦʡ ʣʠʮ; 

3) ʛʨʫʧʧʦʡ ʣʠʮ ʧʦ ʧʨʝʜʚʘʨʠʪʝʣʴʥʦʤʫ ʩʛʦʚʦʨʫ; 

4) ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʥʥʦʡ ʧʨʝʩʪʫʧʥʦʡ ʛʨʫʧʧʦʡ; 

5) ʩ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʝʤ ʦʨʫʞʠʷ; 

6) ʩ ʧʨʠʯʠʥʝʥʠʝʤ ʧʦʪʝʨʧʝʚʰʝʤʫ ʤʝʥʝʝ ʪʷʞʢʦʛʦ ʚʨʝʜʘ ʟʜʦʨʦʚʴʶ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʜʚʫʭ ʜʦ ʧʷʪʠ ʣʝʪ. 

(3) ɼʝʷʥʠʷ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʝ ʯʘʩʪʷʤʠ ʧʝʨʚʦʡ ʠʣʠ ʚʪʦʨʦʡ ʥʘʩʪʦʷʱʝʡ ʩʪʘʪʴʠ, ʧʦʚʣʝʢʰʠʝ 
ʪʷʞʢʠʝ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʷ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʧʷʪʠ ʜʦ ʜʝʩʷʪʠ ʣʝʪ. 

(В редакции Законов КР от 25 июня 2007 года N 91, 10 августа 2007 года N 150, 31 июля 
2012 года N 145) 

Статья 359. Самовольное оставление части или места службы 

(1) ʉʘʤʦʚʦʣʴʥʦʝ ʦʩʪʘʚʣʝʥʠʝ ʯʘʩʪʠ ʠʣʠ ʤʝʩʪʘ ʩʣʫʞʙʳ ʚʦʝʥʥʦʩʣʫʞʘʱʠʤ ʩʨʦʯʥʦʡ ʩʣʫʞʙʳ, ʘ 
ʨʘʚʥʦ ʥʝʷʚʢʘ ʝʛʦ ʚ ʩʨʦʢ ʙʝʟ ʫʚʘʞʠʪʝʣʴʥʳʭ ʧʨʠʯʠʥ ʥʘ ʩʣʫʞʙʫ ʧʨʠ ʫʚʦʣʴʥʝʥʠʠ ʠʟ ʯʘʩʪʠ, ʧʨʠ 
ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʠ, ʧʝʨʝʚʦʜʝ, ʠʟ ʢʦʤʘʥʜʠʨʦʚʢʠ, ʠʟ ʦʪʧʫʩʢʘ ʠʣʠ ʣʝʯʝʙʥʦʛʦ ʟʘʚʝʜʝʥʠʷ 
ʧʨʦʜʦʣʞʠʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ ʩʚʳʰʝ ʪʨʝʭ ʩʫʪʦʢ, ʥʦ ʥʝ ʙʦʣʝʝ ʤʝʩʷʮʘ - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʝʤ ʚ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʘʨʥʦʡ ʚʦʠʥʩʢʦʡ ʯʘʩʪʠ ʜʦ ʰʝʩʪʠ ʤʝʩʷʮʝʚ ʣʠʙʦ 
ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʜʚʫʭ ʣʝʪ. 

(2) ɼʝʷʥʠʷ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʝ ʯʘʩʪʴʶ ʧʝʨʚʦʡ, ʝʩʣʠ ʩʘʤʦʚʦʣʴʥʦʝ ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʝ ʧʨʦʜʦʣʞʘʣʦʩʴ 
ʩʚʳʰʝ ʦʜʥʦʛʦ ʤʝʩʷʮʘ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʝʤ ʚ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʘʨʥʫʶ ʯʘʩʪʴ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʰʝʩʪʠ ʤʝʩʷʮʝʚ ʜʦ ʦʜʥʦʛʦ 
ʛʦʜʘ ʣʠʙʦ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʜʚʫʭ ʜʦ ʧʷʪʠ ʣʝʪ. 

(3) ʉʘʤʦʚʦʣʴʥʦʝ ʦʩʪʘʚʣʝʥʠʝ ʯʘʩʪʠ ʠʣʠ ʤʝʩʪʘ ʩʣʫʞʙʳ ʣʠʮʦʤ ʦʬʠʮʝʨʩʢʦʛʦ ʩʦʩʪʘʚʘ, 
ʧʨʘʧʦʨʱʠʢʦʤ, ʤʠʯʤʘʥʦʤ ʠʣʠ ʚʦʝʥʥʦʩʣʫʞʘʱʠʤ ʩʚʝʨʭʩʨʦʯʥʦʡ ʩʣʫʞʙʳ, ʘ ʨʘʚʥʦ ʥʝʷʚʢʘ ʝʛʦ ʚ ʩʨʦʢ ʥʘ 
ʩʣʫʞʙʫ ʙʝʟ ʫʚʘʞʠʪʝʣʴʥʳʭ ʧʨʠʯʠʥ ʧʨʦʜʦʣʞʠʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ ʩʚʳʰʝ ʜʝʩʷʪʠ ʩʫʪʦʢ, ʥʦ ʥʝ ʙʦʣʝʝ ʤʝʩʷʮʘ, 
ʣʠʙʦ, ʭʦʪʷ ʠ ʤʝʥʝʝ ʜʝʩʷʪʠ ʩʫʪʦʢ  ʚ    ʣʠʙʦ C D
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Статья 361. Уклонение от исполнения обязанностей военной службы путем симуляции 
болезни или иными способами 

ʋʢʣʦʥʝʥʠʝ ʚʦʝʥʥʦʩʣʫʞʘʱʝʛʦ ʦʪ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʷ ʦʙʷʟʘʥʥʦʩʪʝʡ ʚʦʝʥʥʦʡ ʩʣʫʞʙʳ ʧʫʪʝʤ ʩʠʤʫʣʷʮʠʠ 
ʙʦʣʝʟʥʠ ʠʣʠ ʧʨʠʯʠʥʝʥʠʷ ʩʝʙʝ ʢʘʢʦʛʦ-ʣʠʙʦ ʧʦʚʨʝʞʜʝʥʠʷ (ʯʣʝʥʦʚʨʝʜʠʪʝʣʴʩʪʚʦ), ʠʣʠ ʧʦʜʣʦʛʘ 
ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, ʠʣʠ ʠʥʦʛʦ ʦʙʤʘʥʘ - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʝʤ ʚ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʘʨʥʦʡ ʚʦʠʥʩʢʦʡ ʯʘʩʪʠ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʦʜʥʦʛʦ ʛʦʜʘ. 

(В редакции Закона КР от 25 июня 2007 года N 91) 

Статья 362. Нарушение правил несения боевого дежурства 

(1) ʅʘʨʫʰʝʥʠʝ ʧʨʘʚʠʣ ʥʝʩʝʥʠʷ ʙʦʝʚʦʛʦ ʜʝʞʫʨʩʪʚʘ (ʙʦʝʚʦʡ ʩʣʫʞʙʳ) ʧʦ ʩʚʦʝʚʨʝʤʝʥʥʦʤʫ 
ʦʙʥʘʨʫʞʝʥʠʶ ʠ ʦʪʨʘʞʝʥʠʶ ʚʥʝʟʘʧʥʦʛʦ ʥʘʧʘʜʝʥʠʷ ʥʘ ʂʳʨʛʳʟʩʢʫʶ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʫ, ʧʦ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʶ ʝʝ 
ʙʝʟʦʧʘʩʥʦʩʪʠ, ʢʦʪʦʨʦʝ ʧʦʚʣʝʢʣʦ ʠʣʠ ʤʦʛʣʦ ʧʦʚʣʝʯʴ ʧʨʠʯʠʥʝʥʠʝ ʫʱʝʨʙʘ ʠʥʪʝʨʝʩʘʤ ʙʝʟʦʧʘʩʥʦʩʪʠ 
ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʧʷʪʠ ʣʝʪ. 

(2) ʊʦ ʞʝ ʜʝʷʥʠʝ, ʧʦʚʣʝʢʰʝʝ ʪʷʞʢʠʝ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʷ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʪʨʝʭ ʜʦ ʩʝʤʠ ʣʝʪ. 

(3) ʅʘʨʫʰʝʥʠʝ ʧʨʘʚʠʣ ʥʝʩʝʥʠʷ ʙʦʝʚʦʛʦ ʜʝʞʫʨʩʪʚʘ (ʙʦʝʚʦʡ ʩʣʫʞʙʳ) ʚʩʣʝʜʩʪʚʠʝ ʥʝʙʨʝʞʥʦʛʦ 
ʠʣʠ ʥʝʜʦʙʨʦʩʦʚʝʩʪʥʦʛʦ ʢ ʥʠʤ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷ, ʧʦʚʣʝʢʰʝʝ ʪʷʞʢʠʝ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʷ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʝʤ ʚ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʘʨʥʦʡ ʚʦʠʥʩʢʦʡ ʯʘʩʪʠ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʦʜʥʦʛʦ ʛʦʜʘ ʣʠʙʦ 
ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʜʚʫʭ ʣʝʪ. 

(В редакции Закона КР от 10 августа 2007 года N 150) 

Статья 363. Нарушение правил несения пограничной службы 

(1) ʅʘʨʫʰʝʥʠʝ ʧʨʘʚʠʣ ʥʝʩʝʥʠʷ ʧʦʛʨʘʥʠʯʥʦʡ ʩʣʫʞʙʳ ʣʠʮʦʤ, ʚʭʦʜʷʱʠʤ ʚ ʩʦʩʪʘʚ ʧʦʛʨʘʥʠʯʥʦʛʦ 
ʥʘʨʷʜʘ ʠʣʠ ʠʩʧʦʣʥʷʶʱʠʤ ʠʥʳʝ ʦʙʷʟʘʥʥʦʩʪʠ ʧʦʛʨʘʥʠʯʥʦʡ ʩʣʫʞʙʳ, ʝʩʣʠ ʵʪʦ ʜʝʷʥʠʝ ʧʦʚʣʝʢʣʦ ʠʣʠ 
ʤʦʛʣʦ ʧʦʚʣʝʯʴ ʧʨʠʯʠʥʝʥʠʝ ʚʨʝʜʘ ʠʥʪʝʨʝʩʘʤ ʙʝʟʦʧʘʩʥʦʩʪʠ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʝʤ ʚ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʘʨʥʦʡ ʚʦʠʥʩʢʦʡ ʯʘʩʪʠ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʦʜʥʦʛʦ ʛʦʜʘ ʣʠʙʦ 
ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ. 

(2) ʊʦ ʞʝ ʜʝʷʥʠʝ, ʧʦʚʣʝʢʰʝʝ ʪʷʞʢʠʝ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʷ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʧʷʪʠ ʣʝʪ. 

(3) ʅʘʨʫʰʝʥʠʝ ʧʨʘʚʠʣ ʥʝʩʝʥʠʷ ʧʦʛʨʘʥʠʯʥʦʡ ʩʣʫʞʙʳ ʚʩʣʝʜʩʪʚʠʝ ʥʝʙʨʝʞʥʦʛʦ ʠʣʠ 
ʥʝʜʦʙʨʦʩʦʚʝʩʪʥʦʛʦ ʢ ʥʠʤ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷ, ʧʦʚʣʝʢʰʝʝ ʪʷʞʢʠʝ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʷ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʝʤ ʚ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʘʨʥʦʡ ʚʦʠʥʩʢʦʡ ʯʘʩʪʠ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʦʜʥʦʛʦ ʛʦʜʘ ʣʠʙʦ 
ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʜʚʫʭ ʣʝʪ. 

(В редакции Закона КР от 10 августа 2007 года N 150) 

Статья 364. Нарушение правил несения караульной службы 

(1) ʅʘʨʫʰʝʥʠʝ ʫʩʪʘʚʥʳʭ ʧʨʘʚʠʣ ʥʝʩʝʥʠʷ ʢʘʨʘʫʣʴʥʦʡ (ʚʘʭʪʝʥʥʦʡ) ʩʣʫʞʙʳ, ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʝ 
ʣʠʮʦʤ, ʚʭʦʜʷʱʠʤ ʚ ʩʦʩʪʘʚ ʢʘʨʘʫʣʘ (ʚʘʭʪʳ), ʧʦʚʣʝʢʰʝʝ ʧʨʠʯʠʥʝʥʠʝ ʚʨʝʜʘ ʦʭʨʘʥʷʝʤʳʤ ʢʘʨʘʫʣʦʤ 
(ʚʘʭʪʦʡ) ʦʙʲʝʢʪʘʤ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʝʤ ʚ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʘʨʥʦʡ ʚʦʠʥʩʢʦʡ ʯʘʩʪʠ ʩʨʦʢʦʤ ʜʦ ʦʜʥʦʛʦ ʛʦʜʘ ʣʠʙʦ 
ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʜʚʫʭ ʣʝʪ. 

(2) ʊʦ ʞʝ ʜʝʷʥʠʝ, ʧʦʚʣʝʢʰʝʝ ʪʷʞʢʠʝ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʷ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʧʷʪʠ ʣʝʪ. 

(В редакции Закона КР от 25 июня 2007 года N 91) 

Статья 365. Нарушение правил несения службы по охране общественного порядка и 
обеспечению общественной безопасности 
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(1) ʅʘʨʫʰʝʥʠʝ ʣʠʮʦʤ, ʚʭʦʜʷʱʠʤ ʚ ʩʦʩʪʘʚ ʚʦʡʩʢʦʚʦʛʦ ʥʘʨʷʜʘ ʧʦ ʦʭʨʘʥʝ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ 
ʧʦʨʷʜʢʘ ʠ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʶ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʙʝʟʦʧʘʩʥʦʩʪʠ, ʧʨʘʚʠʣ ʥʝʩʝʥʠʷ ʩʣʫʞʙʳ, ʝʩʣʠ ʵʪʦ ʜʝʷʥʠʝ 
ʧʨʠʯʠʥʠʣʦ ʚʨʝʜ ʧʨʘʚʘʤ ʠ ʟʘʢʦʥʥʳʤ ʠʥʪʝʨʝʩʘʤ ʛʨʘʞʜʘʥ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʝʤ ʚ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʘʨʥʦʡ ʚʦʠʥʩʢʦʡ ʯʘʩʪʠ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʦʜʥʦʛʦ ʛʦʜʘ. 

(2) ʊʦ ʞʝ ʜʝʷʥʠʝ, ʧʦʚʣʝʢʰʝʝ ʪʷʞʢʠʝ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʷ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʜʚʫʭ ʜʦ ʧʷʪʠ ʣʝʪ. 

(В редакции Закона КР от 25 июня 2007 года N 91) 

Статья 366. Нарушение правил несения внутренней службы и патрулирования в 
гарнизоне 

ʅʘʨʫʰʝʥʠʝ ʫʩʪʘʚʥʳʭ ʧʨʘʚʠʣ ʚʥʫʪʨʝʥʥʝʡ ʩʣʫʞʙʳ ʣʠʮʦʤ, ʚʭʦʜʷʱʠʤ ʚ ʩʫʪʦʯʥʳʡ ʥʘʨʷʜ ʯʘʩʪʠ 
(ʢʨʦʤʝ ʢʘʨʘʫʣʘ ʠ ʚʘʭʪʳ), ʘ ʨʘʚʥʦ ʥʘʨʫʰʝʥʠʝ ʧʨʘʚʠʣ ʧʘʪʨʫʣʠʨʦʚʘʥʠʷ ʚ ʛʘʨʥʠʟʦʥʝ ʣʠʮʦʤ, 
ʚʭʦʜʷʱʠʤ ʚ ʩʦʩʪʘʚ ʧʘʪʨʫʣʴʥʦʛʦ ʥʘʨʷʜʘ, ʧʦʚʣʝʢʰʝʝ ʪʷʞʢʠʝ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʷ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʝʤ ʚ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʘʨʥʦʡ ʚʦʠʥʩʢʦʡ ʯʘʩʪʠ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʦʜʥʦʛʦ ʛʦʜʘ. 

(В редакции Закона КР от 25 июня 2007 года N 91) 

Статья 367. Умышленное уничтожение или повреждение военного имущества 

(1) ʋʤʳʰʣʝʥʥʦʝ ʫʥʠʯʪʦʞʝʥʠʝ ʠʣʠ ʧʦʚʨʝʞʜʝʥʠʝ ʦʨʫʞʠʷ, ʙʦʝʧʨʠʧʘʩʦʚ, ʧʨʝʜʤʝʪʦʚ ʚʦʝʥʥʦʡ 
ʪʝʭʥʠʢʠ ʠʣʠ ʜʨʫʛʦʛʦ ʚʦʝʥʥʦʛʦ ʠʤʫʱʝʩʪʚʘ - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʝʤ ʚ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʘʨʥʦʡ ʚʦʠʥʩʢʦʡ ʯʘʩʪʠ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʦʜʥʦʛʦ ʛʦʜʘ ʣʠʙʦ 
ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʦʜʥʦʛʦ ʛʦʜʘ ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ. 

(2) ʊʝ ʞʝ ʜʝʷʥʠʷ, ʧʦʚʣʝʢʰʠʝ ʪʷʞʢʠʝ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʷ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʪʨʝʭ ʜʦ ʰʝʩʪʠ ʣʝʪ. 

(В редакции Законов КР от 25 июня 2007 года N 91, 10 августа 2007 года N 150) 

Статья 368. Уничтожение или повреждение военного имущества по неосторожности 

ʋʥʠʯʪʦʞʝʥʠʝ ʠʣʠ ʧʦʚʨʝʞʜʝʥʠʝ ʧʦ ʥʝʦʩʪʦʨʦʞʥʦʩʪʠ ʦʨʫʞʠʷ, ʙʦʝʧʨʠʧʘʩʦʚ, ʧʨʝʜʤʝʪʦʚ ʚʦʝʥʥʦʡ 
ʪʝʭʥʠʢʠ ʠʣʠ ʜʨʫʛʦʛʦ ʚʦʝʥʥʦʛʦ ʠʤʫʱʝʩʪʚʘ, ʧʦʚʣʝʢʰʠʝ ʪʷʞʢʠʝ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʷ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʝʤ ʚ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʘʨʥʦʡ ʚʦʠʥʩʢʦʡ ʯʘʩʪʠ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʦʜʥʦʛʦ ʛʦʜʘ ʣʠʙʦ 
ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʜʚʫʭ ʣʝʪ. 

(В редакции Закона КР от 25 июня 2007 года N 91) 

Статья 369. Утрата военного имущества 

(1) ʅʘʨʫʰʝʥʠʝ ʧʨʘʚʠʣ ʩʙʝʨʝʞʝʥʠʷ � k � [ � _ � j � _ � ` � 8 � c � i � j � Z � \ � b � e  , ʩʦʜ ʦ ʧʦʚʣʝʢʰʠ
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ʦʧʘʩʥʦʩʪʴ ʜʣʷ ʦʢʨʫʞʘʶʱʠʭ, ʧʦʚʣʝʢʰʝʝ ʧʦ ʥʝʦʩʪʦʨʦʞʥʦʩʪʠ ʧʨʠʯʠʥʝʥʠʝ ʧʦʪʝʨʧʝʚʰʝʤʫ ʪʷʞʢʦʛʦ ʠʣʠ 
ʤʝʥʝʝ ʪʷʞʢʦʛʦ ʚʨʝʜʘ ʟʜʦʨʦʚʴʶ ʧʦʪʝʨʧʝʚʰʝʛʦ, ʫʥʠʯʪʦʞʝʥʠʝ ʚʦʝʥʥʦʡ ʪʝʭʥʠʢʠ ʣʠʙʦ ʠʥʳʝ ʪʷʞʢʠʝ 
ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʷ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʝʤ ʚ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʘʨʥʦʡ ʚʦʠʥʩʢʦʡ ʯʘʩʪʠ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʦʜʥʦʛʦ ʛʦʜʘ ʣʠʙʦ 
ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʜʚʫʭ ʣʝʪ. 

(2) ʊʦ ʞʝ ʜʝʷʥʠʝ, ʧʦʚʣʝʢʰʝʝ ʧʦ ʥʝʦʩʪʦʨʦʞʥʦʩʪʠ ʩʤʝʨʪʴ ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʠʣʠ ʜʨʫʛʠʝ ʪʷʞʢʠʝ 
ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʷ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʜʚʫʭ ʜʦ ʧʷʪʠ ʣʝʪ. 

(3) ɼʝʷʥʠʝ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʦʝ ʯʘʩʪʴʶ ʧʝʨʚʦʡ ʥʘʩʪʦʷʱʝʡ ʩʪʘʪʴʠ, ʧʦʚʣʝʢʰʝʝ ʧʦ 
ʥʝʦʩʪʦʨʦʞʥʦʩʪʠ ʛʠʙʝʣʴ ʜʚʫʭ ʠʣʠ ʙʦʣʝʝ ʣʠʮ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʧʷʪʠ ʜʦ ʩʝʤʠ ʣʝʪ. 

(В редакции Закона КР от 10 августа 2007 года N 150) 

Статья 371. Нарушение правил вождения или эксплуатации машин 

(1) ʅʘʨʫʰʝʥʠʝ ʧʨʘʚʠʣ ʚʦʞʜʝʥʠʷ ʠʣʠ ʵʢʩʧʣʫʘʪʘʮʠʠ ʙʦʝʚʦʡ, ʩʧʝʮʠʘʣʴʥʦʡ ʠʣʠ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʥʦʡ 
ʤʘʰʠʥʳ, ʧʦʚʣʝʢʰʝʝ ʧʦ ʥʝʦʩʪʦʨʦʞʥʦʩʪʠ ʧʨʠʯʠʥʝʥʠʝ ʧʦʪʝʨʧʝʚʰʝʤʫ ʤʝʥʝʝ ʪʷʞʢʦʛʦ ʚʨʝʜʘ ʝʛʦ 
ʟʜʦʨʦʚʴʶ ʣʠʙʦ ʧʨʠʯʠʥʠʚʰʝʝ ʢʨʫʧʥʳʡ ʫʱʝʨʙ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ ʩ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʧʨʘʚʘ ʟʘʥʠʤʘʪʴ 
ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʫʶ ʜʦʣʞʥʦʩʪʴ ʠʣʠ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ ʠʣʠ 
ʙʝʟ ʪʘʢʦʚʦʛʦ. 

(2) ʊʦ ʞʝ ʜʝʷʥʠʝ, ʧʦʚʣʝʢʰʝʝ ʩʤʝʨʪʴ ʧʦʪʝʨʧʝʚʰʝʛʦ ʠʣʠ ʧʨʠʯʠʥʝʥʠʝ ʪʷʞʢʦʛʦ ʚʨʝʜʘ ʝʛʦ 
ʟʜʦʨʦʚʴʶ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʪʨʝʭ ʜʦ ʩʝʤʠ ʣʝʪ ʩ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʧʨʘʚʘ ʟʘʥʠʤʘʪʴ 
ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʫʶ ʜʦʣʞʥʦʩʪʴ ʠʣʠ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ ʠʣʠ 
ʙʝʟ ʪʘʢʦʚʦʛʦ. 

(3) ɼʝʷʥʠȾ 
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Статья 373. Геноцид 

ɼʝʡʩʪʚʠʷ, ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʳʝ ʥʘ ʧʦʣʥʦʝ ʠʣʠ ʯʘʩʪʠʯʥʦʝ ʫʥʠʯʪʦʞʝʥʠʝ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʡ, ʵʪʥʠʯʝʩʢʦʡ, 
ʨʘʩʦʚʦʡ ʠʣʠ ʨʝʣʠʛʠʦʟʥʦʡ ʛʨʫʧʧʳ ʧʫʪʝʤ ʫʙʠʡʩʪʚʘ ʯʣʝʥʦʚ ʵʪʦʡ ʛʨʫʧʧʳ, ʧʨʠʯʠʥʝʥʠʷ ʪʷʞʢʦʛʦ ʚʨʝʜʘ ʠʭ 
ʟʜʦʨʦʚʴʶ, ʥʘʩʠʣʴʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʚʦʩʧʨʝʧʷʪʩʪʚʦʚʘʥʠʷ ʜʝʪʦʨʦʞʜʝʥʠʶ, ʧʨʠʥʫʜʠʪʝʣʴʥʦʡ ʧʝʨʝʜʘʯʠ ʜʝʪʝʡ, 
ʥʘʩʠʣʴʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʧʝʨʝʩʝʣʝʥʠʷ ʣʠʙʦ ʠʥʦʛʦ ʩʦʟʜʘʥʠʷ ʞʠʟʥʝʥʥʳʭ ʫʩʣʦʚʠʡ, ʨʘʩʩʯʠʪʘʥʥʳʭ ʥʘ 
ʬʠʟʠʯʝʩʢʦʝ ʫʥʠʯʪʦʞʝʥʠʝ ʯʣʝʥʦʚ ʵʪʦʡ ʛʨʫʧʧʳ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʜʚʝʥʘʜʮʘʪʠ ʜʦ ʜʚʘʜʮʘʪʠ ʣʝʪ ʣʠʙʦ 
ʧʦʞʠʟʥʝʥʥʳʤ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ. 

(В редакции Закона КР от 25 июня 2007 года N 91) 

Статья 374. Экоцид 

ʄʘʩʩʦʚʦʝ ʫʥʠʯʪʦʞʝʥʠʝ ʨʘʩʪʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʠʣʠ ʞʠʚʦʪʥʦʛʦ ʤʠʨʘ, ʦʪʨʘʚʣʝʥʠʝ ʘʪʤʦʩʬʝʨʳ ʠʣʠ 
ʚʦʜʥʳʭ ʨʝʩʫʨʩʦʚ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʝ ʜʝʡʩʪʚʠʡ, ʩʧʦʩʦʙʥʳʭ ʚʳʟʚʘʪʴ ʵʢʦʣʦʛʠʯʝʩʢʫʶ ʢʘʪʘʩʪʨʦʬʫ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʜʚʝʥʘʜʮʘʪʠ ʜʦ ʜʚʘʜʮʘʪʠ ʣʝʪ. 

См. комментарий к статье 374 настоящего Кодекса. 

Статья 375. Наемничество 

(1) ɺʝʨʙʦʚʢʘ, ʦʙʫʯʝʥʠʝ, ʬʠʥʘʥʩʠʨʦʚʘʥʠʝ ʠʣʠ ʠʥʦʝ ʤʘʪʝʨʠʘʣʴʥʦʝ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʝ ʥʘʝʤʥʠʢʘ, ʘ 
ʨʘʚʥʦ ʝʛʦ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝ ʚ ʚʦʦʨʫʞʝʥʥʦʤ ʢʦʥʬʣʠʢʪʝ ʠʣʠ ʚʦʝʥʥʳʭ ʜʝʡʩʪʚʠʷʭ - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʯʝʪʳʨʝʭ ʜʦ ʚʦʩʴʤʠ ʣʝʪ. 

(2) ʋʯʘʩʪʠʝ ʥʘʝʤʥʠʢʘ ʚ ʚʦʦʨʫʞʝʥʥʦʤ ʢʦʥʬʣʠʢʪʝ ʠʣʠ ʚʦʝʥʥʳʭ ʜʝʡʩʪʚʠʷʭ - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʪʨʝʭ ʜʦ ʩʝʤʠ ʣʝʪ. 

(3) ʊʝ ʞʝ ʜʝʷʥʠʷ, ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʳʝ ʣʠʮʦʤ ʩ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝʤ ʩʚʦʝʛʦ ʩʣʫʞʝʙʥʦʛʦ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ ʠʣʠ 
ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʥʝʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʣʝʪʥʝʛʦ, - 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʦʪ ʩʝʤʠ ʜʦ ʧʷʪʥʘʜʮʘʪʠ ʣʝʪ ʩ ʢʦʥʬʠʩʢʘʮʠʝʡ 
ʠʤʫʱʝʩʪʚʘ ʠʣʠ ʙʝʟ ʪʘʢʦʚʦȾ
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